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1 Uvod

1.1 Informacie o tomto navode
Navod plati pre softvérovu verziu Titan 3.8. Produkt vyrobila spolo€nost:

Interacoustics A/S
Audiometer Allé 1
5500 Middelfart

Dansko

Tel.: +45 6371 3555
E-mailova

adresa: info@interacoustics.com
Web: www.interacoustics.com

1.2 Zamyslané pouzitie

Pristroj Titan s impedanénym systémom IMP440 je elektroakusticky testovaci pristroj, ktory produkuje
kontrolované urovne testovacich ténov a signalov ur€enych na pouZitie pri kondukénom diagnostickom
hodnoteni sluchu a pomaha pri diagnostike moznych otologickych portich. Obsahuje tympanometriu a
akustické reflexy. Zarovern meria rdzne akustické vlastnosti ucha, a to odrazivost energie, absorpciu energie,
priepustnost, odrazivost skupinového oneskorenia, komplexnu akustickl impedanciu a vstup a ekvivalentny
objem zvukovodu. Tieto merania umozriuju vyhodnotit funkény stav stredného a vonkajsieho ucha.

Cielova populacia pre pristroj Titan s IMP440 zahfha vSetky vekové skupiny.

Pristroj Titan so softvérom DPOAE440 sa ma pouzivat pri audiologickom vyhodnocovani a dokumentacii
poruch ucha pomocou produktov skreslenia otoakustickych emisii. Cielova populacia pre pristroj Titan s
DPOAE440 zahffia vSetky vekové skupiny.

Pristroj ABRIS440" je uréeny na pouzitie pri audiologickom vyhodnocovani a dokumentacii portich ucha a
nervov pomocou zvukovych evokovanych potencialov z vnutorného ucha, sluchového nervu a mozgového
kmena. Cielovou populaciou pre pristroj Titan so softvérom ABRIS440 su novorodenci.

Pristroj Titan so softvérom TEOAE440 sa ma pouzivat pri audiologickom vyhodnocovani a dokumentacii
poruch ucha pomocou prechodne vyvolanych otoakustickych emisii. Cielova populacia pre pristroj Titan s
TEOAE440 zahfna vSetky vekové skupiny.

Systém Titan ma pouzivat len Skoleny personal, ako su napr. audiolégovia, chirurgovia v oblasti ORL, lekari,
zdravotnicki pracovnici vySetrujuci sluch alebo persondl s podobnou Uroviiou vzdelania. Zariadenie sa nema
pouzivat bez potrebnych vedomosti a Skolenia na pochopenie jeho pouzitia a spdsobu, akym interpretovat
vysledky.

1.3 Popis pristroja
Pristroj Titan predstavuje multifunkény vySetrovaci a/alebo diagnosticky pristroj, ktory je prepojeny s
integrovanymi modulmi audiologického softvéru v PC alebo méze byt prevadzkovany ako samostatné ru¢né
zariadenie. V zavislosti od nainstalovanych softvérovych modulov dokaze pristroj vykonavat nizSie uvedené
funkcie:

e impedanciu a Sirokopasmovu tympanometriu (IMP440/WBT440)

e produkty skreslenia otoakustickych emisii (DPOAE440)

e otoakustické emisie produktu skreslenia (DPOAE440)"

e tranzientné evokované otoakustické emisie (TEOAE440)

1 Tato licencia a zodpovedajlci hardvér nemusia byt dostupné vo vagom regione.
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Systém pozostava z nizSie uvedenych dodavanych a volitelnych Casti:

Standardné komponenty, véeobecné IMP440 ABRIS440 DPOAE440 TEOAE440

Rucna jednotka Titan o o o o

Vidlica Titan o¥* . . .

Zdroj napajania (s konvertorom) . . o o

Testovacie kavity (0,2, 0,5, 2 a 5 cm?) J J . .

Litiova batéria (2x) . . . .

Taska na prenasanie o o o o

USB kabel o o . o

USB adaptér . . o o

Balik softvéru Titan Suite . . o o

Navod na pouzitie . . o o

Suprava u$nych koncoviek Sanibel™ . Volitelné . .

ADI?

Suprava usnych koncoviek pre deti? Nevzst:hUJe Volitelne o o

Stiprava koncoviek pre sondu [OW? Nevzst:hUJe Volitelné Nevzst:hUJe Nevztahuje sa

Suprava koncoviek pre sondu IOWA? ¢ Nevzst:hUJe ¢ ¢

Suprava niti pre sondu Titan . Volitelné . .

Suprava prisluSenstva 1055 (pre Nevztahuje . Nevztahuje | Nevztahuje sa

ABRIS)? sa sa

Remienok na krk pre predzosilfiovac? Nevzst:hUJe ¢ Nevzst:hUJe Nevztahuje sa
. . . . Nevztahuje . Nevztahuje | Nevztahuje sa

Nalepky na montaz predzosilfiovaca sa sa

Stru¢na priruc¢ka ako pouzivat Nevztahuje . Nevztahuje | Nevztahuje sa

jednorazoveé elektrody sa sa

Cistiaca handri¢ka . . . .

Vysielace

Klinicky predlzovaci kabel so sondou o* Nevztahuje o o

IOWA? sa

Predzosiliiovad 2 Nevzst:hUJe . Nevzst:hUJe Nevztahuje sa

Kratky predlzovaci kabel? Volitefné . Volitelné Volitelné

Odnimatelna sonda IOW?2 o** o Volitelne Volitelné

Kryty na sltchadla TDH39C (minijack)? Volitelné Nevzst:hUJe Nevzst:hUJe Nevztahuje sa

Kryty na slichadla DD45C (minijack)? Volitemg | Nevzahue | Nevztahuje ) Nevztahuje sa

Viozka IP30 (minjjack)? Volitefné Ne"zst:huje Ne"zst:huje Nevztahuje sa

Kryty na sluchadla TDH39C (zastréka Volitelné Nevztahuje Nevztahuje | Nevztahuje sa

ID)? olitelne sa sa

2 Aplikovana ¢ast podla IEC 60601-1

* Standardna &ast len pre diagnostické alebo klinické verzie. Mdze byt volitelné pre verziu so screenerom.
* Standardna c¢ast len pre verzie so screenerom.
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Kryty na sltchadla DD45C (zastreéka IDY | Volitelné Ne"zst:huje Ne"zst:huje Nevztahuje sa
Viozka IP30 (zastreka IDY? Nevztahuje Nevztahuje Nevztahuje | Nevztahuje sa
sa sa sa

Nevztahuje . Nevztahuje | Nevztahuje sa
IP30 EarCup Stereo ID slichadla? sa sa

Nevztahuje Volitemne Nevztahuje | Nevztahuje sa
IP30 ABR Stereo ID sluchadla? sa sa
Volitelné prislusenstvo a softvér
Stprava na kalibraciu WBT Volitefné NevzstaahUJe NeVZSt:hUJG Nevztahuje sa
Suprava termotlaciarne HM-E200 + Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
papiera
Databaza OtoAccess® Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné

1.3.1

Konfiguracie sond, vysielacov a kablov

Zariadenie Titan funguje s réznymi konfiguraciami vysielaov a kablov. V nizSie uvedenej tabulke su
uvedené konfiguracie vysielaov a kablov, ktoré modzete pouzit’ so zariadenim Titan.

Konfiguracia vysieladov/kablov IMP440/WBT440 | DPOAE440 TEOAE440 ABRIS440
Odnimatelna sonda priamo spojena Ano Nepovolené Nepovolené Nepovolené
so zariadenim Titan

Odnimatelna sonda a kratky Ano Ano Ano Nepovolené
predizovaci kabel

Dihy klinicky predlZovaci kabel (cez Ano Ano Ano Nepovolené
rameno) s pevnou sondou

Predzosilfiovaé s kratkym Ano Ano Ano Ano
predizovacim kablom + odnimatelna

sonda

Odnimatelna sonda priamo napojena Nepovolené Nepovolené Nepovolené Nepovolené
na predzosilfiovac

1.3.2 Kabel predzosiliiovaca

Kabel predzosilfiovaca (pouziva sa s IMP440/DPOAE440/TEOAE440/ABRIS440) zisti, ktoré ID vysielaca je
k nemu pripojené a automaticky nacita kalibraCné udaje z ID vysielata. Kabel predzosilfiova¢a vam
umoznuje kedykolvek prejst z jedného ID vysielaCa na druhé, pretoZe pouzivaju Specialnu omneticku

zastréku.

1.3.3

Protitelefén (iba pre akustické reflexy)

Dihy klinicky predlzovaci kabel (cez rameno), ktory sa pouziva s IMP440/DPOAE440/TEOAE440, obsahuje
kalibraCné udaje len pre jeden protitelefén. Specificky protitelefon je kalibrovany s ramennym boxom a nie je
mozné ho vymenit za iny vysielaC bez zmeny kalibranych udajov v ramennom boxe.

Dostupné kontra telefény na pouzitie s dlhym klinickym predlZzovacim kablom (ramenny box):
TDH39 (samostatné sluchadlo)

DDA45 (samostatné sluchadlo)

IP30 kontra s minijackom

Na vykonanie merani kontralateralnych reflexov cez kabel predzosilfiovaca budete potrebovat ID vysielaca
kontratelefénu pomocou omnetickej zastréky. Kontratelefon, ktory sa pripaja k (IMP/OAE) ramennému boxu,

e Y
s

Interacoustics
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pouziva inu zastréku a nie je kompatibilny s kablom predzosilfiova¢a. Ak poZadujete kontralateralnu
nahlavnu supravu kompatibilnt s kablom predzosilfiovaca (ID vysiela¢a), kontaktujte svojho distributora.

Dostupné kontra telefény na pouZitie s kablom predzosilfiovaca:
TDH39 (samostatné sluchadlo) ID vysielaca

DDA45 (samostatné sluchadlo) ID vysielada

ID slachadla IP30 kontra

e Y
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1.4 Vystrahy
V celom navode su pouzité nizSie uvedené vystrahy, varovania a poznamky:

VAROVANIE znamena podmienky alebo postup, ktory méze ohrozit
pacienta a/alebo pouzivatela.

POZOR znamena podmienky alebo postup, ktory méze poskodit
zariadenie.

POZNAMKA sa pouziva na popis postupov, ktoré nestvisia s osobnym
poranenim.

POZNAMKA

1.5 Ochrana osobnych udajov

VSeobecné nariadenie o ochrane udajov (GDPR) vstupilo do platnosti 25. maja 2018 a stanovuje, ako
nakladat s udajmi o pacientoch a ako ich uchovavat. Zariadenie Titan spolu so softvérovym modulom Titan
Suite sluzi na testovanie pacientov, ukladanie a prezeranie nameranych udajov. Je zodpovednostou
zakaznika zabezpecit, aby spbsob, akym pouZivate softvér a zariadenie a ako zdieflate informéacie v ramci
vasej organizacie a s tretimi stranami, bol v sulade s usmerneniami stanovenymi v GDPR.

Zakaznik je zaroveh zodpovedny za to, aby pred likvidaciou vycistil pocitag, v ktorom je nainstalovany
softvérovy modul Titan Suite, alebo zariadenie Titan, v ktorom sa nachadzaju udaje o pacientoch, v sulade s
usmerneniami GDPR.

1.6 Porucha

V pripade poruchy produktu je délezité chranit’ pacientov, pouzivatelov a dalSie osoby pred
zranenim. Preto, ak spdsobil produkt alebo by mohol spésobit’ takéto zranenie, musi sa
okamzite umiestnit’ do karantény.

Skodlivé aj neskodné poruchy suvisiace so samotnym produktom alebo s jeho pouzivanim
musia byt okamzite nahlasené distributorovi, u ktorého bol produkt zakupeny. Nezabudnite
uviest €o najviac podrobnosti, napr. druh poskodenia, sériové &islo produktu, verziu softvéru,
pripojené prislusenstvo a dalSie délezité informacie.

V pripade umrtia alebo vazneho incidentu v suvislosti s pouzivanim zariadenia musi byt
incident okamzite nahlaseny spolo¢nosti Interacoustics a miestnemu prislusnému narodnému
organu.

1.7 Likvidacia vyrobku

Spolo¢nost Interacoustics sa zaviazala zabezpedit, Ze po skonceni pouzitelnosti budu nase produkty
bezpecne zlikvidované. Na zabezpecenie toho je dblezita spolupraca pouzivatela. Spolo¢nost Interacoustics
preto o€akava, Ze budete dodrziavat miestne predpisy o triedeni a odpade na likvidaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni a Ze zariadenie nezlikvidujete spolu s netriedenym odpadom.

V pripade, Ze ponuka distribltor vyrobku systém spatného odberu, mali by ste ho vyuzit na zabezpecenie
spravnej likvidacie produktu.
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2 Rozbalenie a instalacia

2.1 Rozbalenie a instalacia

Kontrola poskodenia

Ked dostanete pristroj, skontrolujte si dodané komponenty podla prepravného kontrolného zoznamu. Este
pred pouzitim musite vizualne skontrolovat’ vSetky komponenty, i nie su poSkriabané alebo &i nechybaju
nejaké Casti. Musite skontrolovat' cely obsah dodavky, &i funguju mechanické a elektronické €asti. Ak zistite,
Ze je zariadenie chybné, kontaktujte svojho miestneho distributora. Prepravné materialy uschovajte na
kontrolu prepravcom a narokovanie poistného.

Skatulu si odlozte pre pripad budtcej prepravy
Pristroj sa dodava v prepravnych Skatuliach, ktoré su Specialne navrhnuté pre komponenty. Odporic¢ame
uschovat’ Skatule pre buduce zasielky pre pripad potreby vratenia alebo servisu.

Postup nahlasovania a vratenia

VSetky chybajuce Casti alebo nefunkéné alebo poSkodené komponenty (ako nasledok prepravy) sa musia
okamzite nahlasit dodavatelovi/miestnemu distributorovi spolu s faktarou, sériovym &islom a podrobnou
spravou o danom probléme. Ak potrebujete dalSie informacie o sluzbach na mieste, kontaktujte svojho
miestneho distributora. Ak potrebujete vratit systém/komponenty do servisu, vyplrite vSetky podrobnosti
tykajuce sa problémov s produktom v ,Hlaseni o vrateni tovaru®, ktoré je suc¢astou tohto navodu. Je velmi
dolezZité, aby ste v hldseni o vrateni tovaru uviedli vdetky zname skuto&nosti o danom probléme, pretozZe to
pombZze technikovi pochopit’ a vyrieSit problém k vasej spokojnosti. V45 miestny distribator je zodpovedny za
koordinaciu vietkych postupov tykajucich sa servisu/vratenia a suvisiacich formalit.

D-0140179-B — 2025/03 (=)
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2.2 Oznacovanie

Na pristroji mézZete najst tieto znacky:
Upozorniujeme, Ze na zariadeni Titan su viditelné iba bezpecnostné symboly. Zostavajuce regulacné
informacie najdete v priestore pre batérie (pozrite ¢ast 2.10).

Symbol

Vysvetlenie

R

Pouzite Casti typu B.
Casti aplikované na pacientovi, ktoré nie su vodivé a mézu byt okamzite
odobraté z pacienta.

AN

Upozornenie — pozrite si navod na pouzitie.

Postupujte podla navodu na pouzitie

p{

WEEE (Smernica EU)

Tento symbol znamena, Ze vyrobok nesmiete likvidovat ako netriedeny
odpad, ale musite ho odovzdat do separovaného zberu pre zariadenia na
obnovu a recyklaciu.

0123

Oznacenie CE v kombinacii so symbolom MD znamena, Ze spolo¢nost
Interacoustics A/S spifia poZiadavky nariadenia o zdravotnickych
pomadckach (EU) 2017/745 priloha I. Schvalenie systému kvality vykonava
spolognost TUV — identifikaéné &. 0123.

MD

Zdravotnicka pomécka

Sérioveé dislo

Datum vyroby

Vyrobca

REF

Referencné C&islo

@

Nepouzivajte opakovane
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Symbol

Vysvetlenie

it

&

Uchovavajte v suchu.

Rozsah vihkosti pri preprave a uchovavani.

Teplotny rozsah pri preprave a uchovavani.

Oznacenie ETL

InStalacia hardvéru

Pred pripojenim alebo poCas prace s tymto zariadenim musi pouzivatel zvazit nizsie uvedené
varovania a konat' nalezite.

Zariadenie treba pripojit k inému zariadeniu a vytvorit tak zdravotnicky elektronicky systém. Externé
zariadenie uréené na pripojenie ku konektorom na vstup signalu, vystup signélu alebo k inym
konektorom musi spifiat prislu§nt normu IEC, napr. IEC 60950-1 pre IT zariadenia a skupinu noriem
IEC 60601 pre elektrické zdravotnicke vybavenie. Okrem toho musia takého kombinacie — elektrické
zdravotnicke systémy — spifiat poZiadavky na bezpe&nost uvedené vo véeobecnej norme IEC
60601-1, vydanie 3, odsek 16. Zariadenia, ktoré nespifiaju poziadavky na zvodovy prud uvedené v
norme IEC 60601-1, sa nesmu dostat’ do blizkosti pacienta, t. j. musia byt najmenej 1,5 m od
podlozky pacienta alebo ich treba napajat cez separacny transformator na oslabenie zvodového
pruadu. Kazdy, kto pripaja externé zariadenie ku konektoru na vstup signalu, vystup signalu alebo
akémukolvek inému konektoru, vytvori systém, a preto zodpoveda za to, &i spifia poziadavky normy.
V pripade pochybnosti kontaktujte kvalifikovaného zdravotnickeho technika alebo miestneho
zastupcu. Ak je pristroj pripojeny k pocitacu (IT vybavenie, ktoré tvori systém), dbajte na to, aby ste
sa pocas prace s pocitatom nedotykali pacienta.

Ak je zariadenie pripojené k PC (IT zariadenie tvoriace systém), musi montéz a Upravy posudit
kvalifikovany zdravotnicky technik podla bezpeénostnych predpisov uvedenych v IEC 60601.
Pripojka USB na zariadeni ma izolacné ochrany k pripojkam pacienta.

Pred pripojenim pristroja do siete elektrickej energie sa uistite, Zze napatie v miestnej siete
zodpoveda napatiu vyznatenom na zariadeni. Ak chcete zariadenie otvorit kvdli kontrole, vzdy
odpojte napajaci kabel.

Ak sa zariadenie nepouziva, na zaistenie maximalnej bezpeénosti v suvislosti s elektrickym pradom
vypnite napdjanie zo zdroja.

S cielom zachovat vysoku urover bezpeénosti je potrebné nechat zariadenie a napajanie
kazdoro&ne skontrolovat kvalifikovanym servisnym technikom v sulade s normou o bezpecnosti
zdravotnickych elektrickych zariadeni IEC 60601-1.

Zariadenie nedemontujte ani neupravujte, méze to ovplyvnit jeho bezpecnost a/alebo vykon.

Ziadnu &ast zariadenia nemozno opravovat ani vykonavat jeho tdrzbu, kym sa pouZiva na
pacientovi.
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POZNAMKA

—_

Hardvér zariadenia Titan NEPRIPAJAJTE k pogéitadu pred naintalovanim softvéru.

Uchovavanie pri teplote pod 0 °C (32 °F) a nad 50 °C (122 °F) mbze spdsobit trvalé poskodenie
zariadenia a jeho prislusenstva.

Zariadenie neumiestriujte vedla Ziadneho typu zdroja tepla a okolo zariadenia nechajte dostatocny
priestor na to, aby ste zabezpedili spravnu ventilaciu.

Hoci zariadenie spifia prisludné poziadavky na elektromagneticki kompatibilitu, na prevenciu
zbytoc¢nej expozicie elektromagnetickému polu, napr. z mobilnych telefénov atd., treba podniknut
prislusné kroky. Ak sa zariadenie pouziva v blizkosti iného vybavenia, treba sledovat, ¢i nedochadza
k vzdjomnému ruSeniu.

Pri manipulacii s vysielaémi si treba davat obzvlast pozor, pretoze hrubé zaobchadzanie, napriklad
pad na tvrdy povrch, ich méze rozbit alebo poSkodit.

Najlepsi spésob, ako ochranit zariadenie Titan pred ESD, je vyhnut sa hromadeniu elektrostatickych
nabojov pomocou vodivej obuvi a podlahovych krytin. Uginnym preventivnym prostriedkom je aj
zvlh&ovanie vzduchu. Nedodrzanie tychto opatreni méze spbsobit nahromadenie napatovych urovni
niekolko tisic voltov. Ak je zariadenie Titan vystavené takémuto impulzu ESD, mozno budete musiet
vybrat’ na niekolko sekund batériu, a potom reStartovat’ zariadenie.

D-0140179-B — 2025/03 (=)
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2.4 Instalacia vidlice
Zlozte zadny panel vidlice.

Napajanie (2) a USB kéabel (4) alebo opticky USB kabel
(3a4).
Druhy koniec kabla USB pripojte k pocitadu.

Znovu odsurite zadny panel vidlice.

Vidlicu polozte kolmo na stdl.

D-0140179-B — 2025/03 &
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Umiestnite drziak ocelového kabla do otvorov na zadnej
strane vidlice.

Do vidlice namontujte nahradnu batériu.

Teraz je vidlica pripravena na pouzitie s vlozenym
zariadenim Titan.
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2.5 Montaz vidlice na stenu

Na pripevnenie vidlice na stenu budete potrebovat tieto nastroje: vitaCku a skrutkovac.
MoZno budete musiet zistit, ktoré hmozdinky a skrutky je najlepSie pouZit v zavislosti od materidlu steny.

Pomocou pridrznej dosky vidlice a ceruzky
nakreslite presnu polohu 3 otvorov pre skrutky na
stene. Uistite sa, Ze ste zvolili vysku tak, aby ste
mohli stéle ¢itat’ displej zariadenia Titan po
umiestneni vo vidlici.

Vyvitajte otvory a vloZte dodané hmozdinky.
Pomocou troch skrutiek pripevnite pridrznu dosku
na stenu.

Vlozte napajaci kabel a USB kabel za pridrznu
dosku. Pred nasunutim vidlice na pridrznu dosku
ich pripevnite k vidlici.

Teraz mozete do vidlice vlozit nahradnu batériu a
zariadenie Titan.
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2.6 Indikatory vidlice

LED diody na vidlici indikuju:

LED 1 bude svietit nepreruSovanym zelenym svetlom, ked je
zariadenie Titan vloZené do vidlice a batéria je plne nabita.
LED 1 bude poc&as nabijania batérie blikat' na zeleno.

LED 2 bude svietit nepreruSovanym zelenym svetlom, ked je
nahradna batéria viozena do vidlice a je plne nabita. LED 2
bude pocas nabijania batérie blikat na zeleno.

LED 3 bude svietit neprerusovanym zelenym svetlom, ked je
vidlica
pripojena k elektrickej sieti.

2.7 Kalibraéné kavity a problémy

Vidlica zariadenia Titan ma vstavanu kavitu s objemom 2
cm3, ktord mozno pouzit na rychlu kontrolu platnosti
kalibracie sondy. Na dokladnejSie kontroly mozete pouzit
0,2 ml, 0,5 ml, 2,0 ml a 5,0 ml cylindrické kavity.

Na kontrolu kalibracie vyberte protokol, ktory meria
tympanogram.

Nepouzivajte usnu koncovku! Hrot sondy zasurite uplne
do kavity. Vykonajte meranie. Skontrolujte hlasitost,

ktora sa merala.

Hlavnym ucelom testu je zabezpecit konstantny vysledok v
priebehu €asu. Vysledok sa méze mierne liSit so zmenami
barometrického tlaku, teploty a vihkosti, ale nepredpoklada
sa vacsia odchylka ako 0,2 ml. Ak sa nahle nameria vacsia
zmena, moze sa sonda poskodit’ alebo bude potrebné
vykonat novu kalibraciu.

Dérazne odporu¢ame kalibrovat kazdu sondu a
kontratelefén aspori raz roéne. Ak sa so sondou
zaobchadza hrubo (napr. spadne na tvrdy povrch), mozno
ju budete musiet’ znova kalibrovat. Kalibraéné hodnoty
sondy su uloZzené v samotnej sonde. Preto je mozné sondy
kedykolvek vymenit. Kontratelefon je vSak nakalibrovany
spolu s ramennym boxom. Kontratelefén by ste nemali
presuvat bez kalibracie z jedného ramenného boxu do
druhého.
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2.8 Instalacia termotlaciarne

Uistite sa, Ze je tlaiaren spravne nainstalovana a pripravena na pouzitie podla pokynov na pouzivanie
tlaCiarne.

2.8.1 Pripojenie bezdrétovej tlaciarne k zariadeniu Titan
Pred tlaCou je potrebné sparovat bezdrotovu tladiaren so zariadenim Titan.

Pri sparovani tlaCiarne postupujte podla tychto pokynov:

1. Zapnite tla€iaren podrzanim tlacidla napajania na 2 sekundy.

2. Prirucénej jednotke Titan prejdite na moznost Protocol (Protokol) | My Titan (Moje zariadenie
Titan) | Titan... nastavte bezdrétové pripojenie na
Printer (tla€iarefl). MoZnost zmenite stlatenim tlagidla R alebo L.

3. Stlacte tlacidlo Back (spat), a potom prejdite na moznost My Titan | Printer (Moje zariadenie Titan |
Tlaciaren) a stlacte tladidlo Search (Hladat).

4. Nechajte, aby zariadenie vyhladalo bezdrotové zariadenia. M6zZe to trvat az 1 minutu.

5. V zozname zariadeni by sa malo objavit’ zariadenie s nazvom HM-E200.

6. Na dokoncenie parovania stlacte moznost Select (Vybrat).

Ak chcete vytlagit namerané vysledky na bezdrétovo pripojenej termotladiarni, odporuame pred meranim
zapnut tlaciaren. To necha tlaCiarni dostatok €asu na pripojenie a po dokon€eni merani bude pripravena na
tlag.

2.9 |Instalacia zariadenia Titan a jeho batérie

Priestor pre batérie otvorite jemnym stlaCenim priehlbiny a
posunutim krytu smerom nadol.

Vlozte batériu do priehradky.

POZNAMKA

Uistite sa, Ze su kontakty batérie zarovnané s kontaktmi
vo vnutri priehradky na batérie zariadenia Titan.

D-0140179-B — 2025/03 &
Titan — Navod na pouzitie — Sk Interacoustics Strana 14



Priehradku na batérie zatvorite nasadenim krytu na
zariadenie Titan a zatlatenim smerom hore.

Ak zariadenie dlIhSi ¢as nepouzivate, odporu¢ame vybrat
batériu zo zariadenia Titan.

2.9.1 Nabijanie batérie
POZNAMKA Dodrzujte niZSie uvedené preventivne opatrenia:

UdrZujte batériu plne nabitu.

Batériu nevkladajte do ohfa ani k nej neprikladajte teplo.
Batériu nepoSkodzujte a nepouzivajte poskodenu batériu.
Batériu nevystavujte vode.

Neskratujte batériu ani neprevracajte polaritu.

Pouzivajte iba nabijacku, ktora sa dodava so zariadenim Titan.

Odhadované Casy nabijania najdete v dalSej Casti.

2.9.2 Zivotnost' batérie a doba nabijania

Ked je batéria zariadenia Titan plne nabita, vydrzi za normalnych testovacich podmienok cely den
testovania, ked je zapnuta predvolena Uspora energie a vypnutie.

Typicky mOze zariadenie Titan vykonavat nizSie uvedené testy pre r6zne moduly:
Hodnoty uvedené nizsie boli vypocitané s prihliadnutim na priemerny ¢as testu 1 minata na test pre IMP,
DPOAE a TEOAE. Na vypocet poctu testov, ktoré je mozné vykonat v ABRIS, sa pouzil €as testu 3 minuty.

Modul Test (priemerné ¢asy testov vysvetlené vyssie) Pocet testov
IMP440 Tymp, + Reflexy ipsi a kontra 200+
DPOAE440 | Podrobny Dp-Gram 200+
ABRIS440 | ABR skrining dojciat 75
TEOAE440 | Test TEOAE 200+

Batéria zariadenia Titan sa automaticky zane nabijat’ po vloZeni, ak je pripojeny k elektrickej sieti.

Ak chcete predizit Zivotnost batérie, vyberte ju po Gplnom nabiti.

Batéria Casom straca kapacitu a idealne ju treba vymenit po 500 nabijacich cykloch alebo maximalne po
piatich rokoch pouzivania.

Spoloc¢nost Interacoustics poskytuje zdravotnicky schvaleny sietovy zdroj, ktory sa pouziva na nabijanie
zariadenia Titan. Adaptér DC USB je mozné pouzit na pripojenie zariadenia Titan k zdravotnicky
schvalenému sietovému zdroju, ked sa nepouziva vidlica. Potom sa batéria v zariadeni Titan nabije v
rovnakom ¢asovom ramci, ako keby bola viozena do vidlice.
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Batériu Titan je mozZné nabijat’ aj pripojenim k PC pomocou dodaného USB kabla.

Testovanie je mozné vykonat pocas nabijania batérie zariadenia Titan.

V nizsie uvedenej tabulke je uvedeny odhadovany ¢as nabijania (ct) batérie v hodinach. Uvedomte si, ze

zaporné Cisla znamenaju, Ze sa batéria vybija. Casy nabijania nahradnej batérie vo vidlici a batérie v

zariadeni Titan pri umiestneni do vidlice su rovnakeé.

ct cez vidlicu az

ct cez USB (PC)

ct cez vidlicu az

ct cez USB (PC)

80 % az 80 % 100 % az 100 %
Vypnuté 1,5 3,8 2,3 5,7
Zapnuté
(netestuje sa) 2,8 -32 4,1 -47

2.10 Vymena sond a predlzovacich kablov na zariadeni Titan
Sonda zariadenia Titan mdze byt pripojena k zariadeniu Styrmi sposobmi:
1) priamo na zariadenie Titan (iba IMP440/WBT440),
2) pomocou kratkeho predizovacieho kabla (IMP440/WBT440/DPOAE440/TEOAE440),
3) pomocou dihého klinického predizovacieho kabla s ramennym boxom (pre OAE a IMP),
4) pomocou kabla predzosilfiovaca (pre OAE/IMP a ABRIS).

Upozorfiujeme, Ze dizka hadigky ovplyviiuje rychlost &erpadla v module IMP440. Ked je sonda pripojena
priamo k Titanu, rychlost ¢erpadla je asi 0 60 % vysSia, ako ked je sonda pripojena cez dlhy klinicky
predlZzovaci kabel (ramenny box) alebo kabel predzosilfiovada. Na dosiahnutie o najpresnejSieho merania
odporu¢ame pouzit sondu pripojend pomocou dihého klinického predlzovacieho kabla (ramenny box) alebo
kabla predzosilfiovaca.

Pred pripojenim alebo odpojenim sondy, kratkeho alebo
dihého klinického predizovacieho kabla (ramenny box)
alebo kabla predzosilfiova¢a od zariadenia Titan sa
uistite, Ze je zariadenie Titan vypnuté.

Ak chcete uvolnit sondu alebo jeden z predlZzovacich
kablov zo zariadenia Titan, stlacte tlacidlo na zadnej
strane zariadenia Titan a vytiahnite sondu alebo
predlZzovaci kabel, pri€om ho drzte za zakladfiu sondy
alebo predlzovacieho kabla.

Netahajte priamo za kabel predlZovacieho kabla, pretoze
to méze poskodit spoje hadiCiek! Netahajte priamo za
hrot sondy, pretoZe by ste ho mohli zlomit!

Pripojte predlZzovaci kabel alebo sondu k zariadeniu
Titan tak, Ze zarovnate Cervené trojuholniky a zatlacCite
sondu alebo predlZzovaci kabel do spojovacej dosky.

e Y
s
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2.11 Pripojenie vysielacov k ramennému boxu a predzosilfiovacu

Kontralateralnu stimulaciu mézete vykonavat iba pocas reflexnych merani impedancie, ked je k zariadeniu
Titan pripojeny dlhy klinicky predlZovaci kabel (ramenny box) alebo kabel predzosilfiovada.

Pri pouziti dlhého klinického predlZovacieho kabla
(ramenny box) pre IMP/OAE zapojte konektor
kontralateralnych sluchadiel alebo vloZzte telefén do
ramenného boxu, kde je oznageny ako ,Phones Contra“.

Pri pouZiti kabla predzosilfiovaCa su vSetky vysielaCe
(kontra sluchadla, TDH39, Insert IP30 atd’.), okrem sondy,
pripojené cez omneticky port (1) vedla pripojovacej dosky
sondy (2).

2.12 Umiestnenie a pouzivanie dlhého klinického predizovacieho kabla (ramenny
box) alebo kabla predzosilfiovaca

Dlhy klinicky prediZovaci kabel s malym ramennym boxom mozZno pouZit na merania impedancie a OAE. Na
testovanie ABRIS potrebujete kabel predzosilfiovaca, ktory mdzete pouzit aj so vSetkymi ostatnymi modulmi.

Pomocou spony na zadnej strane dlhého klinického predlzovacieho kabla (ramenného boxu) ho pripevnite k
odevu pacienta. Pre vacsinu pacientov méze byt vhodné pripevnit ramenny box na golier kosele/bluzky. V
pripade kabla predzosilfiovaca moze byt vhodnejSie pripevnit ho k popruhu, ktory potom mozno umiestnit
okolo krku rodica, ktory drzi pacienta.

Tlagidlo na ramennom boxe (1) mozno pouzit' na ovladanie
zariadenia Titan poCas testovania a medzi testovanim.

Pocas testovania v rezime ovladanom pocitatom mozno tlacidlo
na ramennom boxe (1) pouzit na ZACATIE alebo ZASTAVENIE
testovania, ked je v uchu tesnenie.

Medzi testovanim, ked je sonda mimo ucha, stlaCenim tlacidla
zmenite zvolené ucho z pravého na lavé a naopak.

Tlagidlom (2) na predzosilfiovadi mozno spustit’ alebo zastavit’
test.

e Y
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2.13 Umiestnenie nalepiek s indikaciou montaze na predzosilnovac

Na pomoc pouzivatelovi pri spravnom umiestneni elektrod a kablov bol prilozeny harok obsahujuci nalepky s
indikaciou montaze. Kazdy harok obsahuje dve nalepky, z ktorych horna zobrazuje nastavenie montaze
mastoidu a spodna zobrazuje nastavenie montaze zatylku.

Odstrarte pozadovanu nalepku z harku a nalepte ju na zadnu
stranu predzosilfiovaca.

2.14 Pouzitie IP30 s koncovkami do usi, penovymi viozkami alebo nausnikmi (len
ABRIS440)

Existuju dve verzie vysielaCa IP30 ktoré mozete pouzit s modulom ABRIS440.

-

Vysiela¢ IP30 je ur€eny na pouZitie s 3,5 mm alebo  Sluchadlovy vysiela¢ IP30 je ur€eny na pouZitie s
4,0 mm usSnymi koncovakmi pre dojCata, penovymi  nausnikmi pomocou adaptéra. Vysielac je
vlozkami do usi alebo usnymi nastavcami sondy oznaleny ako ,Calibrated for use with EarCups
Titan prostrednictvom adaptéra. Vysiela€ je (Kalibrovany na pouZitie s nausnikmi)“.
oznaCeny ako ,Kalibrovany na pouZitie s vlozkami*.

POZNAMKA

Aj ked sa vysiela€e zdaju byt rovnakeé, uistite sa, Ze pouzivate vysiela€ s jednorazovym, pre ktoré je
kalibrovany. Nespravne pouzitie mbze viest k nespravnym vysledkom v désledku rozdielov v kalibracii.

e Y
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2.15 Bezpecnostné opatrenia, ktoré treba podniknut’ pri pripajani zariadenia Titan

POZNAMKA

Upozorniujeme, Ze pri pripojeni k Standardnému vybaveniu ako su tlaCiarne alebo siete treba podniknut’

Specialne opatrenia na zaistenie zdravotnej bezpecnosti.
Riadte sa nizSie uvedenymi pokynmi.

USB.

Hlavna zasuvka Zdravotnicke Samotné zariadenie
napajanie Titan

Obr. &. 1 Zariadenie Titan sa pouziva s medicinsky schvalenym napajacim zdrojom a adaptérom DC

Obr. €. 2 Zariadenie Titan v koliske a zdravotnicky schvalené napajanie

Hlavna zasuvka Zdravotnicke Zariadenie Titan v
napajanie koliske

Obr. &. 3 Zariadenie Titan v koliske, medicinsky schvaleny napajaci zdroj a bezdrétova tlaciareri.

. , Zariadenie Titan v
Hlavna zasuvka Zdravgtnu_:ke koliske
napajanie
Bezdroétovo
Hlavna zasuvka pre Napajanie tlaciarne Tladiaren
tlaciaren

Obr. €. 4 Zariadenie Titan v koliske, medicinsky schvaleny napajacii zdroj a bezdrdtova tladiaren.

. , Zariadenie Titan v
Hlavna zasuvka Zdravgtnlpke koliske
napajanie
Bezdrétovo

Hlavna zésuvka pre Napajanie pocitaca Pocitac

pocitac
Hlavna zasuvka pre Napéjanie tlaciarne Tlaciaren

tlaciaren

Obr. €. 5 Zariadenie Titan v koliske, transformator schvaleny na pouZitie v zdravotnictve a kéblové
pripojenie k pocitadu. Nie je vhodné na pouzitie ABRIS440, pretoZe nie je zachovana bezpec¢nost
pacienta — pozrite obr. €. 7.

Zari ie Tit
Zdravotnicke ariadenie Titan

SHnn v koliske
napajanie
Hlavna Trahnsfl"rniamr Napajanie pocitaca Potitac
zasuvka schvaleny na
pouzitie
v zdravotnictve
Tlaciaren
S
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Hlavna

zasuvka

zasuvka eny
pouzitie

v zdravotnictve

Obr. &. 6 Zariadenie Titan v koliske, transformator schvaleny na pouzitie v zdravotnictve, kablové
pripojenie k pocitacu a bezdrétové pripojenie k tlaiarni. Nie je vhodné na pouzitie ABRIS440, pretoze
nie je zachovana bezpecénost pacienta — pozrite obr. €. 7.

Napajanie tlaciarne

Zdravotnicke

napajanie

Napajanie pocitaca

Tlaciaren

Tlaciaren

Bezdrbtovo

Zariadenie Titan
v koliske

Pocitac

bezpectnost pacienta je zachovana.

Hlavna

zasuvka
Hlavna Trahnsf?)rmator
zasuvka schva ?.n.y na

pouzitie

v zdravotnictve

Obr. &. 7 Zariadenie Titan v koliske, medicinsky schvalené napajanie, optické pripojenie USB k
pocitacu a bezdrétové pripojenie k tlaciarni. Vhodna konfiguracia na pouzitie s ABRIS440 —

Napajanie tlaciarne

Zdravotnicke

napajanie

Napajanie pocitaca

Tlaciaren

Tlaciaren

Bezdrbtovo

Zariadenie Titan
v koliske

Pocitac
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2.16 Instalacia softvéru

Co je potrebné vediet’ predtym, ako spustite instalaciu
K pocitacu, do ktorého instalujete softvér Titan Suite, musite mat’ spravcovské prava.

Dolezita poznamka k pouzitiu normativnych dat

Prave sa chystate nainStalovat softvér Titan Suite. Niektoré Casti softvéru maju k dispozicii normativne data,
ktoré sa daju zobrazit a porovnat so zaznamami. Ak uprednostfiujete nezobrazovat normativne Udaje,
mézete ich v prisluSnych testovacich protokoloch zrusit alebo mdzete vytvorit a pouzit nové alternativne
protokoly bez normativnych udajov.

Spoloc¢nost Interacoustics netvrdi, Ze existuje diagnosticky désledok miery vhodnosti medzi zaznamenanymi
vysledkami a prikladmi normativnych dat, ktoré sa obsluha rozhodne porovnavat.

Dalsie informacie o normativnych datach najdete v doplnkovom informa&nom navode k zariadeniu Titan a
ma ich aj spolo€nost Interacoustics.

POZNAMKA
1. Hardvér zariadenia Titan NEPRIPAJAJTE k po¢itadu pred nainstalovanim softvéru!
2. Spolo¢nost Interacoustics nedava ziadnu zaruku na funk&nost' systému, ak je nainstalovany softvér
tretej strany, s vynimkou programu OtoAccess® Database alebo Noah 4.10 alebo novSej verzie.

Minimalne poziadavky na pocitac
e Core i3 CPU alebo lepsi (odporuca sa Intel)
4GB RAM alebo viac
Pevny disk s najmenej 10 GB volného miesta (odpord¢ame Solid State Drive (SSD))
Minimalne rozliSenie obrazovky 1280 x 1024 pixelov
Kompatibilna graficka karta DirectX 12.x (odpora¢ame Intel/NVidia)
Jeden alebo viac USB vstupov, verzia 1.1 alebo vysSia

Podporované operaéné systémy
¢ Microsoft Windows® 10 32-bit a 64-bit
¢ Microsoft Windows® 11

Windows® je registrovana obchodna znamka spoloénosti Microsoft Corporation v USA a ostatnych Statoch.

Dolezité: Dbajte na to, aby ste pouzivali verziu systému Windows® s nainstalovanou najnov§imi servisnymi
balikmi a dolezitymi aktualizaciami.

POZNAMKA: Ako &ast ochrany udajov zaistite, aby ste dodrziavali véetky nizsie uvedené body:
1. Pouzivajte podporované operacné systémy Microsoft.

Zaistite, aby mali operacné systémy nainStalované opravy zabezpedenia.

Povolte Sifrovanie databazy.

Pouzivajte individualne pouZzivatel'ské konta a hesla.

Zabezpecte psychicky a sietovy pristup k pocitatom s lokalnym ukladanim udajov.
Pouzivajte aktualizovany antivirusovy program, firewall a antimalvérovy softvér.

Zavedte vhodné pravidla zalohovania.

Zavedte vhodné pravidla uchovavania dennika.

Uistite sa, zZe ste zmenili vSetky predvolené hesla pre spravu

©COoN>GO AWM

POZNAMKA: Pouzivanie operadnych systémov, pri ktorych spoloénost Microsoft prestala poskytovat
podporu softvéru a zabezpec&enia, zvysi riziko virusov a malvéru, o mbze mat za nasledok poruchy, stratu
udajov, a kradez a zneuzitie udajov.

Spolo¢nost Interacoustics A/S nezodpoveda za vase udaje. Niektoré produkty od spolo€nosti Interacoustics
A/S podporuju alebo méZu pracovat' s operacnymi systémami, ktoré nepodporuje spolo¢nost’ Microsoft.
Spolo€nost Interacoustics A/S vam odporuca, aby ste vZdy pouzivali operacné systémy podporované
spolo€nostou Microsoft, ktoré su neustale aktualizované.
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Co budete potrebovat’:
1. USB instalaciu pre Titan Suite
2. Kabel USB
3. Hardvér Titan

Ak chcete pouzivat softvér spolu s databazou (napr. programom Noah alebo OtoAccess® Database), dbajte
na to, aby ste databazu nainstalovali pred inStalaciou softvéru Titan Suite. Prisludnu databazu nainstalujete
podla inStalaCnych pokynov, ktoré dodava vyrobca.

Upozorfiujeme, Ze ak pouzivate AuditBase System 5, musite tento kancelarsky systém spustit pred
nainstalovanim softvéru Titan Suite.

e Y
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Inétalacia softvéru vo Windows® 10 a 11

Vlozte inStalacné USB a nainstalujte softvér Titan Suite podla krokov na obrazovke. Ak sa proces inStalacie
automaticky nespusti, kliknite na ,Start" (Start), potom prejdite na ,My Computer” (Tento pogita&) a obsah
inStalacného CD uvidite po kliknuti dvakrat na jednotku USB. InStalaciu spustite kliknutim dvakrat na

~Setup.exe®.

1. Pockajte, kym sa nezobrazi dialégové, ako je uvedené niZSie, odsuhlaste licenéné podmienky, a
potom kliknite na tlacidlo ,Install* (InStalovat).

2. Postupuijte podla pokynov sprievodcu instalaciou zariadenia Titan, kym ju nedokongite. Kliknite na
tlacidlo ,Close” (Zavriet). Softvér je nainstalovany a mézete ho zacat pouzivat.

Pocas inStalacie sa vas Windows® moéze:

a) spytat, & chcete povolit zmeny v poéitaci. Ak k tomu déjde, kliknite na tlagidlo Ano.

b) spytat, ¢i ma stiahnut a nainstalovat novu funkciu Windows (napr. .NET Framework 3.5)
stiahnut’ a nainStalovat nové funkcie s cielom zaistit, Ze softvér Titan Suite funguje tak, ako ma

@ Titan Suite Installer [ol= =]
Titan Suite Installer
i Setup Successful
.
interacoustics
| Close
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c) upozornit vas, ze Windows nedokaze overit vydavatela softvéru tohto ovliadaca Napriek tomu
nainstalujte softvér ovladaca, aby fungovalo zariadenie Titan tak, ako ma. Ak ho nenain&talujete,

pocitac po pripojeni cez USB nezisti zariadenie Titan.

3. Pri prvom spusteni softvéru vas systém vyzve vybrat' si miestne nastavenia, ktoré aktivuju vyber

_vyrobnych protokolov a navodov na pouzitie (EN alebo US) softveru Titan Suite.

Regiconal settings

Regional settings

Region

Factory Settings -

Upozornujeme, Ze vSetky miestne vyrobné protokoly budu dostupné cez moznost ukazat/skryt’ protokoly
pri kazdom osobitnom module. Viac informacii najdete v dokumente DalSie informacie o zariadeni Titan.

Upozorfiujeme, Ze jazyk sa da kedykolvek zmenit v ¢asti Menu (Ponuka) | Setup (Nastavenie) | Language

(Jazyk) v zalozke MAIN (Hlavné) softvéru Titan Suite po inStalacii.

2.17 Instalacia ovladaca
Po nainstalovani softvéru Titan Suite musite nainStalovat ovladac pre zariadenie Titan.

1.

2.

Na kontrolu spravneho nainstalovania ovladaca prejdite do Casti Spravca zariadeni a v Casti

zdravotnicke zariadenia sa objavi moznost overit’ Titan.

=1 Device Manager
File Action View Help

== HmEl =

4 & FYN-JAR-B7 |

3 3 Batteries

€} Bluetooth Radios

{8 Computer

by Disk drives

1B, Display adapters

b tﬁ Humman Interface Devices
b g IDE ATAJATAPI controllers
b 5 Imaging devices

b= Keyboards

4.5 Medical devices
| L Titan (laUsb2)

3 ﬂ Mice and other pointing devices
b K Monitors

b x¥ Network adapters

1> [ Other devices

175" Ports (COM & LPT)

b 2} Processors

[} Security Devices

|--% Sound, video and game controllers

[ -j8 Systemn devices
[ - E Universal Serial Bus controllers

D-0140179-B — 2025/03
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Pripojte zariadenie Titan cez USB pripojenie (priamo alebo cez kolisku) k pocitadu. Zariadenie Titan
zapnete stlacenim tlaCidla R alebo tlacidla L na ru¢nej jednotke.

Systém si automaticky vS§imne novy hardvér a na liste s Ulohami pri hodinach sa zobrazi automaticky
otvarané okno, ktoré indikuje, Ze je ovlada¢ nainstalovany a mdzete pouzivat hardvér.
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2.18 Samostatna instalacia softvéru Titan Suite

Ak nechcete softvér Titan Suite spustat cez program Noah alebo OtoAccess® Database, mdzete si na
ploche vytvorit skratku na priame spustenie softvéru Titan Suite ako samostatného modulu.

Prejdite do &asti Start (Start) | Programs (Programy) | Interacoustics | Titan Suite. Pravym tlagidlom kliknite
na softvér Titan Suite o ozna¢te moznost Poslat na | Plocha (vytvorit skratku). Na ploche sa teraz objavi
skratka k softvéru Titan Suite.

Poznamka: UloZenie relacii v samostatnom reZzime neprepoji merania s konkrétnym pacientom a neskor sa
neda preniest k pacientovi v databaze.

2.19 Licencia

Zariadenie Titan uz pri doru€eni obsahuje licenciu vratane softvérovych modulov, ktoré ste si objednali. Ak
chcete k softvéru Titan Suite pridat dal$i dostupny modul alebo funkciu, poziadajte o licenciu svojho
predajcu.

2.20 Vytvorenie bezdrotového pripojenia pre merania oviadané pocitacom

Ak chcete pouzit bezdrotoveé pripojenie na vykonavanie merani so zariadenim Titan ovladanych pocitaCom,
musite sa uistit, Ze je vas pocita¢ schopny fungovat’ bezdrbtovo. Ak vyzaduje systém Windows® pocas
procesu instalacie pristupovy kfug:

Predvoleny pristupovy kl'u¢ je 1234.

2.20.1 Bezdrétova instalacia
Zapnite ruénu jednotku Titan (HHU) a poéitaé/notebook so systémom Windows®:

1. Zvolte moznost Protocol (Protokol) | My Titan (Moje zariadenie Titan) | Titan a zmerite bezdrétové
pripojenie k pocitacu stlacenim tla€idla R alebo L.

Setup Titan |

WireltesE Connection:

PC 4»
Power Save!

2 min 4
Power Off:

D min 4
Height Above Sea Level:

<0m 4
[ Back [ [ ]

2. Na paneli uloh kliknite pravym tlac¢idlom mysi na ikonu Bluetooth a vyberte moznost Add a
Bluetooth Device (Pridat zariadenie Bluetooth).

e Y
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3. Po zobrazeni nizSie uvedenej obrazovky vyberte moznost Titan na parovanie, a potom kliknite na
moznost Pair (Parovat’). Zadajte parovaci kod (1234) a kliknite na moznost Next (Dalej).

Enter the passcode for your healthcare device

Enter the passcode for your healthcare device

You might need to enter the same passcode into the healthcare device.

%\_

Or, try entering a passcode on it

4. Zariadenie Titan je teraz bezdrétovo sparované s vasim pocitaCom. Zatvorte dialégové okno.

5. Na potvrdenie parovania spustite softvér Titan Suite (dalSie pokyny najdete v prirucke s
dodato&nymi informaciami o zariadeni Titan). Uistite sa, Ze je zariadenie Titan stale zapnuté.

6. Po spusteni Titan Suite prejdite na moznost MAIN (Hlavny) | Menu (Ponuka) | Setup (Nastavenie) |
Enable wireless (Povolit bezdrétové pripojenie). Zobrazi sa nizSie uvedené dialdgové okno a
softvér vyhlada bezdrétové zariadenia. Po najdeni zariadenia Titan sa zobrazi tla¢idlo oznacujuce
sériové Cislo (ktoré je mozné zobrazit na obrazovke Protocol (Protokol) | My Titan (Moje zariadenie
Titan) | Setup (Nastavenie) | License (Licencia)...). Stlacenim tlacidla inicializujete bezdrétové

pripojenie.
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Wireless connection

ess Search

Click below to connect

Titan 12079783

Pri spravnom bezdrétovom pripojeni bude ikona bezdrbtového pripojenia vedla zariadenia Titan
indikovat silu pripojenia. Ak nie je zariadenie Titan v dosahu, skontrolujte, Ci je na zariadeni
povolené bezdrotové pripojenie a nastavené pre pocitac, a ¢i je v primeranom dosahu pocitaca.

Poznamka: Ak sa zariadenie Titan nepripoji spravne a vas podita¢ ma nainstalovany ovladaé
Bluetooth od jeho vyrobcu, mozno ho budete musiet’ odinstalovat’, a potom skusit’ znova sparovat’
zariadenie Titan s pocitacom.

3 Navod na obsluhu

Zariadenie Titan sa zapina stlatenim tlacidla R alebo L na ruénej jednotke. Pred prevadzkovanim zariadenia
si precCitajte tento navod. Vezmite na vedomie niZSie uvedené vieobecné upozornenia a preventivne
opatrenia tykajuce sa osved€enych postupov:

1. Hrot sondy nikdy nezavadzajte do zvukovodu bez usného hrotu. M6zZete tak poskodit zvukovod
pacienta.

2. Skatulu s usnymi hrotmi odkladajte mimo dosahu pacienta.

3. Nezabudnite zavadzat' hrot sondy tak, aby sa zaistilo vzduchotesné prilnutie bez poranenia
pacienta. PouZitie spravneho a €istého usného hrotu je nevyhnutné.

4. Vankusiky sluchadiel Cistite pravidelne. Pouzivajte osved&eny dezinfekény prostriedok.
Kontraindikacie pre testovanie zahffaju nedavnu stapedektdémiu alebo operaciu stredného ucha,
vytok z ucha, akutnu traumu vonkajsieho zvukovodu, neprijemny pocit (napr. zavazny zapal
vonkajSieho ucha) alebo okliziu vonkajSieho zvukovodu. U pacienta s uvedenymi priznakmi sa
testovanie nema vykonavat bez povolenia lekara.

6. Kontraindikaciu pre testovanie pri pouziti stimulu vysokej intenzity méze predstavovat pritomnost
tinitusu alebo in4 citlivost na hlasné zvuky.

7. Ked sa pouziva zariadenie Titan klinicky s ruénym zariadenim umiestnenym vo vidlici, pouzite 50 %
pracovny cyklus, €o znamena, Ze po dobe nepretrzitého testovania musi nasledovat podobné
obdobie, kedy zariadenie nepouzivate.

8. Uroveri EEG méze byt ovplyvnend, ak sa zariadenie Titan po¢as testovania nabija vo vidlici. Pogas
testovania ABRIS sa neodporuda nabijat' zariadenie Titan.

9. Pacienti s ventrikuloperitonealnymi skratmi musia dodrziavat bezpe¢nu vzdialenost 5 cm medzi
skratom a aktivnou €astou vysielaca. Pozrite Cast' 5.2

1. Uistite sa, Ze pouzivate len taku stimula¢nu intenzitu, ktora je prijatelna pre pacienta.

2. Pri prezentovani kontralateralnych stimulov pomocou viozenych telefénov — nevkladajte telefény ani
sa ziadnym spdsobom nepokusajte vykonavat merania bez spravneho vlozeného usného hrotu.
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3. Pri prezentovani kontralateralnych stimulov pomocou sluchadiel — nepokusajte sa vykonavat
merania bez nasadeného vankusika MX41.

4. Kazdé rano odporuCame otestovat’ sondu, aby ste zaistili, Ze sonda a/alebo kdbel dokaze spravne
zmerat DPOAE/TEOAE.

5. Pravidelne Cistite hrot sondy, aby prichyteny maz ani iné necistoty neskreslovali meranie.

e Y
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POZNAMKA

1. VZdy, ked je v kontakte s pacientom, by ste mali désledne dbat na opatrnd manipulaciu s pristrojom.
Optimalnu presnost dosiahnete najma pri pokojnom a stabilnom zavadzani pocas testovania.

2. So zariadenim Titan musite manipulovat v tichom prostredi, aby meranie neovplyvnoval okolity
akusticky hluk. Toto dokaze stanovit osoba s primeranymi skisenostami s akustikou. Norma ISO
8253, Cast' 11, definuje vo svojej smernici tichd miestnost pre audiometrické testovanie sluchu.

3. Odporu¢ame pracovat so zariadenim v rozsahu izbovej teploty 15 °C/95 °F — 35 °C/95 °F tak, ako je
uvedené v tomto navode.

4. Sluchadla a vlozeny telefén su kalibrované na ramenny box tohto nastroja — zavedenie vysielaov z
iného zariadenia vyZaduje opéatovnu kalibraciu.

5. Kryt sondy neumyvajte vodou a do vysielaCa nevkladajte neSpecifikované nastroje.

6. Toto zariadenie nepustajte na zem ani ho nevystavujte neprimeranym narazom. Ak zariadenie
spadlo alebo je inak poskodené, poslite ho spat vyrobcovi, ktory ho opravi a/alebo nakalibruje. Ak
mate podozrenie, Ze je zariadenie poSkodené, nepouzivajte ho.

7. Hoci spifia zariadenie prisludné poziadavky na elektromagneticku kompatibilitu, na prevenciu
zbytocnej expozicie elektromagnetickému polu, napr. z mobilnych telefénov atd., treba podniknut
prislusné kroky. Ak sa zariadenie pouziva v blizkosti iného vybavenia, treba sledovat, ¢i nedochadza
k vzajomnému ruseniu.

8. Pouzivajte len jednorazové usné hroty Sanibel uréené pre toto zariadenie.

3.1 Manipulacia a vyber usnych hrotov

Pri kazdom pacientovi pouZite novy usny hrot, aby sa predislo krizovej kontaminéacii. USny hrot nie
je ur€eny na opakované pouZzitie.

Ak pouzivate sondu Titan, musite pouzit usné hroty Sanibel.

Pred testovanim musi byt na sonde upevneny usny hrot vhodného typu a velkosti. Vyber bude zavisiet od
velkosti a tvaru zvukovodu a ucha. Vyber moéze zavisiet aj od osobnych preferencii a spésobu vykonania
testu.

Pri vykonavani rychleho skriningového testu impedancie si mézZete vybrat udny hrot v tvare U.
Usné hroty v tvare U utesnia zvukovod bez toho, aby sa Spi¢ka sondy dostala do zvukovodu.
USny hrot pevne zatlacte do zvukovodu tak, aby ste po€as celého testu uchovali utesnenie.

Na stabilnejSie testovanie odporu€ame pouzit predlZzovaci kabel s uSnym hrotom v tvare
huby. Dbajte na to, aby boli usné hroty Uplne zasunuté do zvukovodu. Usné hroty v tvare
huby vam umoznia testovanie ,hands free” zo zariadenia Titan. To zniZuje moznost
kontaktného Sumu naruSajuceho meranie.

Precitajte si rychleho sprievodcu ,Selecting the Correct Ear Tip“ (Vyber spravneho usného hrotu), kde
najdete prehlad velkosti a variacii usnych hrotov.

3.2 Vypnutie a zapnutie zariadenia Titan

Zariadenie Titan zapnete stlacenim tlacidla alebo
Na vypnutie zariadenia Titan podrzte naraz obidve tladidla a asi na 1 sekundu.
POZNAMKA

Zariadenie Titan potrebuje na spustenie asi 2 sekundy. Pred pouzivanim poc¢kajte asi 1 minutu, kym sa
jednotka nezohreje.
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3.3 Stav sondy

Stav sondy je indikovany farbou svetla na konci predizovacieho kabla, na ramennom boxe alebo na
stavovom riadku sondy v softvéri. Niz8ie su vysvetlené farby a ich vyznam:

Farba
Cervena
Modra
Zelena
ZIta

Biela

Zelena sa meni
na
éervent/modru
Ziadne svetlo

Stav

Je vybrané pravé ucho. Sonda je vytiahnuta z ucha.

Je vybrané lavé ucho. Sonda je vytiahnuta z ucha.

Sonda je v uchu s uchovanim tesnosti.

Sonda je v uchu a ucho je zablokované, netesni alebo je prostredie prilis
hluéné.

Sonda bola prave pripojenda. Stav sondy nie je zndmy. Ak zostane svetlo
sondy biele v ktorejkolvek inej situacii, mdze byt potrebné vypnuat a znova
zapnut zariadenie Titan, aby ste znovu ziskali spravny stav sondy.
Aktualny test bol dokonceny.

Zariadenie Titan uz nemonitoruje stav sondy alebo je sonda vo velkej kavite,
napr. pri pouziti niteného spustenia (pre impedanciu a OAE).

3.4 Ruény ovladaci panel zariadenia Titan

D-0140179-B — 2025/03

Symbol Funkcia

F1-F3 Klavesy F1 — F3 umozniuju vyber roznych moznosti
zobrazenych na obrazovke zariadenia Titan nad
kazdym jednotlivym funkénym klavesom, napriklad
,Print (Tlagit)*, ,Save (UlozZit)" a ,Delete (Vymazat)“.

F4 -F5 Tlagidla R a L umozniuju vyber ucha. Podrzanim
tlacidiel F4 (R) a F5 (L) su€asne vypnete zariadenie
Titan.

F6 —F7 Tlacidla Up a Down (F6 a F7) sluzia na pohyb v

zoznamoch, ponukach atd. Tieto tlagidla vam tiez
umoziuju prechadzat réznymi testami, ktoré su
zobrazené na zvolenej obrazovke.
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3.5 Prevadzkovanie zariadenia Titan v ruénom rezime

3.5.1 Spustenie

Zariadenie Titan sa vzdy spusti na predtym pouZitej obrazovke Test protokolu a je pripravené na spustenie
merania.

Po zapnuti zariadenia Titan v ruénom rezime po odpojeni od pocitaca sa spusti na obrazovke Select
Protocol (vybrat protokol) a vy si budete musiet vybrat, ktory protokol chcete pouzit ako dalsi.

3.5.2 Batéria

Ked sa kapacita batérie zariadenia Titan znizi, prvy indikator, ktory uvidite, je symbol batérie v pravom
hornom rohu prenosnej jednotky, ktory zmeni farbu. Ked je Urover nabitia batérie prili§ nizka, takZze merania
uz nie je mozné vykonavat, na obrazovke sa zobrazi varovanie, meranie sa zastavi a vSetky zaznamenané
Udaje sa ulozia. Budete musiet vypnut prenosnu jednotku a vymenit batériu alebo umiestnit’ zariadenie Titan
do vidlice, aby ste mohli pokraCovat v testovani. Po restartovani zariadenia Titan sa obnovia predtym
namerané udaje a mézete pokraCovat v meraniach bez opakovania testovania.

3.5.3 Testovacia obrazovka

Zariadenie Titan sa zvyCaje spusti na obrazovke Test. Na tito obrazovku sa vratite aj pri vymazavani alebo
ukladani udajov po merani. Na obrazovke je mozné zobrazit tieto informacie:

o Vedla slova Test sa v hlaviCke zobrazuje stav sondy: v uchu, mimo ucha, netesna alebo
zablokovana.

e Vzdy, ked je viditelna ikona Printer (tlaciaren), je k dispozicii bezdrotova termotlaciaren.

e V pravom hornom rohu najdete moznost Battery Status (Stav batérie), [@. Ked je ru¢na jednotka
zariadenia Titan vloZena do vidlice, batéria sa za¢ne nabijat a zobrazi sa ikona nabijania batérie.
Ak je batéria takmer vybita, ikona sa zobrazi nacerveno

e V pravom hornom rohu je viditelna ikona oznadujuca, &i testuje zariadenie Titan Favé ucho, £, alebo
pravé ucho, [, alebo obe usi = (dostupné iba vo verzii ABRIS440, ked je pripojeny vhodny
vysielac).

e Nazov protokolu sa zobrazuje v druhom riadku obrazovky Test. Po stlageni tlagidla Start (Start) sa
druhy riadok zmeni na spusteny typ testu (napr. Tymp, DP-Gram)

e Je mozné vynutit spustenie merania impedancie, napr. pri merani na dietati s PE hadi¢kou. Forced
Start (Vynutené spustenie) sa aktivuje dlhym stladenim tla¢idla Start (Start) na 3 sekundy. Stavovy
riadok bude indikovat vynitené spustenie. Na spustenie merania pustite tlagidlo Start (Start).
Poznamka Aktivovanie vynuteného spustenia je mozné len so zariadenim nastavenym na manualne
spustenie v nastaveni protokolu.

IMP440
V strede obrazovky sa zobrazuje testovacie meranie.
Normativne poli¢ko oznacuje normativnu oblast, kde sa za normalnych
podmienok o€akava vrchol tympanogramu. Rozmery normativneho poli¢ka su
definované v nastaveniach protokolu.
Vol = Objem
Press = Tlak
Comp = Sulad
Grad = Gradient
Ak obsahuje protokol instruktaznu spravu, stlacenim tlac¢idla Shoulder box
(Ramenny box) bude pokracovat v protokole bez ohladu na stav sondy.
D-0140179-B — 2025/03 &5

s
Titan — Navod na pouzitie — Sk Interacoustics Strana 31



ABRIS440
Test: Out of ear &3 Kruhy na hlave dietata oznacuju montaz elektrédy pre test a stav
CE-Chirp 35dBaHL impedancie elektrédy; zelena = prijatelny, jantarova = slaba.

Néazov vybraného vysiela€a sa zobrazi vedla hlavy dietata.

Pod ¢asom testu sa zobrazi hodnota impedancie pre kazdu z troch elektréd
(biela, ¢ervena, modra).

Tri tlac¢idla v spodnom rade obrazovky zodpovedaju trom hornym funkénym
tlaidlam na prenosnej jednotke

Pocas testovania:

Zobrazi sa stipec EEG. Zobrazuje vrcholové hodnoty EEG. Cierny stipec
predstavuje maximalnu uroven EEG, po prekroceni ktorej bude meranie
odmietnuté (zobrazi sa oranzovou farbou).

i O Ak sa test spusti, ked su indikatory impedancie elektrod zlté (slabé), zobrazi
CE-Chirp 35dBnHL sa varovné okno impedancia nie je idedlna. Pouzivatel musi potvrdit, ¢i chce
pokracovat v testovani, ak su hodnoty impedancie nizke. Slaba impedancia

moze viest k dlh§im testovacim ¢asom a zaznamom s vacsSim Sumom.
EarCup o, 5 EarCup

v .

Impedance Check?

Impedance is not
ideal, continue?

DPOAE440
Test: In ear = V strede obrazovky sa zobrazuje testovacie
DPOAE Screening meranie.
Zobrazenie sa bude liSit' v zavislosti od zobrazenia
zvoleného v protokole: Zakladné zobrazenie alebo
RozSirené zobrazenie.
D-0140179-B — 2025/03 &
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TEOAE440
Test: Out of ear o Test: Out of ear Lo V strede obrazovky sa zobrazuje testovacie
TEOAE Test Screening OAE meranie.

Zobrazenie sa bude liSit' v zavislosti od zobrazenia
zvoleného v protokole: Zakladné zobrazenie alebo
RozSirené zobrazenie.

01:00 02:04

kHz kHz
0.5 1 2 4 g 119 1.62 237 235

Wave repro 0¥ Sueeps V] Suweeps 0
Time O sec Time 0 sec

Ovladanie z tejto obrazovky:

- Lavé horné tlacidlo na prenosnej jednotke vas prenesie na obrazovku Protocol (Protokol), kde si
mdzete vybrat iny protokol alebo prejst do nastavenia zariadenia Titan.

- Horné prostredné tlacidlo vas prenesie na obrazovku View Client (Zobrazit klienta), kde je mozné
prezerat a menit udaje klienta a prezerat a/alebo tladit predchadzajlce relacie. Pocas testovania
vam toto tlacidlo umozriuje pozastavit’ test (okrem IMP440).

- Pravé horné tlacidlo bud spusti test, alebo ho zastavi. Done (Hotovo)! Objavi sa po dokon&eni testu
v hornom zelenom paneli.

- Stlacenim pravého a lavého tlacidla na prenosnej jednotke vyberiete pravé alebo lavé ucho na
testovanie. Ak chcete znova aktivovat binauralne testovanie, po stlaceni tla¢idla pravého alebo
lavého ucha sa vratite na obrazovku Protocol (Protokol), kde znova vyberiete protokol (len
ABRIS440).

- Ak boli ziskané udaje pre jedno alebo obe usi, a v hornom zelenom paneli sa objavi Done! (Hotovo),
tlagidla Up a Down vdm umoznia prechadzat' ziskanymi meraniami alebo tabulkami.

- Tlacidlo na Shoulder box (ramennom boxe) umoziiuje spustit’ a zastavit’ testovanie so sondou
zaloZenou v uchu alebo zmenit’ usi, ked sonda nie je vloZzena v uchu.

3.5.4 Obrazovka Done (hotovo)

Po dokoné&eni testovania protokolu prejde zariadenie Titan automaticky na moznost Done! (Hotovo). Tu
mbZete zobrazit, vytladit a/alebo uloZit merania z oboch usi.
Tympanogram ABRIS 35 dB nHL CE-Chirp®

TEOAE

ol 226 Hz
3

sl
Insert 949 Insert

! k | e e —
Soe T 300 daPa _ khz
Yol 1.0 ol Press -4 dafa Time 16 sec Sweeps 240
Comp 103 nl  Gad 073 uwl 1 k® 1 e 1 H Time 26 sec
S
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Ovladanie z tejto obrazovky:

3.5.5

Stlacenim tladidla vlavo hore vytlalite vysledky testu favého a pravého ucha. Upozorfiujeme, Ze tak
méZete urobit’ iba vtedy, ak je tlaciaren pripojena bezdrétovo.

Horné stredné tlacidlo vas prenesie na obrazovku Select Client & Save (Vybrat klienta a ulozit),
kde mézete ulozit udaje klienta. Zariadenie Titan je vyrobené pre intuitivhe pouzivanie a po ulozeni
udajov sa zariadenie Titan pripravi na nové meranie vymazanim pracovnej pamate a navratom na
obrazovku Test. Mbzete si vybrat tla¢ udajov pred ich ulozenim alebo nacitanie ulozenych merani zo
zoznamu relacii a tlait’ ich neskér.

Po stlaceni pravého horného tlacidla sa zobrazi vyskakovacie okno s otazkou: ,Delete current or
both ears? (Odstranit aktualne alebo obe usi?)“. Stlacenim horného Favého tlacidla zruSite proces.
Stlacenim stredného horného tla¢idla vymazete Gdaje aktualne zvoleného ucha a vratite sa spat
na obrazovku Test. Stlatenim horného pravého tlacidla vymazete idaje z oboch usi a vratite sa
spat’ na obrazovku Test.

Stlacenim pravého a Favého tlaCidla vyberiete pravé alebo lavé ucho na testovanie a vratite sa spat
na obrazovku Test. Ak existuju udaje pre testovacie ucho, zobrazi sa kontextové okno s otazkou
»Overwrite existing data? (Prepisat existujuce udaje?)“. Stlatenim lavého horného tlaCidla a
pravého horného tladidla ziskate odpovede ano a nie.

Stlacenim pravého a Pavéo tladidla vyberiete pravé alebo lavé ucho na testovanie a vratite sa spat’
na obrazovku Test. Existujuce Udaje z vybraného ucha sa vymazu az po stlageni ,Ano“ na
»Overwrite existing data (Prepisat existujuce udaje)“ (okrem IMP440). Ak sa zisti, Ze je sonda v
uchu so spravnym tesnenim a protokol ma aktivovany automaticky Start, prepie nové meranie
automaticky existujuce udaje (len IMP440).

Tlac¢idla hore a dole vam umoznuju prechadzat roznymi vysledkami testov. Pri prezerani prvého
alebo posledného testu ucha sa stlatenim tlaCidla hore alebo dole dostanete k vysledkom testu
druhého ucha.

Stlacenim tlaCidla Shoulder box (Ramenny box) sa dostanete spat na obrazovku Test.

Select Client & Save (Vybrat’ klienta a ulozit)

Na tejto obrazovke mézete bud uloZit udaje do existujuceho klienta, ktory bol nahrany do zariadenia Titan z
vasej databazy, alebo ulozit Udaje pod meno nového klienta. Novi klienti vzdy dostand meno ,ID #“, kde #
znamena dalSie dostupné jedinecné Cislo klienta.

Do prenosnej jednotky sa da ulozit maximalne 250 klientov.

Select Client & Save Ovladanie z tejto obrazovky:

[ New Client: ID 93

O Joan Jones

Stlacenim Favého horného tlacidla sa vratite spat na obrazovku Done!
(Hotovo!) bez ulozenia a vymazania udajov.

[=] Demo Demno . e s , . . . .

O Titan Titan - Horné stredné tlacidlo vam umozni upravit meno klienta pred
ulozenim.

[ John Doe

- Stlaéenim pravého horného tlacidlo ulozite udaje k vybranému
klientovi. Po ulozeni aktualneho merania sa v3etky udaje vymazu a
zariadenie Titan sa vrati na obrazovku Test a bude pripravené na
testovanie.

- Lavé a pravé tlacidla vam umoznuju preskocit z hornej alebo dolnej
Casti zoznamu klientov.

- Tlagidla hore a dole vam umozfiuju posuvat sa nahor a nadol v
zozname klientov.

- Tlacgidlo Shoulder box (Ramenny box) nema ziadnu funkciu.

D-0140179-B — 2025/03 (=)
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3.5.6

Edit New Screen (Upravit’' novi obrazovku)

Tato obrazovka vam umozhuje zadat podrobnosti o klientovi pred ulozenim merania.
Ovladanie z tejto obrazovky:

Edit New

i

First Mame

Last Name

Birth Date

|

DD:MM:YYYY

3.5.7

Stlacenim Favého horného tlacidla ulozite podrobnosti o klientovi a
vratite sa spat na obrazovku Select Client & Save (Vybrat klienta a
ulozit).

Stlacenim horného stredného tlacidla vyberiete zvyrazneny znak a
vlozite ho do vybraného pola, kde sa nachadza kurzor. Backspace sa
nachadza ako Sipka v pravom hornom rohu. Medzeru pridate
presunutim kurzu na liStu pod pismenami a stlacenim tlacidla Select
(Vybrat).

Stlacenim pravého horného tlaidla sa presunie na dalSie pole
dostupné na upravu.

Pravé a Pavé tlaCidla vam umoznuju pohybovat sa zlava doprava na
paneli klavesnice.

Tlacidla hore a dole vam umozniuju pohybovat sa po paneli klavesnice
smerom hore a dole. Pri Uprave datumu narodenia stlaCenim tlacidiel
hore a dole zmenite Ciselnu hodnotu.

Tlacidlo Shoulder box (Ramenny box) nema na tejto obrazovke
Ziadnu funkciu.

Obrazovka View Clients (Zobrazit’ klientov)

Tato obrazovka zobrazuje zoznam klientov. Niektorych klientov mézZete nahrat zo svojej databazy do
prenosnej jednotky zariadenia Titan. Ked je v zariadeni Titan uloZzena jedna alebo viac relacii, vyplni sa
poliéko pred menom klienta Ak este nie je uloZena Ziadna relacia, pole bude prazdne.

Ovladanie z tejto obrazovky:

1D 93

[=] Demo Demo
O Titan Titan
O John Doe

[ Joan Jones

D-0140179-B — 2025/03
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Lavé horné tladidlo vas vrati spat na obrazovku Test.

Horné stredné tlacidlo vas presunie na obrazovku View Details
(Zobrazit podrobnosti), kde su zobrazené podrobnosti o klientovi.
Stla¢enim tlaCidla pravé horného tlaCidla sa dostanete na obrazovku
View Sessions (Zobrazit' relacie), kde si mézete prezriet a vytlacit
dostupné relacie vybraného klienta.

Lavé a pravé tlacidla vam umozniuju preskocit z hornej alebo dolnej
Casti zoznamu klientov.

Tlac¢idla hore a dole vam umozriuju posuvat sa nahor a nadol v
zozname klientov.

Tlacidlo Shoulder box (Ramenny box) nema na tejto obrazovke ziadnu
funkciu.
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3.5.8 Obrazovka View Details (Zobrazit’ podrobnosti)

Tato obrazovka zobrazuje Udaje zadané pre vybraného klienta. Z tejto
o obrazovky sa mézete pomocou Favého horného tladidla vratit spat na
FirstMane 1D 93 obrazovku View Client (Zobrazit klienta) alebo pomocou horného
Lst Nae stredného tlacidla upravit podrobnosti klienta na obrazovke Edit Details

Birth Date DD :HM:YYYY

(Upravit podrobnosti).

3.5.9 Obrazovka Edit Details (Upravit’ podrobnosti)

Tato obrazovka zobrazuje ID klienta, krstné meno, priezvisko a datum narodenia. Po vstupe na tuto
obrazovku vyberiete krstné meno na upravu.
Ovladanie z tejto obrazovky:
Lavé horné tlaCidlo vas vrati spat na obrazovku View Details
Flrst Mae 1D 93 (Zobrazit’ podrobnosti).

Last Name - Stlatenim horného stredného tlacidla vyberiete zvyrazneny znak a
Birth Date DD :MH : YYYY

vloZite ho do vybraného pola, kde sa nachadza kurzor. Backspace
sa nachadza ako Sipka v pravom hornom rohu. Medzeru pridate
presunutim kurzu na liStu pod pismenami a stlacenim tlacidla Select
(Vybrat).

- Stlagenim pravého horného tlacidla sa presunie na dalSie pole
dostupné na upravu.

- Pravé a lavé tlacidla vam umozriuju pohybovat sa zlava doprava na
paneli klavesnice.

- Tladidla hore a dole vam umoznuju pohybovat sa po paneli
klavesnice smerom hore a dole. Pri Uprave datumu narodenia
stlacenim tlacidiel hore a dole zmenite iselnu hodnotu.

- Tlacidlo Shoulder box (Ramenny box) nema na tejto obrazovke

Ziadnu funkciu.

3.5.10 Obrazovka View Sessions (Zobrazit' relacie)
Pre zvoleného klienta zobrazuje tato obrazovka zoznam dostupnych ulozenych merani.

Ovladanie z tejto obrazovky:
Lavé horné tlaCidlo vas vrati spat na obrazovku View Clients
02-04-2011 21:55:10 R+l (Zobrazit' klientov).

DPOAE Sersering - Po stlageni horného stredného tladidla dostanete vyzvu a budete
musiet potvrdit, €i chcete vymazat' vybranu relaciu alebo v3etky
relacie. Poznamka: Stlacte tlacidlo Back (Spat), ak sa rozhodnete,
Ze relaciu/relacie nechcete vymazat.

- Stlaéenim pravého horného tlacidla zobrazite vybrané meranie na
obrazovka View Sessions (Zobrazit relacie).

- Lavé a pravé tlacidla vam umoznuju preskocit z hornej do dolnej
Casti zoznamu relacii.

- Tlac¢idla hore a dole vam umoziuju posuvat sa nahor a nadol v

[Back [ Delete J[ View ] zozname relacii.

[a1
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3.5.11 Obrazovka View Session (Zobrazit  relaciu)

Na tejto obrazovke su zobrazené testovacie zaznamy vybranej relacie.
m

View Session S
Tympanogram

il 286 Hz

3

2

| |

—0600 g 300 daPa
Yol 1.1 ml Press -8 dafa
Comp 086 nl  Grad Q.60 nl

|

View Session
DP—-Gram

[+

—
«n

=
=
E

6 sec

E
E
H

Ovladanie z tejto obrazovky:
- Lavé horné tlacidlo vas vrati spat na obrazovku View Sessions (Zobrazit' relacie).

- Stla¢enim horného stredného tlacidla vSetko vytlacite. Upozoriujeme, ze tak mézete urobit iba

vtedy, ak je tlaCiaren pripojena k zariadeniu Titan.

- Pravé horné tlacidlo nema ziadnu funkciu.

View Session =1 |

ABRIS 35 dB nHL CE-Chirp®

I}

{

Insert Insert

e )
L]

Time 16 sec
1T @ 1 k@ 1 ol

| ) —

View Session
TEOAE

Sueeps 240
Time 26 s
T |

- Pravé a lavé tlacidla prepnu medzi ulozenymi zaznamami pre pravé alebo lavé ucho, ak su k

dispozicii.

- Tlacidla hore a dole vam umoznuju prechadzat roznymi testami, ktoré su ulozené vo vybrane;j

relacii.

- Tlacidlo Shoulder box (Ramenny box) nema ziadnu funkciu.

3.5.12

Obrazovka Select Protocol (Vybrat’ protokol)

Na tejto obrazovke mdzete vybrat protokol na testovanie alebo prejst do nastaveni zariadenia Titan.
Ovladanie z tejto obrazovky:
Lavé horné tlaCidlo vas vrati spat na obrazovku Test toho istého
protokolu, ktory bol vybrany alebo sa pouzival predtym.
- Horné stredné tlaCidlo vas vrati spat na obrazovku Setup

Select Protocol |

01 Tymp normal

03 Tymp infant

05 Tymp + Reflex 3x screening
CE-Chirp 35dBnHL

DPOAE Screening

DP-Gram

DP-1/0

TEOAE Screening

TEQAE Test

[ J(MyTiten J[ Select ]

D-0140179-B — 2025/03
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(Nastavenie).

- Stlaéenim pravého horného tlacidla vyberiete protokol podla vasej
volby a dostanete sa na obrazovku Test.
- Lavé a pravé tlacidla vam umoznuju preskocit z hornej alebo
dolnej €asti zoznamu protokolov.
- Tlagidla hore a dole vam umoznuju posuvat sa nahor a nadol v
zozname protokolov jeden po druhom.
- Tlagidlo Shoulder box (Ramenny box) nema ziadnu funkciu.
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3.5.13 Obrazovka Setup (Nastavenia)
Na obrazovke My Titan moZete zmenit nastavenia tykajuce sa prenosnej jednotky Titan.

Language...
Date & Time...
Titan...
Printer...
Clinic Info...
License...
About...

Ovladanie z tejto obrazovky:

- Lavé horné tlacidlo vas vrati spat na obrazovku Select
Protocol (Vybrat' protokol).

- Horné stredné tla¢idlo nema ziadnu funkciu.

- Pravym hornym tla¢idlom vyberiete zvyraznené nastavenie,
ktoré sa ma zobrazit.

- Pravé a lavé tlacidlo nemaju ziadnu funkciu.

- Tlacidla hore a dole vam umozfiuju pohybovat sa cez
zoznam poloziek smerom hore a dole.

- Tlacidlo Shoulder box (Ramenny box) nema ziadnu funkciu.

Poznamka: Ak bolo na prenosnej jednotke povolené vynitené
ukladanie, tato obrazovka nie je dostupna.

3.5.14 Obrazovka Language (Jazyk)

Setup Language o)

Language:
English 4)
[ Back [ ]

Na Upravu jazyka pouzite pravé a lavé tlacidla. K dispozicii je
angli¢tina, nem¢ina, Spanielcina, francuzstina, taliancina, portugalCina,
¢estina, rustina, japoncina, €instina a korejcina.

3.5.15 Obrazovka Date & Time (Datum a ¢as)

Setup Time L |
Date: 30:06: 2008
Date format: DD :MH: YYYY
Time: 07:29:12

D-0140179-B — 2025/03
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Pomocou Favého a pravého tlacidla prejdete na dalSiu alebo
predchadzajucu poloZku. Pomocou tlagidiel hore a dole upravte
datum, format datumu a &as.
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3.5.16 Obrazovka Titan
Pomocou Favého a pravého tlagidla prejdete na dal$iu alebo

Wireless Connection: predchadzajucu polozku. Na Upravu nastaveni pouzite pravé a lavé
Printer © tlacidla:

Power Save: - Bezdrétové pripojenie je mozné nastavit na pripojenie k

2 min O tlaciarni, k pocitacu alebo vypnut.

Power Off: - Usporny re’iim mozno nastavit na nikdy alebo na 1, 2, 3, 4
5 min PN alebo 5 minut.

- Vypnutie je mozné nastavit na nikdy alebo 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8,

Height Above Sea Level: 9, 10, 15, 20, 30 alebo 45 mindt a funguije iba v ruénom

0 o
con rezime.

- Nadmorska vyska sa da nastavit od 0 do 2500 metrov.
[Back— ][]

3.5.17 Kontrola hlasitosti

Meranie hlasitosti mdze byt ovplyvnené extrémnou vihkostou alebo
okolitym tlakom. V pripadoch, ked sa vyskytnu takéto extrémy, je k
Insert the probe into a 2CC cavity. dispozicii funkcia kontroly hlasitosti. Tato funkcia umoznuje
Volune = 2.00 con S pouzivatelovi kompenzovat tieto extrémne podmienky:
Measuring......Done - Ak chcete vykonat kontrolu hlasitosti, umiestnite sondu do
kavity s objemom 2 cm3.
- Stlagenim Start spustite upravu hlasitosti.
- Po dokon&eni merania sa na obrazovke zobrazi Pass

(uspesné) alebo Fail (nedspesné) spolu s upravenou
Press Save to store result.

Press Back to discard result. hlgsitost’ou. Y. v , . .. ~ ,
- Vysledky uloZite stlatenim tlagidla Save (UloZit). Po uloZeni
[ Back™ J[* Clear || Start™ | sa upraveny ton tympanometrie s Cistym ténom opravi.

Stlacenim tlacidla Back (Spat) vysledky zrusSite.
Stlacenim tlaCidla Clear (Vymazat) sa vratite k samotnej
kalibracnej hodnote bez aplikovanej korekcie.

Ak nastavenie stale zlyhava, zariadenie je mimo kalibracnych limitov a
musi sa opatovne kalibrovat.

Poznamka: Korekcia plati v ramci limitu kalibracnej hodnoty a nemeni
samotnu kalibraciu.
Uprava plati len pre vypocet hlasitosti Cistej tdnovej tympanometrie.
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3.5.18 Obrazovka Printer (Tlaciaren)

Setup Printer |

My Wireless Printer:
None
Color Print:

Not supported

[ Back J[ [ Search ||

Pomocou pravého horného tlaCidla vyhladajte bezdrétové pripojenie
k tlaciarni. Ked sa najde viac ako jedna tlaciarer, pomocou tladidiel
hore a dole vyberte pozadovanu tlaCiaren. Stlatenim pravého
horného tlaCidla vyberte tlaCiaren.

3.5.19 Obrazovka Clinic Info (Klinické informacie)

Pomocou Favého a pravého tlacidla a tladidla hore a dole posuvate
kurzor po klavesnici. Stlaenim pravého stredného tlacidla vyberte
zvyrazneny znak. Stlatenim pravého horného tlacidla prejdete na
dalSiu polozku. Stlacenim Favého horného tlacidla ulozite a vratite sa
na obrazovku Setup (Nastavenia).

1
#2
#3
#4

Stlacenim pravého horného tlacidla

Impedance... DPOAE mé?ete z’obrazit’ Iicencovgné moduly na
DPOAE... Serial No: 01769365 zariadeni a vyprat’, z ktorehg moduvlu ]
ABRIS.. License Key: cflcvete zobrazit ?Iet?o zmenit Ilrcencnyw
TEOAE... 01EVBRD1 B8 7KAGPZHPF 1NNy kluc.wPomocou Favého a praveho tlacidla
a tlacidla hore a dole posuvate kurzor po
klavesnici. Stlacenim pravého stredného
0123456789+ -+« tlacidla vyberte zvyrazneny znak.
nes BE R Stlatenim pravého horného tlacidla
abcdefghijklIim prejdete na dalSi znak. Stlacenim Favého
|“ opqrstuvuxy ZI horného tlacidla ulozite a vratite sa na
obrazovku Setup (Nastavenia).
[Back” [T J["Sefect” || Back J[ Fat_J[ |

e Y
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3.5.21 O obrazovke

Tu najdete informacie o verzii firmvéru zariadenia Titan a datumoch

Version : 1.05.06 kalibracie.
Calibration Dates - , . vy , , G
) Sucasnym stlacenim tlacidiel hore a dole ziskate datumy kompilacie
Titan : 17-02-2011 MCU a DSP
Probe : 17-02-2011 ’
Shoulder Box : 14-02-2011

Hext Calibration : 14-02-2012

[ Back [ ]

3.6 Denné kontroly systému pre zariadenia OAE

Pred testovanim pacientov odpori¢ame vykonat dennu kontrolu zariadeni OAE a ubezpedit sa, Ze funguju
spravne. Vykonanim testu integrity sondy a kontroly na vlasthom uchu je mozné zistit poruchy sondy alebo
skreslenia systému, ktoré mozu vytvarat klamlivy dojem biologickych reakcii. Denné kontrola vam poskytne
istotu, Ze su vysledky ziskané poc&as dfia platné.

3.6.1 Test integrity sondy
Pomocou testu integrity sondy modzete skontrolovat, ¢i sonda alebo hardvér nevytvara artefaktové reakcie
(skreslenia systému).
e Pred vykonanim testu musite skontrolovat, ¢i sa na hrote sondy nenachadza maz alebo Spina.
e Testovanie musite vzdy vykonavat v tichom prostredi.
¢ Na testovanie pouzite len odporucanu kavitu. Pouzitim iného typu kavity mdzete bud prehliadnut
nedostatky sondy, alebo ju nespravne oznacite ako pokazenu.

Testovaci postup:
1. Vlozte sondu do dodanej testovacej kavity alebo uSného simulatora. Na ziskanie platnych vysledkov
testu je dblezité pouzit kavitu spravnej velkosti.

Pre DPOAE sa odportica kavita 0,2 cm?s.
Pre TEOAE sa odportca kavita 0,5 cm?,

2. Vyberte protokol testovania OAE priamo zo zariadenia alebo pomocou programu Titan Suite. Kedze
je skreslenie systému zavislé od vystupnej urovne stimulu, vyberte protokol, ktory zodpoveda
najCastejSie pouzivanej hodnote v klinickej praxi.

3. Spustite test a nechajte ho bezat’ dovtedy, kym sa nezastavi automaticky. Nezastavujte ho ru¢ne.

e Y
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Vysledky testu:
Ak funguje sonda spravne, Ziadne frekvenéné pasmo (TEOAE) ani Ziadny bod (DPOAE) by nemal byt
oznaceny zaciarknutim, t. j. nad hladinou hluku by sa nemali zistit Ziadne artefakty/OAE.

9 TE response

40 ;
dB SPL T TE respones

“ Bez skreslenia systému " Existuje skreslenie systému

y
0 LY

‘ kHz
-20

05 1 2 3 4 5 6 7 8 e B g : =
9 DP-Gram D) DP-Gram
40 40
dB SPL a8 5PL
30 - :FI: - - - ra
. Bez skreslenia Existuje skreslenie systému
systému 1 5 <t
10
0
.‘ID ______________________________
-20 e
—a .
-30
kHz
40
1 2 3 4 6 8 10

View Session Autosaved Data |
TEOAE TEOAE
=]
Bez skreslenia | Existuje skreslenie systémli
systému
dE SFL dB SPL x
30 — 30 —
20, 20!
10} 10}
o o
—Iog -10
—20; |y TR . —20; .
= 05 1 z 4 e ] 30 a5 1 z # ]
Wave repro 89 ¥ Sweeps 300 Wave repro 88 ¥ Sweeps 300
Time 30 sec a Time 30 sec a
s e — | Print” [ Save” | Delete” |

Ak sa poclas testovania zobrazi chybové hlasenie alebo ak ma jedno alebo viacero pasiem OAE znak
zaCiarknutia (o znamena, Ze bolo zistené), test integrity sondy zlyhal. To méZe znamenat’

1. Na hrote sondy sa nachadza maz alebo Spina a je potrebné ho o istit.

2. Sonda nebola umiestnena spravne do testovacej kavity alebo usného simulatora. Alebo

3. Je potrebné skontrolovat kalibraciu sondy.

4. Testovacie prostredie moze byt prili§ hluéné na testovanie. Najdite tichSie miesto na testovanie.

Skontrolujte a ocistite hrot sondy a skuste test znova. Ak test sondy zlyha druhykrat, sonda sa neméze
pouzit na testovanie pacientov. PoZiadajte o pomoc miestneho servisného technika.
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3.6.2 Kontrola na skutoénom uchu

Tento test mozete vykonat tak, Ze vloZite sondu do ucha a spustite
beZne pouzivany protokol testovania.
Ak sa vysledky OAE nezhoduju s o¢akavanym vysledkom OAE
testujucej osoby, méze to znamenat’

1. Sonda nie je spravne pripojena k zariadeniu.

2. Usny hrot nie je spravne pripojeny k hrotu sondy.

3. Na hrote sondy sa nachadza maz alebo Spina a je potrebné ho

ocistit.

4. Prostredie je prili§ hluéné na testovanie.

5. Sonda nebola spravne umiestnena do zvukovodu.

6. Je potrebné skontrolovat kalibraciu sondy.

Ak sa po skontrolovani vy$8ie uvedenych bodov 1 az 5 vysledky testu na viastnom uchu nezhoduju
s oCakavanym vysledkom, sonda sa neméze pouzit na testovanie pacientov. PozZiadajte o pomoc miestneho
servisného technika.
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3.7 Prevadzkovanie v rezime riadenom pocitacom

3.7.1 Konfiguracia napajania pocitaca

POZNAMKA

Povolenie pocitadu prejst do spankového rezimu alebo hybernacie méze spbsobit’ zlyhanie softvéru Suite pri
opatovnom zobudeni pocitaca. V ponuke operaéného systému zmerite svoje nastavenia na Power
(Napajanie) a Sleep Mode (Spankovy rezim).

3.7.2 Spustenie z programu OtoAccess® Database

Pokyny tykajuce sa prace s programom OtoAccess® Database najdete v ndvode na pouZitie programu
OtoAccess® Database.

3.7.3 Spustenie z programu Noah
Pred otvorenim modulu softvéru sa uistite, Ze je zariadenie Titan zapnuté a pripojené.

Ako spustit’ softver Titan Suite z programu Noah:
1. Otvorte program Noah.
2. Vyhladajte a oznacte pacienta, s ktorym chcete pracovat.
3. Ak pacient eSte nie je v zozname:
- kliknite na ikonu Add a New Patient (Pridat nového pacienta),
- vyplrite poZzadované poli¢ka a kliknite na OK.
4. Kiliknite na ikonu softvérového modulu Titan Suite module v hornej ¢asti obrazovky.

Dal$ie informacie tykajuce sa prace s databazou najdete v navode na pouzivanie programu Noah.

3.7.4 Sprava o zlyhani

Ak zlyha softvér Titan Suite a systém dokaze zapisat’ Udaje, na testovacej obrazovke sa zobrazi okno so
spravou o zlyhani (ako je zobrazené niZSie). V sprave o zlyhani su informacie pre spolo¢nost’ Interacoustics
o chybovej sprave a pouzivatel mbzZe pripisat doplfiujuce informacie a opisat, €o robil pred zlyhanim a
pombct tym pri rieSeni problému. MéZete poslat aj snimku obrazovky softvéru.

Pred odoslanim spravy o zlyhani cez internet treba zaskrtnut’ okienko ,Suhlasim so zrusenim
zodpovednosti“. Pouzivatelia bez pripojenia na internet si mézu spravu o zlyhani ulozit na externy disk a
poslat ju neskdr z iného pocitaca s pripojenim na internet.

e Y
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Index was outside the bounds of the array.

Application Titan Suite 3.10.2

Email

Indude screenshot
I agree to the

‘Save

3.8 Prevadzka riadena pocitacom s bezdrétovym pripojenim

Merania riadené pocitatom mézete vykonavat pri bezdrétovom pripojeni (nie je potrebny Ziadny USB kabel).
Uistite sa, Ze vas pocita¢ umoznuje bezdrbtové pripojenie a Ze je zapnuty.

Skontrolujte, ¢i je vase zariadenie Titan nastavené na pouzivanie bezdrétového pripojenia k pocitacu (a nie k
tlaciarni). Zapnite prenosnu jednotku a stlacte moznost’ Protocol (Protokol) | My Titan (Moje zariadenie
Titan) | Titan... Polozka Wireless connection (Bezdrétové pripojenie) by mala byt nastavena na ,PC
(Pogitac)“.

Po spusteni softvéru Titan Suite prejdite na moznost Main (Hlavny) | Menu (Ponuka) | Setup (Nastavenie) |
Enable wireless (Povolit bezdrétové pripojenie). Zobrazi sa nizSie uvedené dialégové okno a softvér
vyhlada bezdrétové zariadenia. Po najdeni zariadenia Titan sa zobrazi tlacidlo oznacujuce sériové Cislo
(ktoré je mozné zobrazit na obrazovke Protocol (Protokol) | My Titan (Moje zariadenie Titan) | Setup
(Nastavenie) | License (Licencia)...). Stla¢enim tlagidla inicializujete bezdrbtové pripojenie.

Wireless connection

| Titan 1207

Pri spravnom bezdrétovom pripojeni bude ikona bezdrdtového pripojenia vedla zariadenia Titan indikovat
silu pripojenia. Ak nie je zariadenie Titan v dosahu, skontrolujte, €i je na zariadeni povolené bezdrétove
pripojenie a nastavené pre pocitac, a €i je v primeranom dosahu pocitaca.

D-0140179-B — 2025/03 &
Titan — Navod na pouzitie — Sk Interacoustics Strana 45



3.9 Pouzivanie hlavnej karty
V dalSej Casti najdete informacie o Main (hlavnej) karte.

Pri spusteni sa Main (hlavnd) karta vzdy otvori ako Uuvodna obrazovka.

D-0140179-B — 2025/03
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Cez Menu (Ponuka) sa dostanete k ndvodom na Setup (Nastavenie), Help
(Pomocnik) a Operation (Prevadzka).

Moznost Menu (Ponuka) | Set up (Nastavenie) | Hardware Protocol
(Hardvérovy protokol) vas prenesie do okna, v ktorom mézete uchovavat
protokoly, ktoré su dostupné na prenosnej jednotke Titan.

MozZnost Menu (Ponuka) | Set up (Nastavenie) | Set time on hardware
(Nastavenie ¢asu na hardvére) nastavi ¢as na prenosnej jednotke Titan
tak, aby zodpovedal ¢asu na pocitaci po pripojeni.

Moznost Menu (Ponuka) | Set up (Nastavenie) | Startup screen
(Obrazovka pri spusteni) vas prenesie do okna, v ktorom si mézete vybrat
obrazovku pri spusteni, ked spustite softvér Titan Suite. Upozorfiujeme, ze
ak spustite softvér Suite dvojitym kliknutim na historicku relaciu, spusti sa v
module vybrane;j relacie.

Moznost Menu (Ponuka) | Setup (Nastavenie) | Enable/Disable forced
saving (Povolit/zakazat vynutené ukladanie) zapina/vypina vynutené
ukladanie na prenosnej jednotke Titan. Ked je tato moznost povolena,
musia sa v8etky merania vykonané na prenosnej jednotke ulozit’ pre
konkrétneho pacienta a nie je mozné vymazat Ziadne relacie ani pacientov.
Ponuka My Titan (Moje zariadenie Titan) bude tiez nedostupna. Taktiez
Uprava podrobnosti klienta nie je mozna inak ako pred testovacim
spustenim.

Moznost Menu (Ponuka) | Setup (Nastavenie) | Language (Jazyk) povoli
vyber jedného z dostupnych jazykov. Zmena vybraného jazyka sa
uskuto€ni po dalsom otvoreni softvéru Titan Suite.

e Y
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e Moznost Menu (Ponuka) | Setup (Nastavenie) | Remember window
position (Zapamatat polohu okna) umozfiuje zapamatat si polohu okna pri
dalSom spusteni softvéru Titan Suite. M&Zete to vyuzit, ked spustate na
poditaci suCasne viacero softvérov alebo ak s poc¢itatom pouzivate viac
ako jeden monitor.

e Moznost Menu (Ponuka) | Setup (Nastavenie) | Enable wireless (Povolit
bezdrétové pripojenie) aktivuje automatické bezdrétové vyhladavanie
zariadenia Titan v blizkosti, ktory je pripraveny na sparovanie, ak nemate
pripojené Ziadne zariadenie Titan cez USB.

e Moznost Menu (Ponuka) | Setup (Nastavenie) | Enable quick transfer
(Povolit rychly prenos) povoli funkciu rychly prenos, ktora bude dostupna z
hlavnej obrazovky. Dalsi popis funkcie rychleho prenosu najdete nizsie v
tejto Casti.

¢ Moznost Menu (Ponuka) | Setup (Nastavenie) | Reset standalone
database (Obnovit samostatnu databazu) vymaze vSetky relacie v
samostatnej databaze po potvrdeni cez dialégové okno, ako je uvedené
nizsie.

Titan Suite

This will delete all sessions in the standalone database.
Are you sure you want to reset the database?
Changes will take effect after restart.

e Moznost Menu (Ponuka) | Setup (Nastavenie) | Save Report to Database
(Ulozit spravu do databazy) vam umozni oznacit/zrusit oznacenie
automatického ukladania spravy do databaza OtoAccess® (moznost
dostupna len pri pouzivani databazy OtoAccess®).

e Moznost Menu (Ponuka) | Help (Pomocnik) | About (O softvére) otvori
informacéné okno s nizSie uvedenymi udajmi:

o verzia softvéru Titan Suite

o zabudovana verzia

o verzia hardvéru

o verzia firmvéru

o informacie o autorskych pravach

Kliknutim na tlacidlo License (Licencia) mézete menit licen¢né kluce
zariadenia Titan. Licenéné kluce zariadenia Titan su $pecifické pre kazdé
sériové Cislo a definuju, ktoré moduly, testy, nastavenia protokolu a dalSie
funkcie su k dispozicii. Licen¢ny klu¢ nikdy nemerite bez pomoci
opravneného technika.

e Moznost Menu (Ponuka) | Help (Pomocnik) | Manuals and guides
(Navody a priruc¢ky) otvori priec¢inok, v ktorom mozno najst Navod na
pouzitie, Dodato¢né informacie a Rychle prirucky.

Karta Main (hlavna) vas vrati na hlavnu obrazovku z obrazovky Client upload
(Nahrat klienta) alebo Session download (Stiahnutie relacie).
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Moznost Client upload (Nahrat klienta) umozriuje nahrat Udaje o pacientovi do
prenosnej jednotky.

Pred testovanim si mozete na hardvér ulozit mena a dalSie podrobnosti o
pacientoch, u ktorych sa o€akava hodnotenie. Udaje o pacientoch je mozné nahrat
bud z databazy OtoAccess® alebo Noah.

Databaza OtoAccess® umoznuje prenos viacerych pacientov. Databaza Noah
umoznuje prenos jedného pacienta do hardvéru naraz.

Nahranie informacii o pacientovi z databazy OtoAccess®:

1. Spustite databazu OtoAccess®, vyberte lubovolného klienta a spustite
softvér Titan Suite s pripojenym a zapnutym zariadenim Titan. Kliknite na
moznost Client upload (Nahrat klienta) na karte Main (Hlavné).

2. Zobrazi sa zoznam dostupnych pacientov v databaze OtoAccess®, z ktorej
si mbéZete vybrat pacientov, ktorych chcete pridat’ do zariadenia.

3. Ak nemdze lahko najst svojho pacienta, mozete vyhladavat v databaze
OtoAccess® zadanim dopytu do pola Search (Hfadat) a vyberom pola, v
ktorom chcete hladat'.

4. Po vybere jedného alebo viacerych pacientov stlacte tlacidlo Add (Pridat),
aby ste pridali mena medzi klientov v zariadeni.

5. Ak chcete zmenit poradie, v ktorom sa pacienti zobrazuju na zariadeni,
vyberte pacienta v zozname Client on device (Klient v zariadeni) a
pomocou Sipok nahor a nadol ich presurite v zozname.

6. Stlacenim tlacidla Save to hardware (Ulozit na hardvér) ulozite udaje
pacienta do zariadenia.

7. Ak chcete odstranit’ pacienta zo zariadenia, zvyraznite ho v zozname
Clients on device (Klienti v zariadeni) a kliknite na moznost Remove
(Odstranit).
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Nahranie informacii o pacientovi z databazy Noah:

1.

2.

10.

Otvorte program Noah. Uistite sa, Ze je zariadenie Titan pripojené a
zapnuté.

Na obrazovke Client Register (Register klienta) vyhladajte a vyberte
pacienta, ktorého podrobnosti chcete nahrat do hardvéru Titan. Obrazovka
sa zmeni a zobrazi ulozené relacie zvoleného pacienta.

Otvorte dialégové okno Module Selection (Vyber modulu), prejdite na
kartu Measurement (Merania) a dvakrat kliknite na ikonu Titan Suite.
Po otvoreni Titan Suite na karte Main kliknite na ikonu na Client upload
(Nahrat klienta).

Podrobnosti o jednom vybratom pacientovi z databazy Noah sa zobrazia v
Client search list (Zoznam vyhladavania klientov).

Stlacenim tlaCidla Add (Pridat) pridate podrobnosti o pacientovi do
zariadenia Titan.

Ak chcete zmenit poradie, v ktorom sa pacienti zobrazuju na zariadeni,
vyberte pacienta v zozname Client on device (Klient v zariadeni) a
pomocou Sipok nahor a nadol ich presurite v zozname.

Stlacenim tlaCidla Save to Hardware (Ulozit na hardvér) ulozite udaje
pacienta do zariadenia.

Opakujte kroky 2 az 8 pre vSetkych ostatnych pacientov, ktorych chcete
nahrat do zariadenia.

Ak chcete odstranit pacienta zo zariadenia, zvyraznite ho v zozname
Clients on device(Klienti v zariadeni) a kliknite na mozZnost
<BoldRemove (Odstranit).

MozZnost Session download (Stahovanie relacii) umozriuje preniest uloZzené udaje
pacienta a uloZit ich do databazy OtoAccess® alebo databazy Noah.

Stiahnutie informacii o pacientovi do databazy OtoAccess®:

1.

2.

3.

4.

5.

Spustite databazu OtoAccess® a zo zoznamu vyberte lubovolného
pacienta.

Spustite program Titan Suite s pripojenym a zapnutym zariadenim Titan.
Stlacte ikonu Session Download (Stahovanie relacii) na karte Main
(Hlavna).

Automaticky sa zobrazi zoznam uloZenych relacii. Pod hlavickou Copy to
PC (Kopirovat do pocitaca) vyberte, ktoré relacie chcete skopirovat’ do
databazy OtoAccess®.

V pripade ponechania relacii na zariadeni po stiahnuti zaciarknite poli¢ko
.Keep data on device (Uchovat Udaje v zariadeni)®.

Stlacte tlacidlo Download (Stiahnut).
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6. Relacie pacienta, ktoré uz boli prepojené s pacientom z databazy
OtoAccess®, sa stiahnu automaticky bez vyzvy.

V pripade, Ze mate v prenosnej jednotke uloZzenych pacientov (napr. ID 1), ktori nie
su prepojeni s pacientmi v databaze OtoAccess®, v okne sa zobrazi Client not
known in database (Neznamy klient v databaze) (pozrite obrazok nizsie). Zobrazi
sa vyzva na prepojenie relacii s pacientmi v databaze OtoAccess®. Pokraclujte v
procese stahovania v okne Client not known in database (Neznamy klient v
databaze), ako je popisané nizSie. Pre kazdého Unknown client (Neznamy klient)
je na obrazovke uvedeny vSeobecny nazov (A) a relacie (B) ulozené pre daného
pacienta.

R A .
T e e . o Newdientdata 4] x|

Client data N

Id (i.e.
First name
Last name
Address

Zip code

Birth date 9. august 2012 [Ehg

Telephone number

Select client target in database

seecch | A | £ [EETED

Last name First name Birthdate Address

1. Zo zoznamu Select client target in database (Vybrat cielového klienta v
databaze) mozete vybrat pacienta, ku ktorému chcete ulozit tieto relacie.
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2. Ak vas pacient nie je v zozname, moOZzete vyhladavat v databaze
OtoAccess® vyberom Field (Pole), v ktorom chcete hladat, a zadanim
dopytu do pola Search (Hladat).

3. Po vybere spravneho pacienta stlacte tlagidlo Save (Ulozit), aby sa relacia
ulozila do databazy OtoAccess®.

4. Ak udaje o pacientovi eSte nie su uloZené v databaze OtoAccess®,
stlatenim tlaCidla Enter new patient (Zadat nového pacienta) vytvorite
nového pacienta v databaze OtoAccess®. Ked sa zobrazi okno New client
data (Udaje nového klienta), zadajte prislu§né podrobnosti o pacientovi a
stlacenim tlac¢idla OK ulozite relaciu k tomuto novému pacientovi alebo
stlacenim tlac¢idla Cancel (Zrusit) zrusite ukladanie.

5. Proces bude teraz pokraCovat pre zostavajuce relacie, ktoré ste vybrali na
skopirovanie do databazy OtoAccess®. Po ulozeni poslednej relacie sa
okno zatvori.

6. Stlacenim tlacidla Skip this Client (Preskocit tohto klienta) preskocite
pacienta a relacie zobrazené na obrazovke a prejdete k dalSiemu
pacientovi vybratému zo zoznamu Copy to PC (Kopirovat do pocitaca).
Relacie pre vynechaného pacienta sa neulozia do databazy OtoAccess®,
ale zostanu uloZené v zariadeni

Po dokonéeni procesu stahovania sa zobrazi vyskakovacie okno s potvrdenim, Ze
postup bol Uspesny. Stlaéenim OK zatvorte potvrdzovacie okno. Stipec Status of
download (Stav stahovania) sa teraz aktualizuje a zobrazi, ktoré relacie boli
stiahnuté. V stipci Copy to PC (Kopirovat do pogitada) budu teraz zadiarkavacie
policka pre stiahnuté relacie sivé, aby sa predislo ich dvojitému stiahnutiu do
databazy. Po odpojeni zariadenia Titan od pocitaa sa obrazovka stahovania
vynuluje.

Stiahnutie informacii o pacientovi do databazy Noah:

Pri praci s databazou Noah je mozné v databaze vybrat naraz iba jedného
pacienta. Vysledkom je, Ze z prenosnej jednotky mdzete naraz stiahnut iba jednu
relaciu pacienta.

1. Otvorte program Noah. Uistite sa, Ze je zariadenie Titan pripojené a
zapnute.

2. Na obrazovke Client Register (Register klienta) vyhladajte a vyberte
pacienta, ktorého podrobnosti chcete nahrat z prenosnej jednotky.
Obrazovka sa zmeni a zobrazi ulozené relacie zvoleného pacienta.

3. Otvorte dialégové okno Module Selection (Vyber modulu), prejdite na
kartu Measurement (Merania) a dvakrat kliknite na ikonu Titan Suite.

4. Stlacte ikonu Session Download (Stahovanie relacii) na karte Main
(Hlavna).

5. Automaticky sa zobrazi zoznam uloZenych relacii. Pod hlavickou Copy to
PC (Kopirovat do pocitaca) vyberte, ktoré relacie chcete skopirovat do
databazy Noah tykajuce sa klienta, s ktorym pracujete.

6. Stlacte tlaCidlo Download(Stiahnut).

Opakujte vysSie uvedeny proces pre vSetky relacie, ktoré sa maju preniest zo
zariadenia do databazy Noah.

Quick Transfer (Rychly prenos) umoZzfuje rychly a jednoduchy prenos poslednych
ulozenych udajov o pacientovi z prenosnej jednotky bud do samostatného softvéru
Titan alebo do aktualne zvolenej databazy OtoAccess® alebo suboru pacienta
Noah.

Po prenose budu udaje zaznamenané na prenosnej jednotke dostupné na
prezeranie a tla¢ z rozbalovacieho zoznamu historickych relacii na prislusnych
kartdch modulu.

e Y
s

Interacoustics Strana 51



3.10 Pouzitie modulu IMP

NizSie uvedené operacie su dostupné na karte Imp v programe Titan Suite.

E@E
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Menu(Ponuka) poskytuje pristup k nastaveniam, tla¢i, upravam alebo
pomocnikovi (dalSie podrobnosti o poloZkach ponuky najdete v
dokumente DalSie informacie).

Print(Tla¢) umozhuje tla€ vysledkov na obrazovke priamo na
predvolenej tlaciarni. Ak protokol nie je prepojeny s protokolom, zobrazi
sa vyzva na vyber tlaCovej Sablony (dalSie podrobnosti o sprievodcovi
tladou najdete v dokumente Dal$ie informacie).

Ikona Print to PDF (Tla¢ do PDF) sa zobrazi pri nastavovani cez
VSeobecné nastavenie. To umoznuje tla¢ priamo do dokumentu PDF,
ktory sa ulozi do pocitac¢a. (Viac informacii o nastaveni najdete v
dokumente Dal$ie informacie).

Ikona Save & New Session (UlozZit a nova relacia) ulozZi aktualnu
relaciu v programe Noah alebo OtoAccess® Database (alebo do bezne
pouzivaného suboru XML pri spusteni v samostatnom rezime) a otvori
novu relaciu.

Ikona Save & Exit (Ulozit a ukongit) ulozi aktualnu relaciu v programe
Noah alebo OtoAccess® Database (alebo do bezne pouzivaného
suboru XML pri spusteni v samostatnom rezime) a ukonci softvér OAE.

Moznost Toggle Ear (Prepnut ucho) zmeni pravé na favé ucho a
naopak vo vSetkych moduloch.

Tlagidlo Combined view (Kombinované zobrazenie) alebo Single view
(Jedno zobrazenie) prepina medzi kombinovanym a samostatnym
zobrazenim. Tato ikona je dostupna iba po€as protokolu. Setup
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(Nastavenie), Display wizard (Sprievodca zobrazenim) sa pouziva na
vytvorenie Combined view (Kombinovaného zobrazenia).

List of Defined Protocols (Zoznam definovanych protokolov)
umoziiuje vybrat testovaci protokol pre aktualnu testovaciu relaciu
(dal$ie podrobnosti o protokoloch najdete v dokumente DalSie
informacie).

Temporary setup (DoCasné nastavenie) umoziuje vykonavat docasné
zmeny zvoleného protokolu. Zmeny budu platné len pre aktualnu
relaciu. Po vykonani zmien a navrate na hlavnu obrazovku bude za
nazvom protokolu hviezdicka (*).

List of historical sessions(Zoznam historickych relacii) poskytuje
pristup k relaciam v minulosti na kontrolu alebo k aktualnej relacii.

MozZnost Go to current session (Prejst na aktualnu relaciu) vas vrati
spat’ do aktualnej relacie.

Stav sondy je zobrazeny farebnou liStou s popisom vedla neho. Ked je
stav sondy Out of ear (Mimo ucho), zobrazi sa farba zvoleného ucha
(modra pre lavé a Cervena pre pravé). Ked zisti zariadenie, Ze je sonda
v uchu, farba je zelena. Pri Blocked (Zablokované), Leaking (Netesni)
alebo Too noisy (Prili§ hlu¢né) je lista oranzova. Ked nie je zistena
Ziadna sonda No probe, stavova lista je siva.

Informacie o stavoch sondy najdete v Casti 3.3.

Pomocou ikony Forced Start (Vynutené spustenie) mozno vynutit
spustenie merania impedancie, ked stav sondy nestanovuje ,v uchu®.
Toto sa mbze pouzit u pacientov s hadickami PE. Vynutené spustenie
mozno aktivovat’ stlaCenim prislusnej ikony alebo dlhym stlaCenim
tlacidla Start (Spustit) / Spacebar (Medzernik) / na ramennej
skrinke na 3 sekundy.

MézZete vybrat bud Auto (Automatické) alebo Manual (ru¢né)
testovanie. Manual (Manualne) testovanie znamena, Ze tam, kde je to
vhodné, je mozné tlaky vo zvukovode nastavit manualne. V reflexoch
alebo pocas nich mdzZete tiez vybrat jednotlivé stimuly samostatne
alebo pridat alebo odstranit' typy a urovne stimulov. Hoci moZnost
normalneho manuélneho testovania je globalnym nastavenim protokolu,
neovplyvnuje spdsob, akym sa vykonavaju testy Eustachovej trubice a
Sirokopasmové tympanometricke testy. Ked sa vratite spat k
automatickému testovaniu, zobrazi sa vyzva na uloZenie udajov,
pretoze niektoré merania by sa inak mohli stratit v désledku zmien,
ktoré ste vykonali poCas testovania.

Tladidlo Report editor (Editor sprav) otvori samostatné okno na
pridavanie a ukladanie poznamok k aktudlnej alebo historickej rel4cii.

MozZnost pressure indicator (indikator tlaku) ukazuje, ako blizko je
skutoCny tlak cielovému tlaku. Tento nastroj je dostupny len pri
testovani reflexov a pri testovani Sirokopasmovej absorbancie.
Cielovy tlak bude v tomto pripade vo vSeobecnosti ekvivalentny
maximalnemu tlaku tympanogramu. Ked sa tlak posunie daleko od
cielového tlaku, zmeni sa stav sondy na Leaking (Netesni).
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Moznost List of age groups (Zoznam vekovych skupin) sa zobrazi,
ked obsahuje protokol test Sirokopasmovej tympanometrie. Vyber v
tomto zozname bude Standardne zodpovedat znamemu veku pacienta.
Zmena veku ovplyvni, ktoré normativne udaje sa zobrazia v grafoch
absorbancie. Tiez kalibraéné hodnoty testov Sirokopasmovej
tympanometrie zavisia od vyberu veku. Vo veku do Siestich mesiacov a
nad Sest’ mesiacov sa pouzité kalibracné hodnoty menia. Pred za&atim
merania sa preto uistite, Ze ste vybrali spravny vek.

Moznost Show sketched absorbance examples (Zobrazit nacrtnuté
priklady absorbancie) umoznuju zobrazit' priklady toho, ako by sa
normalne, ako aj patologické krivky absorbancie mohli objavit na
obrazovke.

Obrazok hardware indication picture (Obrazok indikacie hardvéru)
ukazuje, €i je hardvér pripojeny. MoZnost Simulation (Simulacia) sa
zobrazi, ked je aktivovany rezim simulacie na ucely predvedenia.

Symbol Timer (Casova¢) oznaduje, kedy meranie prebieha a kedy sa
zastavilo.

Moznost Protocol listing(Zoznam protokolov) zobrazuje vSetky testy,
ktoré su sucastou zvoleného protokolu. Test zobrazeny v oblasti
testovacej obrazovky je zvyrazneny modrou alebo ¢ervenou farbou v
zavislosti od zvoleného ucha.

Ak obsahuje protokol viac testov, ako sa zmesti do okna, zobrazi sa
posuvnik.

Zaciarknutie v poli znamena, ze test prebehne po stlaceni tlaCidla
START (Zacat). Pocas testovania nebudu testy, ktoré boli dokoncené,
oznacené automaticky. Pred stlacenim tlacidla START zruste
zaciarknutie poli¢ok testov, ktoré nechcete spustit podla zvoleného
protokolu.

Biela znacka zaciarknutia znamena, Ze pre dany test su v pamati
oznacené (aspofi nejaké) udaje.

Tladidlo START (Spustit) a STOP (Zastavit) sa pouzivaju na spustenie
a zastavenie relacie.

V manualnom rezimu su su dostupné tieto operacie.

@ Auto

| Rerord |

O Manual

Stop |
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V teste tymp:

Stlacenim tlaCidla Record (Nahravat) spustite nahravanie
tympanogramu.

Stlacenim tlaCidla Stop (Zastavit) zastavite nahravanie
tympanogramu.

Stlacenim tlaCidla Release Pressure (Uvolnit tlak) uvolnite tlak a
vratite sa spat na 0 daPa.
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Pocas manualneho testovania potiahnete kurzor tlaku mysSou a
zmenite tak poZadovany tlak.

Meracia stopa ukazuje, aka je (nekompenzovana) akusticka
admitancia. Zobrazuje sa iba vtedy, ked sa nenahrava. Ak sa
rozhodnete zobrazit kompenzéaciu poddajnosti pre ekvivalentny
objem zvukovodu, zobrazi sa az po dokon&eni nahravania, pretoze
iba vtedy je mozné spravne pouzit hodnotu kompenzacie. Inymi
slovami, po€as nahravania bude zobrazenie vzdy
nekompenzované.

V testoch reflexu, rozpadu reflexu a reflexnej latencie:

Vyberom moznosti At peak (Na vrchole) bude pouzity maximalny
tlak z posledného dostupného testu tympanogramu s rovnakou
frekvenciou ténu sondy.

Pri volbe 0 daPa bude zariadenie merat pri nulovom tlaku.

Ak vyberiete moznost Manual (Manualne), budete mat k dispozicii
polozky 3 az 5 na manualne nastavenie tlaku.

Pritlaénu rukovatmozno potiahnut kliknutim favym tladidlom mysi.
Po vybere mbZete na presnejSie nastavenie tlaku pouzit' aj Sipky
dolava a doprava.

Pri zmene tlaku na pritlaénej rukovaiti je nekompenzovany vstup
indikovany ako ekvivalentna hlasitost’ ucha na liSte hlasitosti.

Toto tlacidlo Start (Zacat) (a tlacidlo Stop) sa pouziva na
spustenie a zastavenie manualnej zmeny tlaku. Po zastaveni sa
zariadenie Titan pokusi udrzat konstantny tlak.

Pomocou postvaéa trvania mozete nastavit dizku stimulu na 10,
15, 20, 25 alebo 30 sekund po¢as manualneho testovania
rozpadu reflexu.

Tlagidlo Manual stimulus (Manualny stimul) sa aktivuje, ked' v
reflexnom teste vyberiete manualne testovanie. Po stlaCeni
tlaCidla Manual stimulus (Manudlny stimul) sa kurzor zmeni na
reproduktor. Kliknutim na jeden z grafov sa spusti reflexné
meranie. Opatovnym kliknutim sa meranie zastavi (€o sa pouziva
napr. v pripade, ak meranie nie je spustené kvoli nespravnemu
zaloZeniu sondy).
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3.11 Pouzivanie 3D tympanometrie a testu absorbancie
NN
3D Graph Tympanegrams Absorbances

T 3D Tympanometry (3

All tests g =

Out of ear
*4
= )
WET: L1 -
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E

®, 3D Tympanometry

[  WBAbsorbance v - Frequency [kHz]
i  Tympanometry o
[} Reflex
[ Draw pressure line (tymp) Draw absorbance line Equivalent ear canal volume: 0.99 ml

() Reflex decay O Tymp view () absorbance view Resonance frequency: 919 Hz
o

Draw pressure line at 226 Hz Draw absorbance line at 0 daPa Peak pressure: 0 daPa
o 0' C: 226 Hz: 0.7 ml, 1000 Hz: 1.30 mmho

START

@ Interacoustics®

3.11.1 3D graf

Zobrazenie 3D tympanometrického testu umozruje prezeranie
vysledkov pocas alebo po testovani tromi spGsobmi vyberom
prislusnej karty.

3D Graph Tympanograms Absorbances

3D graf obsahuje vSetky vysledné datové body tlakovej krivky. Graf
je mozné otacat mySou stlaCenim favého tlacidla myS$i a naslednym
tahanim do smeru, v ktorom sa ma otacat.
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Aktivaciou Draw pressure line (tymp) zvyraznite tympanogram v

bl DA Esmem | = ) 3D grafe pri frekvencii zvolenej pomocou posuvnika.

] Tymp view

Draw: pressure line at 226 Hz Aktivaciou zobrazenia Tymp sa 3D graf automaticky oto&i 2-

O rozmerného zobrazenia, v ktorom je absorbancia zobrazena ako
funkcia tlaku, ako je to v priklade niZSie.
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Aktivaciou Draw absorbance zvyraznite podiel absorbancie v 3D

[} Draw absorbance line ) " . ,
grafe pri frekvencii zvolenej pomocou posuvnika.

[} Absorbance view

Draw absorbance line at -2 daPa Aktivaciou zobrazenia Absorbance sa 3D graf automaticky otogi

0 2-rozmerného zobrazenia, v ktorom je absorbancia zobrazena ako
funkcia frekvencie, ako je to v priklade nizSie.
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Equivalent ear canal volume: 1.13 ml Budu zobrazné tieto informacie:
- Ekvivalentny objem zvukovodu
- Najniz8ia dostupna rezonanéna frekvencia pri SpiCkovom tlaku.
Peak pressure -12 daPa Tympanogram, ktory bude najdeny pri tejto rezonanénej
C: 226 Hz: 0.7 ml, 1000 Hz: 1.21 mmho frekvencii, méze byt zaujimavy na rozliSenie medzi niektorymi
patolégiami (napriklad na rozliSenie medzi ochabnutym
bubienkom a diskontinuitou retazca kostiCiek).
- Maximalny tlak zisteny v tympanograme s priemerom frekvencie
- Maximalna poddajnost’ pre oba tympanogramy pri 226 Hz (v
ml) a 1000 Hz (v mmho)

Resonance frequency 869 Hz

POZNAMKA: Pri pouziti k&bla, ktory nie je kalibrovany podla pouzivaného zariadenia Titan, nebude mozné
vykonat meranie WBT, pretoZe ukéZe nespravne vysledky. Meranie sa nespusti a zobrazi sa kontextové
okno s informaciou, Ze sonda nie je nakalibrovana.

3.11.2 Karta Tympanogramy

Karta Tympanogramy méze zobrazit rézne tympanogramy ziskané z 3D merania.
Navrchu tympanogramov pri tradi¢nych frekvenciach (226,678, 800 a 1000 Hz a rezonanc¢nej frekvencii)
mozno zobrazit Sirokopasmovy tympanogram a zobrazenie mozno nastavit na zvolenu frekvenciu.

Tradi¢né frekvencie Rezonancéna frekvencia Sirokopasmovy Zvolena frekvencia
226, 678, 800 a 1000 Hz tympanogram

Sirokopasmovy tympanogram je priemerna krivka v rozsahu merania. U doj&iat mlad$ich neZ 6 mesiacov
su krivky od 800 do 2000 Hz spriemerované. Pre starSie deti a dospelych sa priemer berie od 375 do 2000
Hz. Ukazalo sa, Ze tympanogramy WB funguju lepSie ako tympanogramy s frekvenciou 1 000 Hz pri
vysvetlovani, pre€o sa odporuc¢a skrining OAE, najma u doj€iat.

WB tympanogram je menej ovplyvneny Sumom a ponuka spolahlivejSie informacie ako tradi¢né frekvencie
1000 Hz u dojciat a 226 Hz u starsSich deti a dospelych. Sanford a kol.2 odporucaju zvazit implementaciu WB
tympanogramu v naslednej diagnostike programov novorodeneckého skriningu.

Zvolena frekvencia vam umoznuje zobrazit tympanogram kazdej frekvencie od 200 do 4 000 Hz v krokovom
rozliSeni 50 Hz. Tato funkcia zavisi od licencie.

3 Sanford a kol., (2009). Uginky zvukovej vodivosti na vysledky skriningu otoakustickych emisii produktov
skreslenia u novorodencov: Test vykonu Sirokopasmovych akustickych prenosovych funkcii a 1-kHz
tympanometrie. Ear & Hearing, 30, 635-652.
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Kliknutim pravym tlac¢idlom mysi v okne tympanogramu sa zobrazi
vyskakovacie okno. K dispozicii su tieto moznosti:

- Ukazat’ Y na zobrazenie akustického vystupu

- Ukazat’ G na zobrazenie akustickej vodivosti (skuto¢na &ast’
admitanéného vektora)

- Ukazat’ B na zobrazenie akustickej susceptancie (imaginarnej
Casti vektora admitancie)

- Show Phase (Zobrazit fazu), ak chcete zobrazit’ fazu (uhol
admitancie vektora).
Informacie pod tympanogramom su vzdy z krivky vstupu Y.

226 Hz na zobrazenie 226 Hz tympanogramu z merania 3D
tympanometrie

678 Hz na zobrazenie 678 Hz tympanogramu z merania 3D
tympanometrie

800 Hz na zobrazenie 800 Hz tympanogramu z merania 3D
tympanometrie

1000 Hz na zobrazenie 1000 Hz tympanogramu z merania 3D
tympanometrie

Zvolena frekvencia zobrazuje tympanogram kazdej zvolenej
frekvencie od 200 do 4 000 Hz v rozliseni po 50 Hz. Frekvencia
sa meni posunutim posuvada v hornej €asti tympanogramu alebo
Sipkami na klavesnici.

Rezonanéna frekvencia na zobrazenie tympanogramu z
merania 3D tympanometrie, ktoré sa nachadza pri najnizse;j
rezonancnej frekvencii pri maximalnom tlaku.

Dospely (Avrg 375Hz az 2000Hz) na zobrazenie
spriemerovaného tympanogramu medzi 375 a 2000 Hz, ktory je
dostupny len vtedy, ked pouZiva protokol kalibrané hodnoty
platné pre osoby starSie ako 6 mesiacov.

- Diet'a (Avrg 800Hz az 2000Hz) na zobrazenie spriemerovaného
tympanogramu medzi 800 a 2000 Hz, ktory je dostupny len
vtedy, ked pouziva protokol kalibraéné hodnoty platné pre osoby
mladSie ako 6 mesiacov.

Zobrazit’' kompenzované, ak chcete zobrazit zakladnu
kompenzovanu €iaru tympanogramu. Pri merani tympanogramov
s vy$§imi frekvenciami ténov sondy je bezné, Zze koniec
tympanogramu s nizkym tlakom je ovela niz8i ako koniec s
vysokym tlakom. Ak chcete tieto tympanogramy vidiet Gplne,
odporiuc¢ame nekompenzované zobrazenie.

Maximalny rozdiel vyvola na tympanograme dve znacky, ktoré
mozno posuvat tahanim Sipok na osi x. Pohybom Sipok mézete
oznadit vrcholy na krivke a od¢itat rozdiel vrcholov (P. diff.) a
rozdiel poddajnosti (C.diff.) v tabulke pod tympanogramom.
Informacie pod tympanogramom su pre zvolenu krivku.

Tlacidla hore a dole na zmenu mierky osi y tympanogramu.
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v 1.2 ml P -12 daPa
C 07 ml G 63 daPa

3.11.3 Karta Absorbancia

Overlay peak pressure curve

Norm Data 10% - 90%

[+]
Morm Data 5% - 95%
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Tabulka s nameranymi hodnotami. Najdete tu:

-V alebo Volume, ekvivalentny objem zvukovodu

- C alebo Compliance, Spickova kompenzovana staticka akusticka
admitancia, alebo inymi slovami: Ked je tympanogram zobrazeny
ako kompenzovany zakladnou &iarou, C je hodnota poddajnosti
na vrchole. Maximalna poddajnost (alebo maximalna
absorbancia) pre spriemerovany tympanogram sa nevypocitava.

- P alebo Pressure, tlak, pri ktorom sa zisti vrchol (alebo najvyssia
poddajnost)

- G alebo Gradient. Ak sa vyberie na zobrazenie gradientu hodnét
tlaku, udava Sirku tympanogramu v polovici vysky maximalnej
kompenzovanej statickej akustickej admitancie. Ak zvolite
zobrazenie gradientu ako hodnoty poddajnosti, udava priemer
dvoch hodndt kompenzovanej admitancie, ktoré su vzdialené 50
daPa od maximalneho tlaku. Pre premierné bubienky sa prechod
nevypodita.

VSimnite si, ze zobrazenie tabulky sa zmeni pri aktivacii Peak
Different.

Karta Absorbancia zobrazuje absorbanciu pri okolitom tlaku
a/alebo pri maximalnom tlaku ako funkciu frekvencie ziskanu z 3D
merania. Porovnanim krivky s normativnym suborom udajov je
mozneé ziskat rychly nahlad na stav stredného ucha.

Kliknutim pravym tlaidlom mysi v okne tympanogramu sa zobrazi

vyskakovacie okno. K dispozicii su tieto moznosti:

- Prekrytie krivky maximalneho tlaku, ktora prekryva krivku
absorbancie pri maximalnom tlaku s krivkou pri okolitom tlaku

- Udaje normy 10 % — 90 % na zobrazenie intervalu Gidajov
normy, ktory zahffia 10 % az 90 % normalnej populacie

- Udaje normy 5 % — 95 % na zobrazenie intervalu Gdajov normy,
ktory zahfha 5 % az 95 % normalnej populacie

Tieto nacrtnuté priklady ukazuju, ako méze meranie absorbancie
vyhladat urcité patologické pripady. Velkost tychto prikladov
mozno zmenit potiahnutim my$&i nahor alebo nadol medzi prikladmi
a grafom absorbancie. Ked je vybrany priklad, zobrazi sa s
meranim.
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Rozdiel absorbancie od normy poskytuje pohfad na to, ako sa
krivka absorbancie odliSuje od 50 % percentilu. Toto sluzi ako
nastroj na zistenie, ¢€i existuje vyznamna odchylka od normy. V
takomto pripade sa vySka vrcholu a velkost vrcholu zobrazia ako
hodnoty pod grafom.

Vypocet vychadza zo $tudie Merchant a kol. 20154. Podrobnejsi
popis pouzitia vypoctu najdete v struénom navode. Tato funkcia
zavisi od licencie.

3.11.4 Nahrat’ vlastné udaje z vyskumu WBA na vytvorenie vlastného stboru tdajov noriem

Aktualizacia zavadza moznost prispdsobenia merania WBT pomocou udajov WBA pre vyskum. To
umozniuje klinike prispésobit' merania.

To sa dosiahne uloZenim udajov WBT do suboru .m, ktory sa uloZi do lokalneho prie€inka pre lahky pristup.
Odporu¢ame pouzit' viac ako 25 suborov udajov pre kazdu vekovu skupinu, ale nahravanie nie je
obmedzené.

Menu (Ponuka) | Setup (Nastavenie) | Absorbance norm data (Udaje normy absorbancie) | Generate
new (Vygenerovat nové)

Ak chete nahrat vela suborov, bude vyber prie€inka so subormi .m chvilu trvat. Po dokon&eni
nahravania sa zobrazi pole s rozdelenim udajov do réznych vekovych skupin.

4 Merchant a kol. (2015). Vykonova odrazivost ako skriningovy nastroj na diagnostiku rozsirenej dehiscencie
polkruhového kanala. Otolégia a neurotoldgia.
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Normative data

Generated normdata data status:

Age category Pressure
Newborn
Ambient
Peak
2z month to 2 months
Ambient
Peak
2 menths to & months
Ambient
Peak

Absorbance normative data 6 months to 3 years

Ambient
Norm data setup peak
3 yearsto 11 years
Ambient 49 49%
Peak 49 49%

Select data sheet

oo LW

11 years to 16 years
Ambient 100%
peak

Ambient
Peak

Vzdy je mozné skontrolovat Udaje vo vlastnych suboroch a udaje vymazat. Do nahraného suboru nie je
mozné pridat dalSie Udaje, ale musite to urobit pridanim novych Udajov do existujuceho prie¢inka so
subormi .m a vygenerovanim novych udajov znova v programe Titan Suite.
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3.12 Pouzitie modulu ABRIS
V dalSej Casti su opisané prvky obrazovky ABRIS.

M - =
e ® @ = m Patient noise Patient noise

||||| ||||| |||||| . .- |||||| |||||||||||||

CE-Chirp 35dBnHL
.

Out of ear

® Interacoustics®

najdete v dokumente Dalsie informécie).

Tlacidlo Guidance (Pomocnik) otvori pouzivatelsku prirucku, v
ktorej sa nachadzaju pokyny na testovanie v rémci modulu.
Pomocnika si mbzete prispésobit v okne nastavenia
pouzivatelskej prirucky.

m Menu (Ponuka) poskytuje pristup k nastaveniam, tlagi, Gpravam
alebo pomocnikovi (dalSie podrobnosti o polozkach ponuky

Print (Tla€) umoziiuje tla¢ vysledkov na obrazovke priamo na
predvolenej tlagiarni. Ak protokol nie je prepojeny s protokolom,
zobrazi sa vyzva na vyber tlaCovej Sablony (dalSie podrobnosti o
sprievodcovi tladou najdete v dokumente DalSie informécie).

Ikona Print to PDF (tla¢ do PDF) sa zobrazi pri nastavovani cez
VSeobecné nastavenie. To umoznuje tla¢ priamo do dokumentu
PDF, ktory sa uloZi do pocitaca. (Viac informacii o nastaveni
najdete v dokumente Dal$ie informacie).

E D

Ikona Save & New Session (UloZit' a nova relacia) uloZi aktualnu
relaciu v programe Noah alebo OtoAccess® Database (alebo do
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CE-Chirp 35dBnHL -

I Current sessian - I

PAUSE

START

STOP
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bezne pouzivaného suboru XML pri spusteni v samostatnom
rezime) a otvori novu relaciu.

Ikona Save & Exit (UloZit a ukoncit) uloZi aktualnu rel4ciu

v programe Noah alebo OtoAccess® Database (alebo do bezne
pouzivaného suboru XML pri spusteni v samostatnom reZime)
a ukondi softvér OAE.

Moznost Toggle Ear (Prepnut ucho) zmeni pravé na lavé ucho a
naopak vo vSetkych moduloch. Ked to nastavenie vysielaCa
umoznuje (so sluchadlami alebo viozkami), mozete prepnut aj na
binauralny.

List of Defined Protocols (Zoznam definovanych protokolov)
umoznuje vybrat testovaci protokol pre aktualnu testovaciu
relaciu (dalSie podrobnosti o protokoloch najdete v dokumente
Dal$ie informacie).

List of historical sessions (Zoznam historickych relacif)
poskytuje pristup k relaciam v minulosti na kontrolu alebo k
aktualnej relacii.

MozZnost Go to current session (Prejst na aktualnu relaciu) vas
vrati spat’ do aktuélnej relacie.

Stav sondy je zobrazeny farebnou liStou s popisom vedla neho.
Ked je stav sondy Out of ear (Mimo ucho), zobrazi sa farba
zvoleného ucha (modra pre lavé a Eervena pre pravé). Ked zisti
zariadenie, Ze je sonda v uchu, farba je zelena. Pri Blocked
(Zablokované), Leaking (Netesni) alebo Too noisy (Prilis
hluéné) je lista oranzova. Ked nie je zistena ziadna sonda No
probe, stavova lista je siva.

Informacie o stavoch sondy najdete v ¢asti 3.3.

Tladidlo Report editor (Editor sprav) otvori samostatné okno na
pridavanie a ukladanie poznamok k aktualnej alebo historicke;j
relacii.

Obrazok hardware indication picture (Obrazok indikacie
hardvéru) ukazuije, Ci je hardvér pripojeny. Moznost Simulation
(Simulacia) sa zobrazi, ked je aktivovany rezim simulacie na
ucely predvedenia.

Pred testovanim symbol Timer (Casovag) indikuje, po akom &ase
sa test ABRIS automaticky zastavi. Pocas testovania odpocitava
Casovac do nuly. Odpocitavanie mézete vypnut kliknutim na
gasovad podas testovania. Casovaé zaéne odpoéitavat a udavat,
kolko €asu testu uplynulo. Potom bude test pokraCovat, kym
manualne nestlacite stop.

Po spusteni testovania sa aktivuje tlaidlo Pause (Pozastavit).
Umoziiuje pozastavit testovanie.

Tlacidlo START (Spustit) a STOP (Zastavit) sa pouzivaju na
spustenie a zastavenie merania.

P
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Ked je k predzosilfiovacu pripojenych viac ako jeden vysiela
(napr. sondy a vkladacie nausniky), zobrazi sa okno Select
transducer (Vybrat vysielag). Pred spustenim testu vyberte
vysielag, ktory chcete pouzit.

Patient noise (Hluk pacienta) zobrazuje maximalne hodnoty
EEG.

EEG zobrazuje surové EEG.

Zobrazuje uroven odmietnutia EEG a tlacidla so Sipkami
umoznuju upravu Urovne odmietnutia.

Zobrazia sa hodnoty impedancie elektréd pre prislusnu
elektrédu (biela, Cervena a modra).

Oblast zobrazenia parametrov zobrazuje intenzitu stimulu a typ
stimulu pouzitého na testovanie.

Obrazok batol'a zobrazuje stav impedancie troch elektrdéd (dobra
= zelend, oranzova = slaba).

Zobrazi sa vysiela€, ktory sa pouziva na testovanie (sonda,
vkladacie nausniky, EarCup alebo sluchadla).

Obrazok batol'a zobrazuje stav impedancie troch elektréd (dobra
= zelena, oranzova = slaba). Oznacuje tiez montaz na
testovanie.

Tento obrazok naznaduje, Ze na testovanie je potrebna montaz
na zatylok. Takato montaz umoznuje binauralne testovanie (obe
usi sucasne).

Pripojte kable z predzosilfiovaca:

Biely kabel:  Vertex (vlasov4 linia na Cele)
Cerveny kabel: Lice

Modry kabel: Zatylok

Tento obrazok naznaduje, Ze na testovanie je potrebna montaz
na mastoid.

Pripojte kable z predzosilfiovada:

Biely kabel:  Vertex (vlasov4 linia na Cele)

Cerveny kabel: Pravy mastoid

Modry kabel: Lavy mastoid

S
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Titan Suite - ABRIS

A Electrode impedance is not ideal, continue ?

Yes Mo

Residual noise (nV) 235

Stop testing at (nV) 10

g EE is too high

!'j Recannect eletrode

L\x EES is toa low

!"_'. Zistil sa Sum v sieti
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Zobrazi sa okno s varovanim Impedancia nie je idealna, ak ma
niektory z indikatorov impedancie elektrédy jantarovu farbu.
Pouzivatel musi potvrdit, & chce pokraovat v testovani, ak su
hodnoty impedancie nizke.

Slaba impedancia mdze viest k dlh§im testovacim ¢asom a
zdznamom z vacsim Sumom.

Ked je softvér povoleny, zobrazi sa hodnota zvy§kového Sumu
a kritéria zastavenia zvySkového Sumu.

Hodnota zvySkového Sumu sa bude pocas testu aktualizovat v
priebehu merania.

Ak dosiahne hodnota zvySskového Sumu hodnotu Stop testing
at (nV) predtym, ako sa zisti, &i bol test uspesny, testovanie sa
automaticky zastavi a zobrazeny vysledok bude referencny.

Uginnost metddy pouZitej na uréenie hladiny rezidualneho $umu
je opisana v nasledujucom ¢&lanku:

Elberling, C., & Don, M. (1984). Quality estimation of average
auditory brainstem responses. Scand Audiol, 13, 187-197.

Vysledky vy$etrenia mézu byt bud PASS (Uspe$né), REFER
(Referenéné) alebo INCOMPLETE (Nekompletné) a su
vyznagené pod meranim hned, ako je vysledok k dispozicii. Ak
pre vybrany protokol nie je za&iarknuté poli¢ko ,Enabled
Pass/Refer”, nezobrazi sa Ziadne oznacenie.

Statisticka vyznamnost prednastaveného protokolu CE-Chirp
35dBnHL je:
Citlivost algoritmov: 99,9 %

V pripade protokolu, ktory definoval pouzivat s pouzitim
nastaveni alebo stimulov inych ako prednastavenych v protokole,
zavisi zisteny vysledok od kombiné&cie niz8ie uvedenych
nastaveni definovanych v nastaveni protokolu: Cas testu, typ
stimulu, intenzita stimulu, vazenie, limit zvySkového hluku.

Prilis vysoké EEG znamena, ze maximalna hladina EEG
spdsobuje odmietnutie merania.

Opatovné pripojenie elektrody indikuje, ze impedancia jednej z
elektrdd je taka vysoka, Ze bud elektroda stratila kontakt s
pokozZkou, alebo je kabel elektrod odpojeny alebo zlomeny.
Poc&as zobrazenia tejto spravy na obrazovke budu vSetky merania
odmietnuté.

Prilis nizke EEG znamena4, Ze impedancia medzi elektrédami je
takéa nizka, Ze je pravdepodobné, Ze dve alebo viaceré elektrédy
maju skrat. Pogas zobrazenia tejto spravy na obrazovke budu
v8etky merania odmietnuté.

Zisteny Sum siete znamena, Ze algoritmus deteguje rusenie siete.
Pocas zobrazenia tejto spravy na obrazovke budu vSetky merania
odmietnuté.

P
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L\‘: Conmect bransducer Pripojit' vysielac znamena, Ze k predzosilfiovacu nie je pripojeny
. Ziadny vysielac.
Pripojit PreAmp indikuje, Ze k zariadeniu Titan nie je pripojeny

i\, Cannect Prefmp L. o .
Ziaden predzosilfiovag.
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3.13 Pouzitie modulu DPOAE

V dalSej Casti su opisané prvky obrazovky DPOAE.

ol
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Menu (Ponuka) poskytuje pristup k nastaveniam, tlaci,
upravam alebo pomocnikovi (dalSie podrobnosti o polozkach
ponuky najdete v dokumente DalSie informacie).

Tlacidlo Guidance (Pomocnik) otvori pouzivatelsku prirucku,
v ktorej sa ndchadzaju pokyny na testovanie v ramci modulu.
Pomocnika si mozete prispbdsobit’ v okne nastavenia
pouzivatelskej prirucky.

Print (Tla¢) umozniuje tla¢ vysledkov na obrazovke priamo
na predvolenej tlaCiarni. Ak protokol nie je prepojeny s
protokolom, zobrazi sa vyzva na vyber tlacovej Sablony
(dalSie podrobnosti o sprievodcovi tlacou najdete v
dokumente Dal$ie informacie).

Ikona Print to PDF (tla¢ do PDF) sa zobrazi pri nastavovani
cez V8eobecné nastavenie. To umoZfiuje tla€ priamo do
dokumentu PDF, ktory sa ulozi do pocitac¢a. (Viac informacii
o nastaveni najdete v dokumente DalSie informacie).

Ikona Save & New Session (Ulozit a nova relacia) ulozi
aktualnu relaciu v programe Noah alebo OtoAccess®
Database (alebo do bezne pouzivaného suboru XML pri
spusteni v samostatnom rezime) a otvori novu relaciu.

Ikona Save & Exit (Ulozit a ukoncit) ulozi aktualnu relaciu

v programe Noah alebo OtoAccess® Database (alebo do
beZne pouzivaného suboru XML pri spusteni v samostatnom
rezime) a ukongi softvér OAE.
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Q 9 Moznost Toggle Ear (Prepnit ucho) zmeni pravé na lavé
ucho a naopak vo v8etkych moduloch.
OP-G List of Defined Protocols (Zoznam definovanych
-laram i vy , , ,
protokolov) umoznuje vybrat testovaci protokol pre aktualnu

testovaciu relaciu (dalSie podrobnosti o protokoloch najdete
v dokumente DalSie informacie).

ﬁl Temporary setup (DoCasné nastavenie) umoziiuje
= vykonavat do¢asné zmeny zvoleného protokolu. Zmeny
budu platné len pre aktualnu relaciu. Po vykonani zmien a
navrate na hlavnu obrazovku bude za nazvom protokolu
hviezdicka (*).

= List of historical sessions (Zoznam historickych relacii)
Current session — poskytuje pristup k relaciam v minulosti na kontrolu alebo k
WA 09/07/2013 15:36 aktualnej relacii.

(O 09/07/2013 15:34

Pole historie relacie mozno zvacsit potiahnutim mysSou
nadol alebo minimalizovat/maximalizovat kliknutim na
tlacidlo so Sipkou.

Relacia zvyraznena oranzovou farbou je vybrata relacia
zobrazena na obrazovke. Ak chcete v grafe prekryt’
historiu relacie, zacCiarknite poli¢ko vedla datumu relacie.

Moznost Go to current session (Prejst na aktualnu relaciu)
vas vrati spat’ do aktualnej relacie.

:;ah\;sondy je zobrazeny farebnou listou s popisom vedla

Ked je stav sondy Out of ear (Mimo ucho), zobrazi sa farba
zvoleného ucha (modra pre lavé a &ervena pre pravé). Ked
zisti zariadenie, Ze je sonda v uchu, farba je zelena. Pri
Blocked (Zablokované), Leaking (Netesni) alebo Too noisy
(Prili8 hlu€né) je lidta oranZzova. Ked nie je zistena Ziadna
sonda No probe, stavova lista je siva.

Informacie o stavoch sondy najdete v ¢asti 3.3.

B Pomocou ikony Forced Start (Vynutené spustenie) mozno
vynutit spustenie merania OAE, ak nie je indikovany stav
sondy ,v uchu®, napr. pri testovani pacientov s trubicami na
vyrovnavanie tlaku. Vynutené spustenie mozno aktivovat
stlaCenim prisludnej ikony alebo dlhym stlatenim tlagidla
Start (Spustit’) / Spacebar (Medzernik) / na ramennej
skrinke na 3 sekundy.

Poznamka: pri pouZiti vynuteného spustenia je Uroveri
stimulu zaloZena na kalibracnych hodnotach sondy v kupleri
711 a nie na rozsahu konkrétneho ucha.

vysledkového grafu alebo vysledkového grafu so sthrnnymi
tabulkami testu.
Monofénne/binauralne zobrazenie prepina medzi

E Suhrnné zobrazenie prepina medzi zobrazenim
zobrazenim vysledkov jedného ucha alebo oboch usi.
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Tlacidlo Report editor (Editor sprav) otvori samostatné okno
na pridavanie a ukladanie poznamok k aktualnej alebo
historickej rel&cii.

Zaciarknutim poli¢ka Prijatel'na aroven Sumu vypnuta
vypnete odmietnutie kazdého zaznamu, aj ked je v zdzname
prili$ vela Sumu.

Posuvnik Prijatelna hladina Sumu umoznuje nastavit
prijatelnd hranicu hladiny hluku od -30 do +30 dB SPL, nad
ktorou sa nahravky povazuju za prili§ hlu¢né. VU meter
zobrazuje aktualnu uroveri hluku a pri prekro€eni nastavenej
urovne sa zmeni na oranzovu.

Indikator tlaku ukazuje, &i test prebieha pri okolitom alebo
maximalnom tlaku v strednom uchu. Indikator ciela
ukazuje, ako daleko je tlak od ciela.

Ak chcete vykonat tlakovy test OAE, je potrebné zvolit
maximalny tlak. Najprv musite vykonat meranie
tympanogramu v module IMP pre vybraté ucho. a az potom
je mozné testovat pomocou maximalneho tlaku.

Obrazok hardware indication picture (Obrazok indikécie
hardvéru) ukazuje, &i je hardvér pripojeny. Moznost
Simulation (Simulacia) sa zobrazi, ked je aktivovany rezim
simulacie na ucely predvedenia.

Pred testovanim symbol Timer (Casovad) indikuje, po akom
Case sa test DPOAE automaticky zastavi. Po¢as testovania
odpocitava ¢asovac do nuly. Odpocitavanie mbzete vypnut
kliknutim na 8asovaé¢ pocas testovania. Casovaé zaéne
odpocitavat a udavat, kolko ¢asu testu uplynulo. Potom
bude test pokracovat, kym manualne nestlacite stop.

Ak sa meranie odmietne, asovacl zastavi odpocitavanie.
Odmietnutie artefaktu zavisi od urovne prijatelnosti
hluku a hladiny tolerancie nastavenej v protokole.

Moznost Protocol listing (Zoznam protokolov) zobrazuje
vSetky testy, ktoré su sucastou zvoleného protokolu. Test
zobrazeny v oblasti testovacej obrazovky je zvyrazneny
modrou alebo €ervenou farbou v zavislosti od zvoleného
ucha.

Zaciarknutie v poli znamena3, Ze test prebehne po stladeni
tlaCidla START (Zac&at). Po&as testovania nebudu testy,
ktoré boli dokon&ené, oznadené automaticky. Pred
stlacenim tlacidla START zruste zaciarknutie polic¢ok testov,
ktoré nechcete spustit podla zvoleného protokolu.

Biela znacka zac€iarknutia znamena, Ze pre dany test su v
pamati oznacené (aspon nejaké) udaje.

Po spusteni testovania sa aktivuje tlaidlo Pause
(Pozastavit). Umoznuje pozastavit testovanie.
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Tlacidlo START (Spustit) a STOP (Zastavit) sa pouzivaju na
spustenie a zastavenie merania.

Graf kontroly sondy poskytuje vizualne zobrazenie
dosadnutia sondy v uchu pacienta pred testovanim a po
testovani.

Pocas testovania neprebieha kontrola sondy a graf
nezobrazi krivku.

Po testovani sa zobrazi hodnota korelacie, ktora udava, ako
dobre zostala sonda v uchu pocas testovania.

Graf kontroly sondy sa nezobrazi pri testoch meranych
a ulozenych v zariadeni Titan a prenesenych do pocitaca.
K dispozicii bude len hodnota korelacie.

Graf odozvy zobrazuje odozvu zaznamenanu mikrofénom
sondy (v dB SPL) ako funkciu frekvencie (v Hz). Vykresli sa
len frekvencny rozsah, ktory je relevantny pre aktualne
merany alebo aktualne vybrany bod.

1. Dva testovacie stimuly su lahko rozpoznatelné ako
dva vrcholy v grafe odozvy.

2. Rozsah tolerancie stimulu je oznadeny dvoma
tielovanymi oblastami nad a pod vrcholom stimulu.

3. Cervena alebo modra &iara oznaduje frekvenciu
DPOAE, pri ktorej sa o¢akava hlavny produkt
skreslenia.

Dalsie podrobnosti najdete v dokumente Dal$ie informacie.

Podrzanim mysi nad bodom merania sa zobrazia
podrobnosti o prebiehajucom alebo dokonéenom merani.

Podrobne;jsie informacie o kazdej polozke v tabulke
umiestnenej mySou najdete v Casti DalSie informacie.
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Frequency (800 Hz)
Frequency (790 Hz)
Frequency (785 Hz)
Frequency (780 Hz)
Frequency (700 Hz)

Symbol zaciarknutia najdeného DP, Cierna znacka
zaciarknutia v zelenom kruhu, znamena, Ze toto jednotlivé
meranie splnilo svoje Specifikované kritérium a pri tejto
frekvencii sa uz nebude vykonavat Ziadne dalSie testovanie.

Cierny znak zagiarknutia, symbol zaéiarknutia najdeného
DP, oznacuje, Ze toto konkrétne meranie spinilo svoje
Specifikované kritérium, no testovanie bude pokracovat
dovtedy, kym neuplynie ¢as testovania alebo neddjde

k ruénému zastaveniu testu.

Symbol ¢asového limitu, hodiny, oznacuje, Ze meranie sa
skongilo bez dosiahnutia Specifikovaného kritéria pre
jednotlivy bod v ramci povoleného €asu. Vo vdeobecnom
nastaveni je mozné zvolit, €i sa tento typ indikacie zobrazi
alebo nie.

Symbol spodnej hranice hluku, Sipka ukazujuca na Ciaru,
znamena, Ze meranie sa skoncilo, pretoZe bola dosiahnuta
hranica zvy8kového hluku. Vo vSeobecnom nastaveni je
mozné zvolit, €i sa tento typ indikacie zobrazi alebo nie.

Ukazanim na pozadovany graf a naslednym pouzitim
rolovacieho kolieska mysi mozete priblizit’ a oddialit’ graf
odozvy a DP-Gram. Po pribliZzeni je mozné graf pretiahnut
vzhladom na frekvencnu os.

Kliknutim pravym tla¢idlom mysi na graf DP-Gram sa vam
zobrazia tieto moznosti:

Pomocou kolieska mysi mézete priblizit' a vzdialit
zobrazenie vo vztahu k osi frekvencie. Okrem toho mozete
po kliknuti pravym tlacidlom mysi zobrazenie priblizit,
oddialit’ alebo obnovit’ vyberom prislusnej polozky z
ponuky.

Po dokonéeni testovania povodného protokolu pridajte
dalSiu frekvenciu. Ukazte a kliknite pravym tlagidlom mysi na
frekvenciu, ktoru by ste chceli otestovat. Kliknite na Add
(Pridat), a potom vyberte dostupnu frekvenciu zo zoznamu
na meranie. Po pridani jednej alebo viacerych frekvencii si
vSimnete, Ze tlacidlo Start sa zmeni na Continue
(Pokracovat). Kliknutim na Continue (Pokracovat) sa
zmeraju vSetky vlozené frekvencie bez ¢asového
obmedzenia. Ked su dodato€né body dostatocne
otestované, stlacte tlacidlo Stop.
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— == Dalsi bod merania prerusi postup automatického testu a

View g prinuti zariadenie Titan okamzite za¢at testovat' dalSiu
Add frekvenciu. Tato funkcia je dostupna, ked je v protokole
| Mext measurernent point zvoleny maximalny testovaci bod.
Measure only selected frequency
DPOAE norm data 3
@ v ) Zmeria sa iba vybrané frekvencia a znova sa otestujte len
o——2 "' aktualne zvoleny bod merania. Kliknutim pravym tlacidlom
N, ,f' mysi vyberte bod merania, ktory chcete znova otestovat.
View , Cierny kruh okolo meraného bodu znamena, Ze bol vybrany.
Add . Po stlaeni Continue (Pokracovat) (kde bolo tlacidlo Start)

bude vybrany bod testovany bez asového obmedzenia.

S e e Stlacenim tlacidla Stop (Zastavit) zastavite testovanie.

Measure only selected frequency

DPOAE norm data 3
View 1/ Udaje normy DPOAE vam umoziiuju zmenit, ktoré udaje
Add vV normy DP sa zobrazia v DP-Gram.
MNext measurement point
Measure only selected frequency
DPOAE nerm data 3 | Male
| — Female
Newborn
None

Upper Percentile  »

Lower Percentile  »

= X e G5 B SD) | KIiknut!'m pravym tIaéiQIom mysi na graf DP-1/O sa vam
Mext measuremnent point zobrazia tieto moznosti:
Measure only selected level

Po dokonéeni testovania povodného protokolu pridajte
dalSiu uroveh. Ukazte a kliknite pravym tla¢idlom mysi na
frekvenciu, ktoru by ste chceli otestovat. Kliknite na Add
(Pridat), a potom vyberte dostupnu uroven na dalSie
meranie. Po pridani jednej alebo viacerych urovni si
vS§imnete, Ze sa tlaCidlo Start zmeni na Continue
(Pokracovat). Kliknutim na Continue (Pokracovat) sa
zmeraju vSetky vlozené urovne bez Casového obmedzenia.
Ked su dodatocné body dostatoCne otestované, stlacte
tlacidlo Stop.

Dalsi bod merania prerusi postup automatického testu a
prinuti zariadenie Titan okamzite za¢at testovat' dalSiu
Mext measurement point intenzitu. Tato funkcia je dostupna, ked je v protokole
zvoleny maximalny testovaci bod.

Add

Measure only selected level

P

Zmeria sa iba vybrana uUrovei a znova sa otestujte len
Add ./ aktualne zvoleny bod merania. Kliknutim pravym tladidlom
Mext measurement point mysi vyberte bod merania, ktory chcete znova otestovat.

Cierny kruh okolo meraného bodu znamena, ze bol vybrany.
- EETEET S 2T M Po stlageni Continue (Pokracovat) (kde bolo tlagidlo Start)

e bude vybrany bod testovany bez ¢asového obmedzenia.
Stlacenim tlaCidla Stop (Zastavit) zastavite testovanie.
D-0140179-B — 2025/03 &
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Test summary

Stimuli levels L1/12  65/55 dB SPL

f2fflratio 1.22

Hinimum DP reliability 98%

Number of detected points 0 (4)

fa
(Hz)

1000
1500
2000
3000
4000

6000

MEP 0daPa  [0]

Point summary

DP level MNoise SNR Reliab. Detected

(dB SPL) (dB SPL) (5h)
14.5 -10.5 25.0 100.0 v
13.4 -154 288 1000 v
8.2 -164 246  100.0 v
-0.3 188 185 99.8 v
5.8 -20.3 26.1 100.0 v
7.3 246 319 100.0 v

Stimuli levels outside tolerance

/1\

Stimuli tolerance levels have been exceeded. Check
probe status or stop the test.
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Minimalne poziadavky na test definované v protokole su
zobrazené vedla niektorych poloZiek v tabulke Suhrn testu.
Tieto Cisla v zatvorkach sa zmenia na za€iarknuté, ked bola
pocas testovania splnena minimalna poziadavka.

Pri testovani pri maximalnom tlaku je hodnota MEP skutoény
tlak testu a hodnota v hranatych zatvorkach je ciefovy tlak z
tympanogramu.

Suhrnna tabulka bodov zobrazuje testovacie frekvencie 2,
aroveri DP, $um, SNR a percento spolahlivosti. V stipci
Zistené sa zobrazi znacka zaciarknutia, ked zadana
frekvencia spifia kritéria nastavené v protokole.

Hodnoty urovne DP, Sum a SNR su zaokruhlené na zaklade
nespracovanych udajov. Preto sa vypocitana zobrazena
hodnota SNR nemusi vZdy rovnat drovni DP minus Sum.

Ked' uroven stimulu prekroci toleranciu nastavenu v
nastaveni protokolu, na obrazovke sa zobrazi kontextovy
dialég arovni stimulov mimo tolerancie.

Stla¢enim tlacidla Stop (Zastavit) zastavite testovanie.
Skontrolujte dosadnutie sondy a spustite test znova.

Vysledky vy$etrenia mézu byt bud PASS (Uspe$né), REFER
(Referencéné) alebo INCOMPLETE (Nekompletné) a su
vyznacené pod meranim hned, ako je vysledok k dispozicii.
Ak pre vybrany protokol nie je zaciarknuté poli¢ko ,Enabled
Pass/Refer”, nezobrazi sa Ziadne oznacenie.

Statisticka vyznamnost zisteného vysledku zavisi od
kombinacie nasledovnych uzivatelom definovanych
nastavené v nastaveni protokolu: Cas testu, Urovne
stimulov, SNR, Minimalna uroven DP, Tolerancia DP,
Spolahlivost, Po¢et bodov pozadovanych na Uspe$né
absolvovanie, Povinné body potrebné na uspesné
absolvovanie.
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3.14 Pouzitie karty TEOAE

V dalSej Casti su opisané prvky obrazovky TEOAE.

ol
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Menu (Ponuka) poskytuje pristup k nastaveniam, tlaci,
upravam alebo pomocnikovi (dalSie podrobnosti o polozkach
ponuky najdete v dokumente DalSie informacie).

Tlacidlo Guidance (Pomocnik) otvori pouZzivatelsku
prirucku, v ktorej sa nachadzaju pokyny na testovanie v
radmci modulu. Pomocnika si mézete prispésobit v okne
nastavenia pouZivatelskej prirucky.

Print (Tla¢) umozniuje tla¢ vysledkov na obrazovke priamo
na predvolenej tlaCiarni. Ak protokol nie je prepojeny s
protokolom, zobrazi sa vyzva na vyber tlacovej Sablony
(dalSie podrobnosti o sprievodcovi tlacou najdete v
dokumente Dal$ie informacie).

Ikona Print to PDF (tla¢ do PDF) sa zobrazi pri nastavovani
cez V8eobecné nastavenie. To umoZfiuje tla€ priamo do
dokumentu PDF, ktory sa ulozi do pocitac¢a. (Viac informacii
o nastaveni najdete v dokumente DalSie informacie).

Ikona Save & New Session (Ulozit a nova relacia) ulozi
aktualnu relaciu v programe Noah alebo OtoAccess®
Database (alebo do bezne pouzivaného suboru XML pri
spusteni v samostatnom rezime) a otvori novu relaciu.

Ikona Save & Exit (Ulozit a ukoncit) ulozi aktualnu relaciu

v programe Noah alebo OtoAccess® Database (alebo do
beZne pouzivaného suboru XML pri spusteni v samostatnom
rezime) a ukongi softvér OAE.
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MozZnost Toggle Ear (Prepnut ucho) zmeni pravé na favé
ucho a naopak vo v8etkych moduloch.

List of Defined Protocols (Zoznam definovanych
protokolov) umoznuje vybrat testovaci protokol pre aktualnu
testovaciu relaciu (dalSie podrobnosti o protokoloch najdete
v dokumente Dal$ie informacie).

Temporary setup (DoCasné nastavenie) umoziiuje
vykonavat do¢asné zmeny zvoleného protokolu. Zmeny
budu platné len pre aktualnu relaciu. Po vykonani zmien a
navrate na hlavnu obrazovku bude za nazvom protokolu
hviezdicka (*).

List of historical sessions (Zoznam historickych relacii)
poskytuje pristup k relaciam v minulosti na kontrolu alebo k
aktualnej relacii.

Pole historie relacie mozno zvacsit potiahnutim mySou
nadol alebo minimalizovat/maximalizovat kliknutim na
tlacidlo so Sipkou.

Relacia zvyraznena oranzovou farbou je vybrata relacia
zobrazena na obrazovke. Ak chcete v grafe prekryt’
historiu relacie, zacCiarknite poli¢ko vedla datumu relacie.

Moznost Go to current session (Prejst na aktualnu relaciu)
vas vrati spat’ do aktualnej relacie.

Stav sondy je zobrazeny farebnou liStou s popisom vedla
neho.

Ked je stav sondy Out of ear (Mimo ucho), zobrazi sa farba
zvoleného ucha (modra pre lavé a &ervena pre pravé). Ked
zisti zariadenie, Ze je sonda v uchu, farba je zelena. Pri
Blocked (Zablokované), Leaking (Netesni) alebo Too
noisy (Prili§ hlu¢né) je lista oranzova. Ked nie je zistena
Ziadna sonda No probe, stavova liSta je siva.

Informacie o stavoch sondy najdete v ¢asti 3.3.

Pomocou ikony Forced Start (Vynutené spustenie) mozno
vynutit spustenie merania OAE, ak nie je indikovany stav
sondy ,v uchu®, napr. pri testovani pacientov s trubicami na
vyrovnavanie tlaku. Vynutené spustenie mozno aktivovat
stlaCenim prisludnej ikony alebo dlhym stlatenim tlagidla
Start (Spustit’) / Spacebar (Medzernik) / na ramennom
boxe na 3 sekundy.

Poznamka: pri pouZziti vynuteného spustenia je Uroveri
stimulu zaloZena na kalibracnych hodnotach sondy v kupleri
711 a nie na rozsahu konkrétneho ucha.

Suhrnné zobrazenie prepina medzi zobrazenim
vysledkového grafu alebo vysledkového grafu so sthrnnymi
tabulkami testu.

Monofénne/binauralne zobrazenie prepina medzi
zobrazenim vysledkov jedného ucha alebo oboch usi.
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Tlacidlo Report editor (Editor sprav) otvori samostatné
okno na pridavanie a ukladanie poznamok k aktualnej alebo
historickej rel&cii.

Posuvac arovne prijate’ného Sumu umoziuje nastavit limit
hladiny prijatelného Sumu od +30 do +60 dB SPL. Krivky
zaznamenané pod nastavenou hladinou prijatelného Sumu
sa povazuju za prili$ hlasné a su odmietnuté.

VU meter zobrazuje aktualnu Uroven hluku a pri prekro¢eni
nastavenej Urovne sa zmeni na oranzovul.

Indikator tlaku ukazuje, &i test prebieha pri okolitom alebo
maximalnom tlaku v strednom uchu. Indikator ciel'a
ukazuje, ako daleko je tlak od ciela.

Ak chcete vykonat tlakovy test OAE, je potrebné zvolit
maximalny tlak. Najprv musite vykonat meranie
tympanogramu v module IMP pre vybraté ucho a az potom
je mozné testovat pomocou maximalneho tlaku.

Obrazok hardware indication picture (Obrazok indikacie
hardvéru) ukazuje, &i je hardvér pripojeny. Moznost
Simulation (Simulacia) sa zobrazi, ked je aktivovany rezim
simulacie na ucely predvedenia.

Pred testovanim symbol Timer (Casovad) indikuje, po akom
Case sa test TEOAE automaticky zastavi. PoCas testovania
odpocitava ¢asovac do nuly. Odpocitavanie mbzete vypnut
kliknutim na 8asovaé pocas testovania. Casovaé zaéne
odpocitavat a udavat, kolko ¢asu testu uplynulo. Potom
bude test pokraCovat, kym manualne nestlacite stop.

Ak sa merania odmietne, asovacl zastavi odpocitavanie.
Odmietnutie artefaktu zavisi od urovne prijatelnosti
hluku a hladiny tolerancie nastavenej v protokole.

Moznost Protocol listing (Zoznam protokolov) zobrazuje
vSetky testy, ktoré su su€astou zvoleného protokolu. Test
zobrazeny v oblasti testovacej obrazovky je zvyrazneny
modrou alebo €ervenou farbou v zavislosti od zvoleného
ucha.

Zaciarknutie v poli znamena, Ze test prebehne po stlaceni
tlacidla START (Zacat). Pocas testovania nebudu testy,
ktoré boli dokoncené, oznacené automaticky. Pred
stlacenim tla¢idla START zruste zaciarknutie policok testov,
ktoré nechcete spustit podla zvoleného protokolu.

Biela znac¢ka zaé€iarknutia znamena, Ze pre dany test su v
pamati oznagené (aspofi nejaké) udaje.

Po spusteni testovania sa aktivuje tlaidlo Pause
(Pozastavit). Umoznuje pozastavit testovanie.
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Interacoustics

Tlagidlo START (Spustit) a STOP (Zastavit) sa pouzivaju na
spustenie a zastavenie merania.

Graf stimulu zobrazuje stimul kliknutia prezentovany uchu
ako funkciu veli€iny (Pa) v priebehu ¢asu (ms). Pomocou
kolieska mysi mOzete pribliZit a vzdialit zobrazenie vo
vztahu k osi veli€iny (y).

Graf kontroly sondy poskytuje vizualne zobrazenie
dosadnutia sondy v uchu pacienta pred testovanim, pocas
neho a po fiom.

Po testovani sa zobrazi hodnota korelacie, ktora udava, ako
dobre zostala sonda v uchu pocas testovania.

Zobrazeny je priebeh viny odpovede spolu s oknom
zaznamenavania a rozsahu reprodukovatelnosti odpovede.

Sipky oznaduju ¢as spustenia a zastavenia okna
zaznamenavania. Plocha mimo okna zaznamenavania je
vyplnena sivou farbou. Cas spustenia a zastavenia okna
zaznamenavania sa mbze pred spustenim testu zmenit
presunutim Sipky na grafe myskou.

Rozsah okna reprodukovatelnosti priebehu viny je oznaceny
Ciernou Ciarou na osi x. Pri vypocte percenta
reprodukovatelnosti priebehu viny sa zohladriuje len priebeh
viny v ramci tohto rozsahu.

Kliknutim na modré alebo fialové kruhy na konci kazdej viny
a pohybom mys$i umoznuje oddelenie kriviek v grafe.

Podrzanim mysi nad frekvenénym pasmom sa zobrazia
podrobnosti o prebiehajucom alebo dokonéenom merani.

SNR (pomer signalu k Sumu) sa zobrazuje v kazdom z
testovanych frekvenénych pasiem a pocita sa v dB.

Cierny znak zagiarknutia, symbol zaéiarknutia najdeného
TE, oznacduje, Ze toto konkrétne meranie splnilo svoje
Specifikované kritérium, no testovanie bude pokracovat
dovtedy, kym neuplynie ¢as testovania alebo neddjde

k ruénému zastaveniu testu.
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Nasmerovanim na pozadovany graf a naslednym pouzitim
rolovacieho kolieska my3i mozete priblizit' a oddialit’
vSetky grafy.

Zobrazenie grafu odozvy TE je mozné zmenit kliknutim

Views 3 | FFT
- ravym tladidlom mySi. Rozbalovacia ponuka ponuka
Bxtend test e tFi)etoxwoinosti' Y P i
TEOAE Norm data  » 1/1 octave '
1":2 octave Zobrazenie umoznuje zmenit z pdvodného zobrazenia na
1/3 octave zobrazenie FFT, zobrazenie 1/1, 1/2, 1/3, 1/6 a 1/12
blactaye oktavového pasma.
1/12 octave
Views » . , vy N , ;.
Rozsireny test umoznuje pokraCovat v testovani aj po
Extend tect samostatpom tflfonéem’ testu a[ebo po jehvo manle:éxlnom
zastaveni. Pocitadlo sa obnovi na 0 a za¢ne poditat bez
TEOAENorm data  » ¢asového obmedzenia. Stladenim tladidla Stop (Zastavit)
zastavite testovanie. RozSireny test je dostupny len vtedy,
ked protokol nie je povoleny pre PASS/REFER.
Views 3
Extend test Udaje normy vam umozfiuju zmenit, ktoré Gdaje normy TE
TEQAE Norm data b | Male sa zobrazia v grafe odozvy TE.
Female
Mewborn
Mone
Upper Percentile  »
Lower Percentile 3

Kliknutim pravym tlacidlom mysi na graf priebehu viny
odpovede mbzete zmenit zobrazenie.

© View buffers A BB View buffers A & B je predvolené zobrazenie zobrazujlce
f\'f View noise dva superponované spriemerované priebehy OAE.
J|I|' Zobrazit’ Sum zobrazuje Sum v priebehu (Noise = A buffer —
View average B buffer).

Zobrazit’ priemer zobrazuje priemer priebehov A a B.
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Test summary

Average stimulus level

Stimulus type  Non linear chick
Stimulus stability
MNo. of accepted sweeps (80)

No. of rejected sweeps

Response reproducibrility

Total DAE

A& B mean

A - B diff

HEP

Ho. of detected bands

Band summary

Frequency TE level Noise SNR
(kHz) (dBSPL)  (dB SPL)
1.00 7.7 -5.3 13.0
1.50 7.3 -4.3 11.6
2.00 -2.8 -8.9 6.1
3.00 7.0 -6.0 13.0
4.00 6.2 -7.8 14.0

[0]

Detected

Stimuli levels outside tolerance

A

/1N

stimuli tolerance levels have been exceeded.

Check probe status or stop the test.

D-0140179-B — 2025/03
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Minimalne poziadavky na test definované v protokole su
zobrazené vedla niektorych poloZiek v tabulke Suhrn testu.
Tieto Cisla v zatvorkach sa zmenia na za€iarknuté, ked bola
pocas testovania splnena minimalna poziadavka.

Pri testovani pri maximalnom tlaku je hodnota MEP skutoény
tlak testu a hodnota v hranatych zatvorkach je ciefovy tlak z
tympanogramu.

Suhrnna tabulka pasiem zobrazuje testovacie frekvencie,
arover TE, Sum, SNR. V stipci Zistené sa zobrazi znacka
zagiarknutia, ked zadana frekvencia spifia kritéria nastavené
v protokole.

Hodnoty urovne TE, Sum a SNR su zaokruhlené na zaklade
nespracovanych udajov. Preto sa vypocitana zobrazena
hodnota SNR nemusi vZdy rovnat Urovni TE minus Sum.

Ked uroven stimulu prekro€i toleranciu nastavenu v
nastaveni protokolu, na obrazovke sa zobrazi kontextovy
dialoég arovni stimulu mimo tolerancie.

Skuste zmenit polohu sondy v uchu. Po opatovnom vlozeni
sondy dialégové okno automaticky zmizne, ak sa stimul vrati
do rozsahu tolerancie a testovanie bude pokracovat.
Stla¢enim tlaCidla Stop (Zastavit) zastavite testovanie.

Vysledky vy$etrenia mézu byt bud PASS (Uspesné),
REFER (Referen¢né) alebo INCOMPLETE (Nekompletné) a
su vyznacené pod meranim hned, ako je vysledok k
dispozicii. Ak pre vybrany protokol nie je zaCiarknuté
policko ,Enabled Pass/Refer, nezobrazi sa ziadne
oznacenie.

Statisticka vyznamnost zisteného vysledku zavisi od
kombinacie nasledovnych uzivatelom definovanych
nastavené v nastaveni protokolu: Cas testu, troveri stimulu.
SNR, zaznamové okno, min. celkové OAE, min.
reprodukovatelnost, min. Uroven TE, pocet pasiem
pozadovanych na UspeSné vykonanie, povinné pasma
potrebné na uspesné vykonanie.
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3.15 Pouzivanie Sprievodcu tlacou

V Sprievodcovi tla¢ou mate moznost vytvarat viastné tlacové Sablény, ktoré je mozné prepojit’ s jednotlivymi
protokolmi a rychlu tla€. K sprievodcovi tlacou sa da dostat dvoma spdsobmi.
a. Ak chcete vytvorit Sablénu na vdeobecné pouzitie alebo vybrat existujucu na tlag: Prejdite do Menu
(Ponuka) | Print (Tlacit)) | Print wizard (Sprievodca tlaCou)... na ktorejkolvek z kariet programu Titan
Suite (IMP, DPOAE, TEOAE alebo ABRIS).
b. Ak chcete vytvorit Sablonu alebo vybrat’ existujucu Sabléonu na prepojenie s konkrétnym protokolom:
Prejdite na kartu Modul (IMP, DPOAE, TEOAE alebo ABRIS) tykajucu sa konkrétneho protokolu a
vyberte polozku Menu (Ponuka) | Print (Tlacit) | Protocol setup (Nastavenie protokolu). Z
rozbalovacej ponuky vyberte konkrétny protokol a v spodnej ¢asti okna vyberte moznost Print
Wizard (Sprievodca tlacou).

Otvori sa okno Print Wizard (Sprievodca tlacou) a zobrazia sa niZzSie uvedené informacie a funkcie:

Categoties Templates

= = Templates | = @ =
Factory defaults . '

User defined 4

@ Hidden _ S —— -

o My Favorites

Sktandard REM Paediatric REM Frequency compression

F i
okl
lakte ko pri

Audiometry Prink

12b

1. Vramci Categories (Kategorie) si mézete vybrat

Templates (Sablény) na zobrazenie vsetkych dostupnych $ablén

Factory defaults (Predvolené nastavenie z vyroby) zobrazuje iba Standardné Sablény

User defined (Definované pouzivatelom) na zobrazenie iba vlastnych Sablon

Hidden (Skryté), ak chcete zobrazit skryté Sablony

My favorites (Moje oblUbené) na zobrazenie iba Sablén oznaenych ako oblUubené

2. Dostupné Sablény z vybratej kategorie sa zobrazia v oblasti zobrazenia Sablon.

3. Predvolené tovarenské 3ablény rozpoznate podla ikony zamku. Zabezpeduju, Ze budete mat vzdy
Standardnu Sablonu a nemusite si vytvarat' prispdsobenu. Nedaju sa v8ak upravovat podla
osobnych preferencii bez opatovného ulozenia s novym nazvom. User defined (Pouzivatelom
definované)/vytvorené Sablony je mozné nastavit na Iba na €itanie (zobrazuje sa ikona zamku),
kliknutim pravym tlacidlom mysi na Sablénu a vyberom Iba na €itanie z rozbalovacieho zoznamu.
Stav iba na citanie je mozné odstranit' aj zo Sablén definovanych pouzivatelom postupovanim
podla rovnakych krokov.

4. Sablény pridané do My favorites (Moje obltibené) st oznagené hviezdickou. Pridanie $ablén do My
favorites (Moje oblubené) umoznuje rychle prezeranie najCastejsSie pouzivanych Sablon.

5. Sabldna, ktora je pripojena k vybranému protokolu pri vstupe do sprievodcu tla¢ou cez okno
IMP440, ABRIS440, DPOAE440 alebo TEOAE440, je oznacena zaskrtnutim.

6. Stlacenim tladidla New Template (Nova Sabléona) otvorite novu prazdnu Sablénu.
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7. Vyberte jednu z existujucich Sablén a stlacenim tlac¢idla Edit Template (Upravit Sablénu) upravte
vybraté rozloZenie.

8. Vyberte jednu z existujucich Sablén a stlagenim tladidla Delete Template (Vymazat Sablonu)
vymazete vybranu Sablénu. Zobrazi sa vyzva na potvrdenie, €i chcete Sablonu odstranit.

9. Vyberte jednu z existujucich Sablén a stlacenim tlaidla Hide Template (Skryt Sablénu) skryjete
vybranu $ablénu. Sabléna bude teraz viditelna iba vtedy, ked je v Categories (Kategorie) vybrata
moznost Hidden (Skryté). Ak chcete zobrazit $ablénu, vyberte v Categories (Kategérie) moznost
Hidden, kliknite pravym tla¢idlom mysSi na pozadovanu $ablénu a vyberte polozku View/Show
(Zobrazit/Prezerat).

10. Vyberte jednu z existujucich $ablon a stlacenim tlacidla My Favorites (Moje oblUbené) oznacite
vybranu $ablénu ako obltbend. Sablénu je teraz mozné rychlo najst, ked je v Categories
(Kategorie) vybrata moznost My Favorites (Moje oblUibené). Ak chcete odstranit’ $ablonu oznacenu
hviezdi¢kou z My Favorites (Moje oblibené), vyberte Sablénu a stlacte tladidlo My Favorites (Moje
oblubené).

11. Vyberte jednu zo Sablon a stlacenim tladidla Preview (Ukazka) zobrazite ukazku Sablény na
obrazovke.

12. V zavislosti od toho, ako ste sa dostali k Sprievodcovi tlacou, budete mat moznost stlacit’

a. tlacidlo Print (Tla¢) na pouzitie vybranej Sablony na tlag, alebo tlacidlo
b. Select (Vybrat) na pridelenie vybranej Sablény protokolu, z ktorého ste sa dostali do
Sprievodcu tlacou.
13. Ak chcete opustit’ Sprievodcu tlacou bez vyberu alebo zmeny Sabldny, stlacte tlagidlo Zrusit.

Kliknutim pravym tlagidlom mySi na konkrétnu Sablénu sa zobrazi rozbalovacia ponuka, kde najdete
alternativny spOsob vykonania vy3Sie popisanych moznosti:

Podrobnejsie informécie o Sprievodcovi tladou najdete v dokumente DalSie informacie o zariadeni Titan.

e Y
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4 Udrzba

4.1 VsSeobecné postupy udrzby

Vykon a bezpecnost pristroja sa zachovd, ak budete dodrzZiavat niZz8ie uvedené odporu€ania na starostlivost
a udrzbu:

1.

Odporu¢ame nechat’ si pristroj skontrolovat' minimalne raz za rok s cielom zabezpedit, Ze akustické,
elektrické a mechanické vlastnosti funguju spravne. Tuto kontrolu by mal vykonat’ opravneny
opravar, ktory zaruc€i nalezity servis a opravu.

Skontrolujte, ¢i izolacia kabla napajania alebo konektorov nie je poSkodena a Ze nie su vystavené
Ziadnemu typu mechanickej zataze, ktoré by mohli viest k poSkodeniu.

S cielom zaistit zachovanie spolahlivosti zariadenia odporu¢ame, aby vykonal obsluhujuci pracovnik
v kratkych intervaloch, napriklad raz denne, test na osobe so znamymi udajmi. Touto osobou méze
byt obsluhujuci pracovnik. V pripade TEOAE sa pred testovanim na pacientoch odporic¢a denny test
sondy, aby sa potvrdilo, Ze sonda funguje spravne.

Ak je povrch zariadenia alebo ak su jeho Casti kontaminované, mozete ich vycistit pomocou makkej
navlihéenej tkaniny vo vode a slabom roztoku prostriedku na umyvanie riadu alebo podobného
prostriedku. Pred vykonanim gistenia vzdy odpojte koncovku zdroja napajania adaptéra a batérie a
davajte pozor, aby sa do zariadenia alebo prisluSenstva nedostali ziadne tekutiny.

Po kazdom vySetreni pacienta sa uistite, Ze nedo$lo k Ziadnej kontamincii €asti, ktoré sa dotykali
pacienta. Na predchadzanie vzajomného prenosu ochorenia z jedného pacienta na druhého sa
musia dodrZiavat vSeobecné opatrenia. Ak su kontaminované usné vankusiky, dérazne odporu&ame
ich pred o€istenim odstranit s vysielata. Na €asté Cistenie pouZivajte vodu, ale v pripade silného
znecistenia budete musiet pouzit dezinfekény prostriedok.

Pred Cistenim ich vZdy vypnite a odpojte zo zdroja napéjania.

Na Cistenie vSetkych exponovanych pléch pouZite makku tkaninu mierne navihéenu v &istiacom
roztoku.

Nedovolte, aby sa kovové €asti vo vnutri slichadiel dostali do kontaktu s tekutinou.

Pristroj alebo prisluSenstvo nedavajte do autoklavu, nesterilizujte ich a ani ich neponarajte do Ziadne
tekutiny.

Na Cistenie ktorychkolvek Casti pristroja alebo prisluSenstva nepouzivajte tvrdé alebo Spicaté
predmety.

Casti, ktoré prili pred gistenim do kontaktu s tekutinami, nenechajte vyschnut'.

Gumové udné hroty alebo penové usné hroty su €asti len na jednorazové pouZitie.

Odporucané Cistiace a dezinfek€éné roztoky:

Postup

e Horlca voda so slabym neabrazivnym Cistiacim roztokom (mydIo)
¢ Normalne baktericidne nemocni¢né prostriedky

e 70 % izopropylalkohol

Pristroj oCistite poutieranim vonkajsej skrinky s latkou bez Zmolkov mierne navlhéenou v Cistiacom
roztoku.

Podus$ky, prepinac tonu pre pacienta a iné Casti oCistite latkou bez Zmolkov mierne navihéenou do
Cistiaceho roztoku.

Zabezpecte, aby sa do Casti sluchadiel s mikrofénom a podobnych ¢asti nedostala vihkost.
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4.2 Cistenie hrotu sondy

S cielom zaznamenat spravne merania je dblezité zabezpecit, aby sa systém sondy udrziaval po cely ¢as
Cisty. Preto dodrzujte nizSie zobrazené pokyny, ako odstranit napr. cerumen z malych akustickych a
vzduchovych tlakovych kanalikov hrotu sondy.

Kratka sonda Klinicky predizovaci kabel,

kratky predizovaci kabel
1. Odskrutkujte kryt sondy.

2. Odstrante hrot sondy.

3. V pripade sondy klinického
predizovacieho kabla a ziskanie
pristupu k va¢siemu kanalu

a jeho odistenie je potrebné
odstranit tesnenie z vnutornej
Casti hrotu sondy. MézZete to
urobit pomocou jemného kolika.
Po ocisteni vtlatte tesnenie spat
na miesto.

4. Navlecte tuhy koniec Cistiacej
nite do jednej z rarok.

5. Uplne vytiahnite &istiacu nit B

cez hadi¢ku hrotu sondy. » ’
Vycistite kazdu rurku podla
potreby. Po pouZiti nit zlikvidujte 3 - _
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6. Zmontujte sondu.

“
v

Poznamka:
Na Cistenie zakladne sondy nepouzivajte Cistiaci nastroj. Poskodi to filtre.

4.3 Informacie tykajuce sa opravy

Spoloc¢nost Interacoustics sa povazuje za zodpovednu len za platnost znacenia CE, U¢inky na bezpecnost,
spolahlivost a vykon zariadenia, ak:

1. montazne prace, predizenia, opatovné upravy, modifikacie alebo opravy vykonali autorizované osoby;

2. sazachova 1-roCny interval servisu;

3. elektroinStalacia prisluSnej miestnosti vyhovuje nalezitym poziadavkam a

4. zariadenie pouziva autorizovany personal v sulade s dokumentéaciou, ktord dodava spolo&nost
Interacoustics.

Na stanovenie moznosti servisu/opravy vratane servisu/opravy na mieste musi zakaznik kontaktovat
miestneho distribltora. Je dolezite, aby vyplnil zakaznik (prostrednictvom miestneho distributora) HLASENIE
O VRATENI TOVARU vzdy, ked sa komponent/produkt zasiela spolo¢nosti Interacoustics na servis/opravu.

4.4 Zaruka

Spolo¢nost INTERACOUSTICS zaruduje, Ze:

e pristroj Titan neobsahuje Ziadne chyby materialu ani vyrobné chyby pri normalnom pouzivani a
servise pocas 24 mesiacov od datumu dodania spolo¢nostou Interacoustics prvému kupujucemu,

e prislusenstvo neobsahuje Ziadne chyby materialu ani vyrobné chyby pri normalnom pouzivani
pocas obdobia devatdesiatich (90) dni od datumu dodania spolo¢nostou Interacoustics prvému
kupujucemu.

Ak vyZzaduje ktorykolvek vyrobok servis po€as obdobia platnosti zaruky, mal by zakaznik komunikovat
priamo s miestnym servisnym centrom spolo€nosti Interacoustics na ur€enie prisluSného miesta na
opravu. Oprava alebo vymena sa vykona na naklady spolo€nosti Interacoustics v zmysle tejto zaruky.
Vyrobok, ktory vyZaduje servis, musite okamzite vratit, nalezite zabalit s poStovnym predplatenym. Za
stratu alebo poSkodenie pocas prepravy pri zasielani spat’ spolo€nosti Interacoustics zodpoveda kupujuci.

Spolo¢nost’ Interacoustics v ziadnom pripade neprebera zodpovednost za Ziadne nahodné, nepriame
alebo nasledné Skody vzniknuté v suvislosti s kipou alebo pouzivanim ktoréhokolvek pristroja spoloCnosti
Interacoustics.

e Y
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Toto sa vztahuje vyhradne na pévodného kupujuceho. Tato zaruka sa nevztahuje na Ziadneho dalSieho
majitela alebo drzitefa pristroja. Okrem toho sa tato zaruka nevztahuje na Ziadne ujmy, ktoré vzniknud v
suvislosti s kipou alebo pouzivanim produktu spolo¢nosti Interacoustics, a spoloénost’ Interacoustics
nenesie Zziadnu zodpovednost”
e ak pristroj opravila ina osoba nez je autorizovany servisny zastupca spolo¢nosti;
e bol pristroj nejakym sp6sobom zmeneny, a tym sa podla Usudku spolo¢nosti Interacoustics
ovplyvnila jeho stabilita alebo spolahlivost;
e bol pristroj vystaveni nespravnemu pouZzitiu, nedbalosti alebo nehode alebo bolo zmenené,
zmazané alebo odstranené sériové Cislo alebo C&islo Sarze alebo;
e sa pristroj nespravne udrziaval alebo pouzival sa inym spdsobom ako v sulade s pokynmi, ktoré
poskytla spolo¢nost Interacoustics.

Tato zaruka nahradza vsetky zaruky, vyslovné alebo predpokladané, a vSetky dalSie povinnosti alebo
zavazky spolo¢nosti Interacoustics. Spolo¢nost Interacoustics neposkytuje Ziadnemu zastupcovi alebo
inej osobe, priamo alebo nepriamo, pravo prevziat Ziadnu inu zodpovednost v mene spoloCnosti
Interacoustic v suvislosti s predajom jej produktov.

SPOLOCNOST INTERACOUSTICS ODMIETA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO
PREDPOKLADANE, VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA URCITY UCEL
ALEBO POUZITIE.
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5 VsSeobecné technické udaje

5.1 Hardvér Titan — technické udaje

Zdravotnicke
oznacenie CE

Oznacenie CE v kombinacii so symbolom MD znamena, Ze spoloCnost )
Interacoustics A/S spliia poziadavky nariadenia o zdravotnickych pomdckach (EU)
2017/745 priloha I. Schvalenie systému kvality vydala organizacia TUV —

identifikacné Cislo 0123.

Normy: Bezpecnost’: IEC 60601-1: 2005, interne napajané, aplikované Casti
typu B a BF
EMC: IEC 60601-1-2: 2014
Impedancia: IEC 60645-5:2004 /ANSI S3.39, Typ 1
Test signalu: IEC 60645-1:2012 /ANSI S3.6, IEC 60645-3: 2007
OAE: TEOAE IEC 60645-6:2009, Typ 1 a 2 Otoakustické
emisie
DPOAE IEC 60645-6:2009, Typ 2 Otoakustické emisie
ABR: IEC 60645-7: 2009, Typ 2
FIPS: Zhoda v sulade s FIPS PUB 140-2
Vidlica Bezpecnost’: IEC 60601-1:2014, Trieda Il
Power Astrodyne ASA30M-0301 alebo UE24WCP
Siet'ové napatia a 100 — 240 VAC, 47 —63 Hz
frekvencie:
Spotreba: 08-04A
Batéria Pouzivajte len: NP120 alebo CGA103450
Prevadzkové Teplota: 15-35°C
prostredie
Relativna vihkost’: 30-90 %
Okolity tlak: 98 kPa — 104 kPa
Doba zahrievania: 1 mindta
Preprava a Teplota uchovavania: 0°C-50°C
uchovavanie Teplota pri preprave: |-20 — 50 °C
Rel. vlihkost’: 10 — 95 %

Systém merania impedancie

Tén sondy Frekvencia: Klasicka tympanometria: 226 Hz, 678 Hz, 800 Hz, 1000
Hz; Cisté tony; AGC riadené na ochranu pred hlasitymi
ténovymi stimulmi sondy v malych zvukovodoch.

WBT: 226 Hz — 8000 Hz Sirokopasmovy stimul, 21,5/s.
Uroven: 226 Hz: 85 dB SPL (= 69 dB HL)

WBT: 96 dB peSPL (doj¢a) / 100 dB peSPL (dospela

osoba). (100 dB peSPL = 65 dB nHL)

Tlak vzduchu Kontrola: Automatické

Indikator: Namerand hodnota sa zobrazuje na grafickom displeji.
Rozsah: -600 az +300 daPa.

Obmedzenie tlaku:
Rychlost’ zmeny tlaku:

-750 daPa a +550 daPa.

Minimalna, stredna, maximalna alebo automatickéa s
minimalnou rychlostou na vrchole suladu. Volitelné v
nastaveni.

D-0140179-B — 2025/03
Titan — Navod na pouzitie — Sk

74
Interacoustics

P Y
A )
Strana 87



Sulad

Rozsah:

0,1 az 8,0 ml pri 226 Hz téne sondy (objem ucha: 0,1
az 8,0 ml) a 0,1 az 15 mmho pri téone sondy 678, 800 a
1000 Hz.

Typy testov Tympanometria Automaticky, kde je mozné naprogramovat
pouzivatelom spustenie a zastavenie tlaku vo funkcii
nastavenia.

Manualne ovladanie vSetkych funkcii.
Funkcia Eustachovej Williamsov test
trubice 1 -
Neperforovany
bubienok
Funkcia Eustachovej Test Toynbee
trubice 2 — Perforovany
bubienok
Funkcia Eustachovej Kontinualne citlivé meranie impedancie po dobu 30 az
trubice 3 — Patulézna 150 s.
Eustachova trubica

Indikatory: Graficky displej Zhoda sa uvadza v ml a tlak ako daPa. V rezime
riadenom pocitacom je mozné vytlacit vstup,
susceptanciu a vodivost.

Uroven stimulu sa ozna&uje ako Urover poéutia dB.

Pamat’ Tympanometria: 1 krivka na ucho na tympanometricky test. 3 krivky na

ucho na test funkcie Eustachovej trubice. A teoreticky
nekoneény pocet testov na jeden protokol.

Neexistuje Ziadna odchylka medzi statickym a dynamickym reZimom.

Reflexné funkcie

Zdroje signalu

Ton — kontrast, reflex:

250, 500, 1000, 2000, 3000, 4000, 6000, 8000 Hz.

Toén - Ipsi, reflex:

500, 1000, 2000, 3000, 4000 Hz.

Napr. hluk — kontrast,
reflex:

250, 500, 1000, 2000, 3000, 4000, 6000, 8000 Hz.

Napr. hluk - Ipsi,
reflex:

1000, 2000, 3000, 4000 Hz.

Hluk — kontrast, reflex:

Wide Band, High Pass, Low Pass.

Hluk — Ipsi, reflex:

Wide Band, High Pass, Low Pass.

Trvanie stimulu:

750 ms (kontinualne), 1500 ms (impulzné)

Vystupy Kontra sluchadla: Sluchadlo TDH39, sluchadlo DD45 alebo vioZka IP30
pre merania Reflex.
Ipsi sluchadla: Sluchadla sondy zaclenené do systému sondy pre
reflexné merania.
Vzduch: Pripojenie vzduchového systému k sonde.
Typy testov Manualny reflex Manualne ovladanie vSetkych funkcii.

Automatizovany reflex

Automatické reflexy
- Jednotlivé intenzity
- Rastreflexu

Rozpad reflexu

Automaticky, 10 dB nad prahom a manualne ovladané
s trvanim stimulu 10 aZ 30 s.

Reflexna latencia

Automatizované, prvych 300 ms od zaciatku stimulu.
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ABR skrining doj¢iat

Predzosilnovaé Jeden kanal: 3 elektrody. 50 cm

Prepinatelné: Softvér automaticky prepne mastoidné a
uzemnovacie elektrédy, ak sa pouZzije montaz mastoidu.
Pouzivatel nemusi poCas testovania menit elektrédy.

Zosilnenie: 58 dB

Frekvencia odpovede: |0,5-5000 Hz

Hluk: <25 nV/NHz

Pomer CMR: >90 dB.

Maximalny posun 25V

vstupného napitia:

Vstupna impedancia:

>=10 MQ/ =< 300 pF

Napajanie z hlavnej
jednotky:

Izolované napajanie

Meranie elektrickej | Frekvencia merania: 33 Hz
impedancie
Tvar viny: Obdiznikovy
Meraci prud: 11,25 pA
Rozsah: 0,5kQ-25kQ +10 %
Stimul Stimuly: Rozsah kliknutia (200 Hz — 11 kHz)
Rozsah CE-Chirp® (200 Hz — 11 kHz)
Rozsah HiLo CE-Chirp® (Lo — do 1,5 kHz) a (Hi — nad
1,5 kHz)
Frekvencia stimulu: 90 Hz
Vysielace: Vlozka telefénu IP30 ABR
(Kalibrované podrla IP30 ABR pre sluchadla
standardov) Sluchadlo TDH 39 alebo DDA45 (staticka sila: 4,5 N £ 0,5
N)
Sonda IOW
Uroven: 30 dB nHL, 35 dB nHL, 40 dB nHL
Vinovy rozsah: 22,05 kHz
Nahravanie Cas analyzy: 1-10 min alebo zvyskovy hluk 5-80 nV
RozliSenie A/D: 24 bit
Systém odmietnutia Uroveri odmietnutia (vrchol, min. RMS, max. RMS) a
artefaktov: orezanie (sytost)
Zobrazenie Uroven a typ stimulu, vysielag, Groveri odmietnutia,

impedancia elektréd, EEG/$um, zobrazenie stipca alebo
krivky, Cas testu.

Citlivost’ algoritmov | CE-Chirp®: 99,9 %
DPOAE
Stimul Rozsah frekvencie: 500 az 10000 Hz
Nominalna frekvencia: |f2
Frekvenény krok: 1Hz
Uroven: 30 a2 70 dB SPL
Dielik hladiny: 1dB
Nahravanie Cas analyzy: 1 sekunda az neobmedzeny &as
RozliSenie A/D: 24 bitov, 5,38 Hz rozliSenie

Systém odmietnutia
artefaktov:

-30 az +30 dB SPL alebo mimo

Tolerancia stimulu:

Nastavitelné od 1 do 10 dB

Kritéria SNR:

Prispbsobitefné medzi 3 a 25 dB
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Kritéria DP:

SNR, min. drover DP, tolerancia DP, zvySkovy Sum,
povinné body, spolahlivost DP

Kontrolné okno sondy:

Frekvenéna odozva zvukovodu 256 bodov v dosledku
kliknutia.

Okno odozvy DP:

4 096 bodova odpoved frekvencie

Metéda priemerovania:

Bayesovské vaZené priemerovanie

Zvyskovy hluk:

Priemerna hodnota RMS vo frekvencnej oblasti DP-bin
(26 binov pri frekvenciach < 2500 Hz a 60 binov = 2500
Hz).

Zobrazenie Dalsie informacie:

Stav v uchu (pred/po teste), urovern odmietnutia hluku,
horny tlak v bubienku

Zakladné alebo rozSirené zobrazenie DP-Gram,
suhrnna tabulka testu, sihrnna tabulka bodov

Specifikacie sondy | Sonda Titan IOWA:

Klinicky predlZzovaci kabel s pevnou sondou IOWA.
Automaticka detekcia a automaticka kalibracia.
Schopnost IMP, DPOAE a TEOAE

Vymenitelny hrot sondy

Testovaci tlak

Okolity tlak
Spickovy tlak v bubienku (z modulu IMP)

Zariadenie Titan s DPOAE440 pouziva zdokonaleny spésob ovladania urovne stimulov, ¢im sa presnejSie
zvoli intenzita v plnom rozsahu zvukovodov batoliat po dospelé osoby. Norma IEC 60645-6 sa v sucasnosti
vztahuje len na uSi dospelych osbdb. V zaujme lepSieho pokrytia trhu produktom, ktory ponuka presnejsie
urovne stimulov pre $irSi rozsah zvukovodov (konkrétne dojciat), sme sa preto rozhodli pre DPOAE pouzit
komplexnejsi kalibraény postup, ktory je mimo rozsahu normy IEC 60645-6 pre niektoré protokoly.

Zdokonaleny spdsob ovladania stimulacie sa zapne po zaskrtnuti okienka ,Pouzit kompenzaciu mikrofénu®.
Ak chcete pouZit kalibraénu metédu podfa normy IEC60645-6, na karte Advanced (Roz8irené) v nastaveni
protokolu zruste zaciarknutie polic¢ka Use Microphone compensation (Pouzit kompenzéaciu mikrofénu).
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TEOAE

Stimul Rozsah frekvencie: 500 az 5500 Hz
Frekvencny krok: 1 Hz (vlastné pasma)
Typ stimulu: Nelinearny a linearny (podla IEC 60645-3)
Urovei: 30 az 90 dB peSPL, kalibrované medzi vrcholmi,
kontrolované AGC
Krok urovne: 1dB
Miera kliknutia: 43,5 Hz alebo 80 Hz
Tolerancia stimulu: Prispbésobitelna od 1 do 3 dB
Nahravanie Cas analyzy: 30 sekund az 30 minut, resp. 300 az 30 000 prechodov
RozliSenie A/D: 24 bitov
Systém odmietnutia 0 az +60 dB SPL
artefaktov:
Kritéria SNR: Prispdsobitelna od 5 do 25 dB
Kritéria TE: SNR, min. prechody, min. celk. OAE, min. uroven TE,
povinné pasma
Casové okno stimulu: | 128 bodov okamzity zaznam prvého kliknutia v poradi
kliknutia
Kontrolné okno sondy: | 256-bodova frekvenéna odozva zvukovodu
zaznamenana pri kliknuti
Okno zaznamu casu: 4 — 23 msek (max). Casové vzorky vyrovnavacej
paméate A a B pri vzorkovacej frekvencii 11025 Hz
Frekvencéné okno 256-Bodova frekvenéna odozva, rozstup binov 43 Hz
odpovede:
Metdéda priemerovania: | Bayesovské vaZzené priemerovanie
Zvyskovy hluk: Hodnota RMS pre kazdé oktavové pasmo na zaklade
Bayesianskeho vazeného priemeru pre definovany
Casovy interval OAE
Zobrazenie Dalsie informacie: Stav v uchu (aktivny pred, pocas a po testovani),

urover odmietnutia hluku, horny tlak v bubienku

Zakladné alebo rozSirené zobrazenie, zobrazenie FFT,
suhrnnd tabulka testu, suhrnna tabulka pasiem

Specifikacie sondy

Sonda Titan IOWA:

Klinicky predlZzovaci kabel s pevnou sondou IOWA.
Automaticka detekcia a automaticka kalibracia.
Schopnost IMP, DPOAE a TEOAE.

Vymenitelny hrot sondy

Testovaci tlak

Okolity tlak
Spickovy tlak v bubienku (z modulu IMP)
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VSeobecné

Riadené pocitacom

USB:

Zariadenie Titan je mozné plne ovladat pocitatom cez
USB pripojenie.

Udaje mézu byt uloZené v zariadeni v ruénom rezime a
prenesené a ulozené v pocitaci v databaze
(OtoAccess® Database alebo Noah) cez USB.

Bezdrétovo:

Zariadenie Titan je mozné plne ovladat pocitatom cez

bezdrotové pripojenie.

Udaje mozu byt uloZené v zariadeni v ruénom rezime a
bezdrbtovo prenesené a ulozené v pocitaci v databaze
(OtoAccess® Database alebo Noah) cez USB.

Pamat’

Titan obsahuje integrovanu 8 GB pamatovu kartu.
Ulozna kapacita po&itada je obmedzena velkostou
databazy (OtoAccess ® Database alebo Noah).
Do zariadenia odporu¢ame ulozit maximalne 250
klientov.

Termotlaciaren
(volitelné)

Typ:

Termotladiareri so zaznamovym papierom v kotu&och.
Tla€ na prikaz prostrednictvom bezdrétovej
komunikacnej tlaCiarne.

Sirka papiera:

57,5 = 0,5 mm na termotlaciarni

Cas tlace:

Cas tlage zavisi od velkosti pouZitého protokolu. Na 2
tympanogramy a 8 reflexov termalna tlaciareri vyuziva
priblizne

6 s.

Pouzivatelské
rozhranie

Typ obrazovky:

TFT s LED podsvietenim

Velkost displeja:

3,4 x4,5cm/1,3 x 1,7 palcov

Rozmery

6 X 6 x28 cm/2,4 x 2.4 x 11 palcov

Hmotnost’ zariadenia
Titan

360 g/0,8 libier

Hmotnost’ 120 g/0,26 libier
predzosiliiovaéa
Rozmery 10,2x 6,8 x2,6 cm/4 x 2,7 x 1 palca

predzosiliiovaca

Dizka kratkeho
predizovacieho kabla

40 cm/15,7 palcov

Vaha predlzovacieho
kabla ramenného
boxu

66 g/0,14 libier

Rozmery
predizovacieho kabla
ramenného boxu

9,5x4,5x2,2cm/3,7 x 1,8 x 0,8 palcov

Dizka dlhého
prediZovacieho kabla

234 cm/92 palcov
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Tabulka €. 1: Frekvencie a rozsahy intenzity pre IMP440

Titan Maximums IMP
TDH39 1P30 IOW IPSI L)D45

Stred Odpocitanie Odpodéitanie Odpodéitanie Odpodcitanie
Frekvencia | Ton Pozn. Ton Pozn. Ton Pozn. 7:; Pozn.
[Hz] [dB HL] | [dB HL]| [dB HL]| [dB HL]| [dB HL]| [dB HL]{HL] |[dB HL]
125 80 65 100 85 70 60 80 65
250 100 85 110 100 85 75 100 |85
500 120 100 115 105 100 85 115|100
750 120 105 120 110 100 85 120 105
1000 120 105 120 110 105 90 120 105
1500 120 105 120 110 110 90 115 [100
2000 120 105 120 110 105 90 115 [100
3000 120 105 120 110 95 90 125 105
4000 120 105 120 105 100 90 115 [105
6000 120 100 105 100 85 80 110 |90
8000 105 95 90 85 80 75 105 |95
10000
WB - 120 - 120 - 105 - 125
LP - 120 - 120 - 110 - 120
HP - 120 - 120 - 105 - 130
Tabulka €. 2: Frekvencie a rozsahy intenzity pre DPOAE
Titan Maximums DPOAE

|!OWA IPSI LOWA ch2
Stred Odpocitanie ||Odpocitanie
Frekven
cia Ton Ton
I[Hz] dB SPL] |[dB SPL]
500 B0 80
750 80 80
1000 B0 80
1500 80 80
2000 80 80
3000 B0 80
4000 80 80
6000 75 75
8000 55 55
10000 [B5 55

Titan Maximums TEOAE
Maximalna intenzita kliknutia TEOAE: 90 dB peSPL.

Titan Maximums ABRIS
Maximalne urovne ABRIS na kliknutie a stimuly CE-Chirp® su obmedzené na 30, 35 a 40 dB nHL u
vSetkych vysielaCoch.
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Specifikacia vstupnych/vystupnych pripojeni

Vystupy
Telefony, Jack, 3,5 mm Napatie: AZ do 3V rms pri 10Q zat'aZeni
lavy/pravy 4-polovy Min. zatazova impedancia: 80 Kolik &. 3:
Kolik €. 1: CH1 GND
Kolik €. 2: CH1 OUT (lavy)
Kolik €. 3: CH2 OUT (pravy)
Kolik €. 4: CH1 GND
Telefény, Jack, 3,5 mm Napétie: Az do 3V rms pri 10Q zatazeni
kontralateralne 4-pdlovy Min. zataZzova impedancia: 80O
Kolik €. 1: CH1 GND
Kolik €. 2: CH1 OUT (lavy)
Kolik €. 3: CH2 OUT (pravy)
Kolik €. 4: CH1 GND
Vysielac Chranené IA, Kolik €. 1: CH1 out
12-polovy Kolik €. 2: CH1 GND
Kolik €. 3: DGND
Kolik €. 4: GND A/GND Mikrofén
Kolik €. 5: Mikrofén — vstup/analégovy symetricky
Kolik &. 6: vstup
Kolik €. 7: Mikrofén + vystup/analégovy symetricky
Kolik &. 8: vstup
Kolik €. 9: Napajanie +3/+5V
Kolik &. 10: CH2 out
Kolik &. 11: CH2 GND
Kolik &. 12: 2C CLK
12C DATA
I12C Prerusené
Data I/0
USB USB typ ,B* USB port na komunikaciu
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Vlastnosti kalibracie
Kalibrované vysielaée Kontralateralne sluchadla:

Systém sondy:

Presnost’ VSeobecne:

Frekvencie reflexov:
Urovne ténov
kontralateralneho reflexu a
audiometra:

Urovne ténov
ipsilateralneho reflexu:
Hladiny DPOAE:

Hladiny TEOAE:
Hladiny ABRIS:
Meranie tlaku:
Meranie suladu:

Kontrola prezentacie
stimulov

Reflexy:

Vlastnosti kalibracie impedancie

TDH39 alebo DD45 so statickou silou 4,5 N +0,5 N
al/alebo IP30

Ipsilateralne sluchadla: su integrované v systéme
sondy

Vysiela¢ a prijimac frekvencie sondy a menic tlaku su
sucastou systému sondy

Vo vSeobecnosti sa zariadenie vyraba a kalibruje tak,
aby bolo v ramci tolerancie v Specifikovanych
normach a aby bolo presnejSie:

+1 %

+3 dB pre 250 az 4000Hz a +5 dB pre 6000 az
8000Hz

+5 dB pre 500 az 2000 Hz a +5/-10 dB pre 3000 az
4000 Hz

+1,5 dB pre 1 000 az 4 000Hz a +3 dB vonkajsi
rozsah

+2 dB na stimul kliknutim

+2 dB na v8etky tipy stimulov

+5 % alebo +10 daPa, podla toho, ktora hodnota je
vacsia

+5 % alebo +0,1 ml, podla toho, ktora hodnota je
vacsia

Pomer ZAP-VYP == 70 dB

Cas nabehu = 27 ms

Cas poklesu = 24,6 ms

Vazené SPL vo vypnutom stave = 31 dB

Tén sondy Frekvencie: 226 Hz £ 1 %, 678 Hz = 1 %, 800 Hz + 1 %, 1000
Hz+1%
Uroven: 85 dB SPL +1,5 dB merané
v akustickej spojke podla IEC 60318-5. Hladina je
konstantna pre vSetky objemy v rozsahu merania.
Skreslenie: Maximalne 1 % THD
Sulad Rozsah: 0,1 az 8,0 ml
Teplotna zavislost: -0,003 ml/°C
Zavislost’ od tlaku: -0,00020 ml/daPa
Reflexna citlivost’ 0,001 ml je najnizSia detekovatelna zmena objemu
Urover reflexnych artefaktov: 295 dB SPL (merané v spojke 711, 0,2 ml, 0,5 ml,
2,0 ml a 5,0 ml tvrdostennych dutin).
Charakteristiky temporalneho Pogiato¢na latencia = 35 ms (+5 ms)
reflexu: Cas nabehu = 45 ms (+5 ms)
Koneé&na latencia = 35 ms (+5 ms)
Cas poklesu = 45 ms (+5 ms)
Prekmit = max. 1 %
ZniZenie pod uroven = max. 1 %
Tlak: Rozsah: V nastaveni je mozné zvolit hodnoty medzi -600 az

Bezpecnostné limity:
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Reflexné kalibraéné Standardy a spektralne viastnosti:
Specifikacie stimulaénych a audiometrickych signalov su vyrobené v sulade s IEC

VSeobecné

Kontralateralne
slichadla

Ipsilateralne slichadla

60645-5
Cisty ton:

Sirokopasmovy $um (WB):

— Spektralne vlastnosti:

Nizkopriepustny hluk (LP):

— Spektralne vlastnosti:

Vysokopriepustny hluk
(HP):

— Spektralne viastnosti:
Cisty ton:

Sirokopasmovy sum (WB):

— Spektralne vlastnosti:

Nizkopriepustny hluk (LP):

— Spektralne vlastnosti:

Vysokopriepustny hluk
(HP):

— Spektralne viastnosti:
V§eobecné o urovniach:

ISO 389-1 pre TDH39/DD4

Standardy spol. Interacoustics

Ako ,Sirokopasmovy Sum* Specifikovany v IEC 60645-
5, ale s 500 Hz ako nizSou medznou frekvenciou.
Standardy spol. Interacoustics

Rovnomerné od 500 Hz do 1600 Hz, +5 dB re. 1000
Hz droven

Standardy spol. Interacoustics

Rovnomerné od 1600 Hz do 10 KHz, +5 dB re. 1000
Hz droven

Standardy spol. Interacoustics

Standardy spol. Interacoustics

Ako ,Sirokopasmovy Sum* Specifikovany v IEC 60645-
5, ale s 500 Hz ako nizSou medznou frekvenciou.
Standardy spol. Interacoustics

Rovnhomerné od 500 Hz do 1600 Hz, +10 dB re. 1000
Hz droven

Standardy spol. Interacoustics

Rovnomerné od 1600 Hz do 4000 Hz, £10 dB re.
1000 Hz uroven

Skuto€na hladina akustického tlaku na bubienku bude
zavisiet od hlasitosti ucha. Podrobnosti najdete v
tabulke €. 2.

Riziko artefaktov pri vy$Sich urovniach stimulu pri reflexnych meraniach je nizke a neaktivuje systém

detekcie reflexov
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Tabulka ¢. 3: Referenéné hodnoty pre kalibraciu stimulu (impedancia)

Frekv Referenéné hodnoty pre kalibraciu stimulu Variacie Hodnoty
encia urovni utimu
[dB re. 20 uPa] stimulov Ipsi | zvuku pre
pre rézne slachadla
objemy TDH39 s
zvukovodu pouzitim
V porovnani s |vankuSika
kalibraciou MX41/AR
vykonanou na |alebo PN51
spojke IEC 126 |[dB]
[dB]
0,5ml |1ml
8| &8 88128 |88
~E2 T8 -23|138 |38 |38
283 (883 359|858 |89 QR
S2e BE ¢ oeElTE [TE S @
oS8 |oSg o58|se |s¢ o9
DADE DAOE DHEWRE |»E 02
[Hz] | TDH39 |vlozka DD45 [IOW/IO] IOW/ Pozn. hodnoty
IP30 WA IOWA korekcie
sonda |sonda stimulu
Pozn. (Okrem
IOW/IOWA
sondy)
125 |45 26 47,5 |41 43,5 4 3
250 25,5 14 27 24,5 26,5 4 5
500 11,5 5,5 13 9,5 17 4 9,7 5,3 7
1000 |7 0 6 6,5 10,5 6 9,7 5,3 15
1500 |6,5 2 8 5 12 6 21 (1600Hz)
& [2000 |9 3 8 12 11 6 11,7 3,9 26
13000 |10 3,5 8 11 11 6 -0,8 -0,5 |31 (3150H2)
E 4000 ]9,5 55 9 3,5 8 5 -1,6 -0,8 |32
6000 |15,5 2 20,5 3 5,5 5 26 (6300Hz)
8000 |13 0 12 -5 -0,5 5 24
WB -8 -5 -8 -5 7,5 3,2
LP -6 -7 -6 -7 8,0 3,6
HP -10 -8 -10 -8 3,9 1,4

VSetky zvyraznené udaje su Standardné hodnoty spol. Interacoustics.
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Tabulka ¢. 4: Referenéné hodnoty pre kalibraciu stimulu (ABR)

Stimul Referenéné hodnoty pre kalibraciu stimulu
[dB re. 20 yPa]
Standardné hodnoty spol. Interacoustics
TDH39 IP30 vlozky DD45 IP30 Sonda IOW
sluchadla
CE-Chirp 27,5 31,5 26 58,5 32
i CE- Chirp 26,5 26,5 25,5 50 27,5
" Nizka
i | CE-Chip 28 31 28 58 32
% Vysoka
o Kliknutie 30,5 35 32,5 61,5 33,5
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Typy kuplerov, ktoré sa pouzivaju na kalibraciu

IMP:

TDH39 je kalibrovany pomocou 6¢c akustickej spojky vyrobenej v sulade s IEC 60318-3, ipsilateralne
slichadla a ton sondy su kalibrované pomocou 2cc akustickej spojky vyrobenej v sulade s IEC 60318-5
ABRIS:

Sonda a inzert stimuly st kalibrované v hodnotach SPL pomocou kuplera usnej stimulacie vyrobenej v
sulade s IEC 60318-4. Podnety slichadiel (TDH39 a DD45) su kalibrované v hodnotach SPL pomocou
umelého usného kuplera podla IEC 60318-1.

DPOAE:

Stimuly sondy L1 a L2 su individualne kalibrované v hodnotach poSPL pomocou kuplera usnej stimulacie
IEC 711 vyrobeného v sulade s IEC 60318-4.

TEOAE:

Stimuly sondy su kalibrované v hodnotach poSPL pomocou kuplera usnej stimulacie IEC 711 vyrobeného v
sulade s IEC 60318-4.

VsSeobecné informacie o Specifikaciach

Spoloénost Interacoustics sa neustale snazi zlep$ovat svoje produkty a ich vykon. Specifikacie sa preto
m&Zu zmenit' bez upozornenia.

Vykon a Specifikacie zariadenia mézu byt zaru¢ené len vtedy, ak prejde zariadenie kontrolou udrzby aspori
raz za rok. Malo by sa to vykonat' v dielni, ktora splnomocnila spolo€nost’ Interacoustics.

Spoloc¢nost Interacoustics poskytuje schémy a servisné manualy k dispozicii autorizovanym servisnym
spolo¢nostiam.

Otazky tykajuce sa zastupcov a produktov je mozné posielat’ na:

Interacoustics A/S Tel. &.: +45 63713555
Audiometer Allé 1

5500 Middelfart E-mail: info@interacoustics.com
Déansko http: www.interacoustics.com
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5.2 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) a vystavenie EMP

* Pristroj je vhodny do nemocni¢ného prostredia, no nesmie sa pouzivat v blizkosti aktivneho chirurgického
zariadenia HF ani v miestnostiach izolovanych od radiovych vin pri systémoch na snimkovanie pomocou
magnetickej rezonancie, kde je vysoka intenzita elektromagnetického rusenia

» Pouzivaniu pristroja v blizkosti alebo poloZeného na inom zariadeni treba zabranit, pretoZze by nemusel
fungovat spravne. * Ak je to nevyhnutné, zariadenie a dalSie zariadenia je potrebné sledovat’ a overit, &i
funguju normalne.

* Pri pouzivani iného nez vyrobcom stanoveného alebo dodaného prisludenstva, meniCov a kablov mézu
vznikat vacsie elektromagnetické emisie alebo klesat' elektromagneticka imunita zariadenia, a sposobit
nespravne fungovanie. Zoznam prisluSenstva a kablov najdete v tejto prilohe.

* Prenosné komunikaéné vysokofrekvencéné zariadenie (vratane periférnych zariadeni ako su anténové kable
a externé antény) sa nesmie pouzivat v blizkosti menej ako 30 cm (12 palcov) od ktorejkolvek Casti pristroja
vratane kablov Specifikovanych vyrobcom. V opaénom pripade mdze znizenie vykonu tohto zariadenia viest
k nespravnej prevadzke.

POZNAMKA

« ZAKLADNY VYKON tohto zariadenia definuje vyrobca ako:

Tento nastroj nema ZAKLADNY VYKON. Absencia alebo strata ZAKLADNEHO VYKONU neméze viest k
Ziadnemu neprijatefnému bezprostrednému riziku.

* Koneénu diagndzu je potrebné stanovit vzdy na zaklade klinickych znalosti. Od kolateralnej normy a
pouZzitych rozpati sa ni€ neodchyluje.

* Toto zariadenie je v sulade s normou IEC6064+AMD1:2020, emisna trieda B skupina 1.

POZNAMKA: Od kolateralnej normy a pouzitych rozpati sa ni¢ neodchyluje.
POZNAMKA: Vsetky potrebne pokyny na udrzbu s ohfadom na EMC najdete v Casti navodu so vSeobecnymi
pokynmi na udrzbu. DalSie kroky nie su potrebné.

Prenosné a mobilné RF komunikaéné zariadenia mdzu ovplyvnit zariadenie TITAN. Zariadenie TITAN
nainstalujte a prevadzkujte podla informacii o EMC uvedenych v tejto kapitole.

Zariadenie TITAN bolo testované na emisie EMC a imunitu ako samostatné zariadenie TITAN. Nepouzivajte
zariadenie TITAN v blizkosti iného elektronického zariadenia, ani nar zariadenie nepokladajte. Ak je
potrebné pouzivat ich vedla seba alebo na sebe, mal by si pouZivatel' overit normalnu prevadzku v
konfiguracii.

Pouzivanie iného prisludenstva, snimacov a kablov, ako su Specifikované, s vynimkou servisnych dielov,
ktoré predava spolo€nost’ Interacoustics ako ndhradné diely pre vnutorné komponenty, mézZe viest k
zvySeniu EMISII alebo zniZzeniu IMUNITY zariadenia.

Kazdy, kto pripaja dalSie zariadenie, je zodpovedny za to, Ze systém vyhovuje norme IEC 60601-1-2.

e Y
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Pokyny a vyhlasenie vyrobcu — elektromagnetické emisie

Zariadenie TITAN je uréené na pouzitie v elektromagnetickom prostredi Specifikovanom nizsie.
Zakaznik alebo pouzivatel zariadenia TITAN by sa mal uistit, Ze sa pouziva v takomto prostredi.

Kolisanie napatia/
blikajuce emisie
IEC 61000-3-3

Nevztahuje sa

Emisny test Sulad Elektromagnetické prostredie — vedenie
RF emisie Skupina 1 Zariadenie TITAN pouziva RF energiu len pre svoju
CISPR 11 vnutornu funkciu.
Preto su jeho vysokofrekvenéné emisie velmi nizke a
nie je pravdepodobné, Ze spbsobia rusenie blizkych
elektronickych zariadeni.
RF emisie Trieda B Zariadenie TITAN je vhodné na pouZitie vo vSetkych
CISPR 11 komerénych, priemyselnych, obchodnych a
Harmonické emisie Nevztahuje sa rezidenénych prostrediach.
IEC 61000-3-2

zariadenim TITAN.

Odporucané vzdialenosti medzi prenosnym a mobilnym RF komunikaénym zariadenim a

Zariadenie TITAN je ur€ené na pouzitie v elektromagnetickom prostredi, v ktorom su kontrolované
vyzarované RF ruSenia. Zakaznik alebo pouzivatel zariadenia TITAN méze pomdct predchadzat
elektromagnetickému ruseniu udrziavanim minimalnej vzdialenosti medzi prenosnym a mobilnym RF
komunikaCnym zariadenim (vysielatom) a zariadenim TITAN, ako je odporu¢ané nizSie, podla
maximalneho vystupu vykonu komunikaéného zariadenia.

Menovity Oddelovacia vzdialenost’ podla frekvencie vysiela¢a

maximalny [m]

vystupny vykon 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,7 GHz
E/‘)/v?ielaéa d=117VP d=1,17VP d=2,23VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,17 1,17 2,33

10 3,70 3,70 7,37

100 11,70 11,70 23,30

V pripade vysielac¢ov s maximalnym vystupnym vykonom, ktory nie je uvedeny vysSie, mozno odporucanu
vzdialenost’ d v metroch (m) odhadnut pomocou rovnice platnej pre frekvenciu vysielaca, kde je P
maximalny menovity vystupny vykon vysielaca vo wattoch (W) podla vyrobcu vysielaca.

Poznamka €. 1 Pri 80 MHz a 800 MHz plati vysSi frekvenény rozsah.
Poznamka €. 2 Tieto pokyny sa nemusia vztahovat na vSetky situacie. Elektromagnetické Sirenie je
ovplyvnené absorpciou a odrazom od Struktur, predmetov a fudi.

D-0140179-B — 2025/03
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Pokyny a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka odolnost’

Zariadenie TITAN je urCené na pouzitie v elektromagnetickom prostredi Specifikovanom nizSie. Zakaznik
alebo pouzivatel zariadenia TITAN by sa mal uistit, Ze sa pouZiva v takomto prostredi.

Test imunity

Test IEC 60601
uroven

Sulad

Elektromagnetické
prostredie — usmernenie

Elektrostaticky vyboj
(ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kontakt

+15 kV vzduch

+8 kV kontakt

+15 kV vzduch

Podlahy by mali byt drevené,
beténové alebo keramické. Ak
su podlahy pokryté
syntetickym materialom,
relativna vihkost by mala byt
vysSSia ako 30 %.

Imunita vo€i blizkym

Bod. frekvencia 385 —

Ako je definované v

Radiofrekvenéné bezdrotové

+2 kV vedenie k zemi

poliam od RF 5,785 MHz tabulke €. 9 komunikacné zariadenie by sa
bezdrétovych Urovne a modulécie st nemalo pouzivat' v blizkosti
komunikacnych definované v tabulke €. Ziadnych Casti zariadenia
zariadeni 9 TITAN.
IEC 61000-4-3
Rychly elektricky +2 kV pre napdjacie Nevztahuje sa Kvalita elektrickej siete by
prechod/vybuch vedenia mala zodpovedat kvalite
+1 kV pre typického komercného alebo
IEC61000-4-4 +1 kV pre vstupné/vystupné obytného prostredia.
vstupné/vystupné vedenia
vedenia
Prepéatie +1 kV vedenie k Nevztahuje sa Kvalita elektrickej siete by
vedeniu mala zodpovedat kvalite
IEC 61000-4-5 typického komeréného alebo

obytného prostredia.

Poklesy napatia,
kratke prerusenia a
zmeny napatia na
napajacich
vedeniach

IEC 61000-4-11

0 % UT (100 % pokles v
uT)

na 0,5 cyklu, pri 0, 45,
90, 135, 180, 225, 270
a 315°

0 % UT (100 % pokles v
uT)

na 1 cyklus

40 % UT

(60 % pokles UT) na 5
cyklov

70 % UT
(30 % pokles UT) na 25
cyklov

0 % UT (100 % pokles v
uT)
na 250 cyklov

Nevztahuje sa

Kvalita elektrickej siete by
mala zodpovedat kvalite
typického komeréného alebo
obytného prostredia. Ak
vyZaduje pouzivatel
zariadenia TITAN nepretrzitu
prevadzku pocas preruSenia
napajania, odporu¢ame, aby
bolo zariadenie TITAN
napajané z neprerusitelného
zdroja napajania alebo z
batérie.

Frekvencia
napajania (50/60
Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Magnetické polia vykonovej
frekvencie by mali byt na
urovniach charakteristickych
pre typické miesto v typickom
komerénom alebo obytnom
prostredi.

VyZarované polia v

9 kHz az 13,56 MHz.

Ako je definované v

Ak obsahuje zariadenie

tesnej blizkosti — tabulke €. 11 magneticky citlivé komponenty
test odolnosti AMD 1: 2020 alebo obvody, bezdotykové
D-0140179-B — 2025/03 &
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Frekvencia, urover a magnetické polia by nemali
IEC 61000-4-39 modulacia su byt vySSie ako testovacie
definované v urovne Specifikované v
AMD 1: 2020, tabulka €. tabulke ¢. 11
11
Poznamka: UT je napétie striedavého prudu pred aplikaciou testovacej urovne.
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Usmernenie a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka odolnost’

Zariadenie TITAN je urCené na pouzitie v elektromagnetickom prostredi Specifikovanom nizSie. Zakaznik
alebo pouzivatel zariadenia TITAN by sa mal uistit, Ze sa pouZiva v takomto prostredi.

Test imunity Uroven testu IEC/EN Uroven suladu Elektromagnetické prostredie —
60601 vedenie

Prenosné a mobilné RF
komunika¢né zariadenie by sa
nemalo pouzivat v blizkosti
Ziadnych Casti zariadenia TITAN
vratane kablov, nez je
odporuc¢ana vzdialenost
vypocitana z rovnice platnej pre
frekvenciu vysielaca.

Odporucana vzdialenost’
oddelovania:
Vedené RF 3Vrms 3Vrms

IEC/EN 61000-4-6 150 kHz az 80 MHz

6 Vrms 6 Vrms 35

V pasmach ISM (a d= Vrms
amatérskych radiovych
pasmach pre prostredie
domacej zdravotnej
starostlivosti.)

Vyzarované RF 3 V/m 3V/m
80 MHz az 2,7 GHz
IEC/EN 61000-4-3 d= V%‘/ﬁ 80 MHz a2 800 MHz
10 V/m 10 V/m
80 MHz az 2,7 GHz (Ak ide oldomécu d=—"+F 800MHzaz27GHz
zdravotnu v/m

Len pre prostredie
domacej zdravotnej
starostlivosti

starostlivost)

Kde P je maximalny vystupny
vykon vysiela¢a vo wattoch (W)
podla vyrobcu vysiela¢a a d je
odporuc¢ana vzdialenost v
metroch (m).

Intenzita pola z pevnych RF
vysielaCov, ako je ur€ena
elektromagnetickym prieskumom
miesta,? by mala byt niZzSia ako
uroven poddajnosti v kazdom
frekvenénom rozsahu.b

V blizkosti zariadeni oznaCenych
nasledujucim symbolom sa méze
vyskytnat ruSenie:

(R
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POZNAMKA @ 1 Pri 80 MHz a 800 MHz plati vysSi frekvenény rozsah.
POZNAMKA C. 2 Tieto pokyny sa nemusia vztahovat na vSetky situacie Elektromagnetické Sirenie je
ovplyvnené absorpciou a odrazom od Struktur, predmetov a fudi.

) Nie je mozné teoreticky presne predpovedat intenzitu poli z pevnych vysielacov, ako su zakladfové
stanice pre radiové (mobilné/bezdrétové) telefény a pozemné mobilné radia, amatérske radia, AM a FM
radiové vysielanie a televizne vysielanie. Na posudenie elektromagnetického prostredia v désledku
pevnych RF vysielaCov by sa mal zvazit’ elektromagneticky prieskum miesta. Ak prekrauje namerana sila
pola v mieste, kde sa zariadenie TITAN pouZiva, vySSie uvedenu prislusnu uroven RF poddajnosti, mali
by ste sledovat’ zariadenie TITAN a overit normalnu prevadzku. Ak spozorujete abnormalny vykon, mézu
byt potrebné dalSie opatrenia, ako je zmena orientacie alebo premiestnenie zariadenia TITAN.

b) Vo frekvenénom rozsahu 150 kHz aZ 80 MHz by intenzita pofa mala byt mensia ako 3 V/m.

Aby sa zaistilo dodrzanie poziadaviek na EMC podrla Specifikacie v norme IEC 60601-1-2, je

nevyhnutné pouzivat' len nasledovné prislusenstvo:

POLOZKA VYROBCA MODEL
PrediZenie klinickej sondy Interacoustics -
PrediZenie kratkej sondy Interacoustics -
Predzosilnova¢ ABRIS Interacoustics -
TDH39C Kontrasluchadla Interacoustics TDH39C
DD45C Kontrasluchadla Interacoustics DD45C
IP30 kontra s minijackom Interacoustics IP30
TDH39C kontra ID slichadla Interacoustics TDH39C
DD45C kontra ID sluchadla Interacoustics DD45C
TDH39 Stereo ID sluchadla Interacoustics TDH39
DD45 Stereo ID sluchadla Interacoustics TDH39
IP30 kontra ID sluchadlo Interacoustics IP30
IP30 EarCup Stereo ID slichadla Interacoustics IP30
IP30 ABR Stereo ID slichadla Interacoustics IP30

Zhoda s poziadavkami EMC Specifikovanymi v IEC 60601-1-2 je zabezpecena, ak su typy kablov a
dizky kablov také, ako je uvedené nizSie:

Popis Dizka Tieneny?
Kébel napdjania 20m Netieneny
Kébel USB 20m Tieneny
Adaptér PSU USB 0,1m Tieneny
Klinicky predlZzovaci kabel 24m Netieneny
Kratky predlZovaci kdbel 04m Netieneny
Predzosilfhovaé ABRIS 20m Netieneny
TDH39C Kontrasluchadla 0,5m Tieneny
DD45C Kontrasluchadla 0,5m Tieneny
IP30 kontra s minijackom 0,5m Tieneny
TDH39C kontra ID sluchadla 0,5m Tieneny
DD45C kontra ID sluchadla 0,5m Tieneny
IP30 kontra ID sluchadlo 0,5m Tieneny
TDH39 Stereo ID sluchadla 0,5m Tieneny
DDA45 Stereo ID sluchadla 0,5m Tieneny
IP30 EarCup Stereo ID sluchadla 0,5m Tieneny
IP30 ABR Stereo ID sluchadla 0,5m Tieneny
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Pri pouZivani nizSie uvedeného prisluSenstva je zabezpecéeny sulad so smernicami o vystaveni EMP
Specifikovanym ICNIRP (HEALTH PHYSICS 96(4):504-514; 200):
PrisluSenstvo je klasifikované (Uroveri EMF) podla maximalnej sily permanentného magnetického pola.
Pacienti s magneticky programovatefnymi cerebralnymi skratmi musia dodrziavat’ opatrenia uvedené
vyrobcom skratu, ak sa pouziva prisluenstvo s VYSOKYM magnetickym polom. V pripade prislusenstva,

ktoré vyzaruje NiZKE magnetické pole, nie st potrebné Ziadne $peciélne opatrenia.

POLOZKA VYROBCA MODEL Hladina EMF
PrediZenie klinickej sondy Interacoustics - NiZKA
PrediZenie kratkej sondy Interacoustics - NiZKA
Predzosilnovaé¢ ABRIS Interacoustics - NiZKA
TDH39C Kontrasluchadla Interacoustics TDH39C VYSOKA
DD45C Kontrasluchadla Interacoustics DD45C VYSOKA
IP30 kontra s minijackom Interacoustics IP30 NiZKA
TDH39C kontra ID slichadla Interacoustics TDH39C VYSOKA
DD45C kontra ID sluchadla Interacoustics DD45C VYSOKA
TDH39 Stereo ID sluchadla Interacoustics TDH39 VYSOKA
DD45 Stereo ID sluchadla Interacoustics TDH39 VYSOKA
IP30 kontra ID sluchadlo Interacoustics IP30 NiZKA
IP30 EarCup Stereo ID Interacoustics IP30 NiZKA
sluchadla
IP30 ABR Stereo ID sluchadla | Interacoustics IP30 NiZKA
D-0140179-B — 2025/03 &
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Return Report - Form 001 Interacoustics
Opr. dato: af: Rev. dato: 30.01.2023 af: Rev. nr.:
2014-03-07 EC MHNG 5
Address
Company: DGS Diagnostics Sp. z 0.0.
Rosowek 43
i 72-001 Kotbaskowo
Address: Poland
Mail:

rma-diagnostics@dgs-diagnostics.com

Phone:

e-mail:

Contact person: Date:

Following item is reported to be:
[] returned to INTERACOUSTICS for: []repair, []exchange, []other:

] defective as described below with request of assistance
[] repaired locally as described below

[] showing general problems as described below

Item: Type: Quantity:

Serial No.: Supplied by:

Included parts:

Important! - Accessories used together with the item must be included if
returned (e.g. external power supply, headsets, transducers and couplers).

Description of problem or the performed local repair:

Returned according to agreement with: Interacoustics, Other :

L] [

Date : Person :

Please provide e-mail address to whom Interacoustics may confirm
reception of the returned goods:

[ ] The above mentioned item is reported to be dangerous to patient or user 1

In order to ensure instant and effective treatment of returned goods, it is important that this form is filled in
and placed together with the item.

Please note that the goods must be carefully packed, preferably in original packing, in order to avoid damage
during transport. (Packing material may be ordered from Interacoustics)

! EC Medical Device Directive rules require immediate report to be sent, if the device by malfunction deterioration of
performance or characteristics and/or by inadequacy in labelling or instructions for use, has caused or could have caused death

or serious deterioration of health to patient or user. Page 1 of 1
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